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PIERWSZA MIEOSC.

Gorpox, Gdy si¢ bylo miodym.
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Gdy mlodzieficowi ranne rozémialy sig chwile,
Chcial byé zwycigzey na widowniach fali —
Wtem go raptem do portu porywajg wody :
Wybiegt na 13d ieglarz mlody

I odpoczgl na mogile...

I jui nie pojechal dalej!..:

J an Jakoéb Russo pisal przez lat dwadziescia jedng z ksig-
ek swoich, ktérg nazwal Spowiedzig; Lamartinowi zarzu-
cano, e oglosil drukiem ,Zwierzania sig®.- Nie mam bynaj-
mniej pretensji do sadzenia, czy wlasciwem bylo znakomitemu
filozofowi i wielldemu poecie, stojacym na $wiecznikach swo-
jego wieku, jako wazér dla zyjgcych, wydawaé na jaw
najdrobniejsze szezegdly przygéd osobistych, ale niech mi
wolno begdzie rzucié na papier kilka ryséw z mojej przeszlo-
fici, zacierajgeych sig zwolna pod zgliszczami ubieglych pa-
migtek. Jest to obecnie potrzebg serca mojego, tak dalece,
ze co$ mig prze- mimowolnie do stolika; chwytam za piéro,
aby uratowaé owe drogie wspomnienia od' zupelnej zaglady,
wyrwaé je nicosci, gdyz nikng juz one niestety, niby stado
ptakéw odlatajgcych na jesien.

Czlowiek, gdy wszystko kolo niego umiera, umrzeé
catkowicie nie moze; jesli zostawia niezatarte slady po sobie,
juz nie powiem czynéw swoich, ktorych nikt czgstokroé nie
widzi, 2adna slawa nie nagrodzi, zadna trgba nie rozglosi;
owych czynéw o tajemniczych tryumfach, ktére kwitly i wo-
nialy samemu tylko Bogu; lecz ten sam czlowiek nie umrze
jeszcze, jesli pozostawi bodaj §lad mysli i uczué, skladajacych
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ciche dzieje zywota; a osobistosd jego, jego indywidualnosé
sigga po za czas i przestrzen, bo przenika gréb nawet, zdo-
bywajac na tym padole wiecznosé dla siebie. Pomniki mysli
twardsze -od spizu.

Cokolwiek bgdZ, widzi on sig tak drobnym owadkiem
na tym planecie, iz pragnie co predzej zaczepié sig o niego
czemkolwiek, choéby kartks papieru, pocieszajgc si¢ nadziejs,
%e skoro przeniesie sig do krainy duchéw, jeszcze nie zupel-
nie tu zginie.

Stary wojskowy na przyklad, co obszed! w zyciu i morza
i kraje, nie pismienny, opuszczony samotnik, zwykle szczepi
przed chatg swojg drzewka, co go przezyé majg, okrywajgc
zielonym wiankiem miejsca, w ktorych blogo marzy! o wszyst-
kiem, co kiedy kochal, co lubil, z czem mysl za mledu
skojarzyl.

Wiszak Fenix starozytnych odradza sig ponoé zawsze
z popiolow.

Dziad — czujagcy sig bliskim zgonu, zdaza do rodzinnej
wioski, w nadziei, Ze tam przynajmniej westchnie po nim
sedziwy Bartosz, pod dachem ktérego z mlodu glowe chronil,
i ze wierny pies zawyje na jego mogile.

Katon przed $miercig trzyma w jednej rece trupig cza-
szke, a w drugiej rozprawg o nieémiertelnosci duszy.

Wallenrod przed wypiciem trucizny kaze 2yé Alfowi, aby
rozni6s! slawe jego po szerokim &wiecie.

Stowem, zycie ludzkie jest nacechowane dwoma ostate-
cznodciami: Smiercig i odrodzeniem na ziemi. Mowig ,,na
ziemi*, gdyz jaki ma zakres dziedzina ducha naszego, niech
co cheg o tem prawig medrcy i proroki, ja zaé rzekng: nie
wiadomo!

O wy, niebianskie ptaszyny! o wy, czary mej miloscil
nie uciekajciez wigc tak szybko odemnie! . . . Chwilke, jedng
chwilke, zostawciez mi przeciez czas pozegnaé was na
wieki!

Jakze wy dzi§ snutne, cho¢ z pogodg na czole; jakze
wesole, choé z lezkg w Zremicy; a jakZe, o méj Bozel za-
mglonym juz promieniem blyszczg wasze wdzigki?! . .

I
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Bo niedlugo mlododé éwieci,
2 mlodoscig zlotg, zloty wiek uleci!

Ach — bodaj to mlodosé! Wszak w kazdej zycia dobie
mile ona dla nas jasnieje, choé juz zagrzewaé przestala.
Toz i ksigziyc nie grzeje, a jednak jakze on pigkny, jak
uroczy. Nie darmo ktéryé z poetéw wyrzekl, ze wspomnienia
sg jako ptaszki, przySpiewujgce naszej starosci. Tak z po za
krepy oslaniajgcej przeszlodé, jaéniejg one zawsze i wszgdzie
na szarej kanwie zywota. Posréd tysigca zwyczajnych przy-
g6d zalatuje do naszego ucha echo drogich wspomnien i do-
brze znajomych; — aile takich wspomnien, tyle krynicznych
strumieni dla odswiezenia ducha, strudzonego tg ziemsks
pielgrzymks. Nieszczgsny, kto ich nie zaznal — do kogo sig
_ani razu nie u$miechngly barwy teczowych promieni, kto
urodzil sig, wzrastal i istnial jak kamien.

O wy, czciciele matematyki; najnielogiczniejsi sekciarze
oddzielnej, wlaiciwej wam samym logiki; wy pseudo-medr-
kowie, co to nie jestedcie ani zimni, ani goreci, lecz ckliwo-
letni; wypasieni, porzadni i powazni na pozér; przyuczeni
najpigkniejsze dziela wszechstworzenia rozczyniaé w chemi-
cznych tygielkach; dla ktérych rajska sukienka uludy nie
ma zadnego powabu; wy mlodzi starcy, coscie usluchali wy-
krzyku cara: ,Precz z marzeniamil“ — wy nakoniec samo-
luby, coscie nic w zyciu nie ukochali, wyjawezy siebie sa-
mych — jakie smutne przedstawiacie studjum!

Czy ty iyjesz, nadobna Wandziu? czyli pamigtasz, jake-
$my oboje, szczeSliwi, ujgwszy si¢ za rece, plgsali po
nadwislanskich lanach, zbierali niezabudkg i sluchali pienia
slowikow? . .

‘Wandzia byla to prawie réwiesnica moich rannych latek,
przyjaciolka mloda, cichej wioski wychowanka, ktorej serce,
bijgce niewinnym éwigtym zapalem, w milczeniu wielbilem,
ktorej krasg podziwialem tyle, ktdrej sig wszyscy wraz ze
mng dziwili. Bylo to dziewczg w pierwszym brzasku jutrzenki,
podobre do rézanego pgczka, zamknigtego w sobie, malo
si¢ ulatniajgcego, atoli tak pelnego uroku.

Miala lat szesna$cie, gdy jg poznalem — 6w wiosenny
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paczek. Nie nalezala ona wprawdzie do pigknosci klasy-
cznych, co to bywaja opiewane przez poetéw i sluzg za mo-
del dla malarzy; lecz za to w jej postaci lotnej, gigtkiej,
eterycznej, w calem jej ulozeniu malowal sig wyraz niepo-
réwnanej stodyczy i tagodnosei.

Wysmukla, blada, z jasng glowkg blondynka, z pociagly
twarzyczks, z oczami ciemno szafirowemi o dlugich i gestych
rzgsach, lubila si¢ niekiedy zamyflaé; a wtedy zdawalo sig,
iz 'patrzy ona wewnatrz siebie, Ze sig przyglgda swej
duszy z rodzajem melancholicznego omdlenia, i ze z jej
ramion lada chwila skrzydelka si¢ wysung, aby dopemié po-
staci aniola, ktory nie powinien dotykaé sig ziemi, aby sig nig
nie skalaé.

Oto - portret mojej - czarodziejki malej; a jakeSmy sig
poznajomili, opowiem: ) . )

Dzialo si¢ to w Warszawie. Obciggniety w mundurek
studencki z czerwonym kolnierzem, poszedlem ze zlecenia
na ulicg Marienstadt. Pan inspektor gimnazjalny prosil mig
bowiem, abym tam wzigl pod swoje zwierzchnictwo chlopca
nieuka z klasy poczgtkowej.

Przybywszy do jego mieszkania, zastalem tylko dwie
panny stojagce na srodkm pokoju, zatrudnione wycigganiem
plotna, dotgd nie wiem na jaki uzytek. Znacznie starsza
z nich szatynka, nieco podeszla, ktéra zakrawala juz na
arcypanng, u§miechngwszy sig, wskazala mi fotel.

— Prosz¢ siadaé — rzecze — domyslam sig, kto pan
jesteS, oczekiwaliSmy pana. Pani L., moja ciocia, wyszla na
przechadzke z Kostusiem, lecz wkrétce powréci. Jakze sig
ucieszy . . . )

Jej towarzyszka zarumienila sig lekko, nie rzeklszy ani
slowa. Jak lilja énieina i wspaniala, pochylona pasowala sig
biedaczka ze swem plotnem, czyli raczej ze starg panng,
ktéra bedac mocniejszg, pociggala jg ku sobie.

Nie czekajgc dlugo, pospieszylem jej na pomoc. Wtedy
to ujrzalem z bliska jej cudowne oczy — dziwo — marze-
nie — i uslyszalem diwigk glosu, ktéry mig na wskros
przenikngl. Przebog! c63 to za glos — dotgd brzmi w mo-
jem sercu, choé milczy dla ucha. Glos ten byl cichy, tkliwy
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i jakas uroczysta smegtno§é w nim si¢ rozlewala; a mily
wyraz bladego oblicza dziewicy, uwydatnionego czarng zalo-
bng suknig, budzil mimowolnie %ywe zajecie, polaczone
% uczuciem podziwu i mszanowania.

To ona, Wandzia — sierota na opiece, co dopiero opu-
$cila pensje!

Jej kolezanka, Marynia, wezwana po cof przez sluZgcs,
zostawila nas samych; wtedy zajalem jej miejsce. A tak,
prowadzge gawedke z ex-pensjonarkg o wszystkiem i o ni-
czem, stojgc naprzeciw niej, pociggaliSmy si¢ ku sobie, jak
dwa magnesy, za pomocs nicianego rgbka. Nieoszacowany
rgbek! . .

Alisci nadchodzi gospodyni domu z synkiem, owym nie-
ukiem Kostusiem, i zmienia si¢ scena w salonie. Moja cza-
rodziejka opuszcza mig, zabrawszy swéj zwitek, idzie do
stolu i przykrawywa jakss bibulastg forme, ja zas staram sig
zdobyé na powage w obec nowego ucznia, przedstawionego
mi przez matke.

Pierwsza korepetycja odbyla si¢ éwietnie. Damy mnie
stuchaly, bedac obecne w salonie podczas lekcji. To mi do-
dawalo wymowy. €zujge sie trochg strudzonym, nabieralem
natchnienia, spojrzawszy na skromng minke Wandzi, zajotej
Ze spuszczonemi oczyma robotg.

Przed odejéciem zloiylem jej najzgrabniejszy uklon, na
jaki sig tylko zdobyé moglem — czulem, Ze sig obejrzala za
wychodzacym. Nazajutrz znowu nie zastalem pani L., nie
gniewalem si¢ weale o to — Wandzia juz mnie traktowala
z pewnsg rasyloicia, jak gdyby swego krewnego. Nie posia-
dalem si¢ z radosci, gdyz dusza moja tak jej wlaénie po-
trzebowala. Dojrzewalem wezesnie. )

Uplynglo kilka tygodni. Pani L., dowiedziawszy sig, iz
daleko kwateruje¢ od jej domu, i Ze tem samem uczgszczanie
me na lekeje jest polgczone z podwigceniem, ofiarowaia mi
przy. jednej ze swych lokatorek schludny, elegancki pokoik.
Oczywiscie nie domyslala sig poczciwa matrona, jakie na-
stepstwa ztgd wynikngé mogg. Rozumie sig, Ze ofiara zo-

. stala skwapliwie przyjeta, bo zaraz-na drugi dzied przemio-

slem sig do jej kamienicy.
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Uwazalem sig wowczas za nader szczeéliwego, tak mi
juz niczego nie trzeba bylo. Wsaystko sig bowiem uémie-
chalo ku mnie; mlododé, lube igraszki z kolegami lawy
szkolnej, wiara w przyszlo§é, a nadewszystko blondynka,
ktérg juz pokochalem byl jak wlasng siostrzyczke. :

Ilekroé razy powracalem w poludnie z gimmnazjum, uj-
rzalem jg w oknie. Na biérku u siebie znajdowalem nie-
kiedy bukiet. Ktozby go splét!, jesli nie jej paluszki?
Sgsiadka ma, podeszlego wieku osoba, zona urzednika, u
ktérej wlaciwie mieszkalem, kochala jg tez bardzo, gdyz
niepodobna bylo jej nie kochaé.

Czgsto w licznem towarzystwie wychodzilem z nig na
spacer — robililmy razem wycieczki za miasto, podczas
ktérych przez jakie§ przyjazne losow zrzgdzenie zawsze zna-
leflismy sig przy sobie; czgsto tez wybiegaliSmy oboje do
domowego ogrodka i lapali motyle; ale i zdarzylo sig, ze
zatopieni w mrzonkach, postgpowaliimy w milezeniu obok
siebie: ona z pochylong glowks, zadumana, zamyslona,
z kropelksg rosy zwilzajacej jej twarzyczkg — a ja wpatru-
jacy sig¢ pilnie w ten zywy obraz zachwytu ze szczegélnem
wzruszeniem, z ktéregobym napréino byl usilowal zdaé sobie
rachunek,

Wtedy to zdawalo mi sig dostrzegaé, ze starsze panie
nie spuszczaly z nas badawczego oka, i ze mezczyzni sig
usmiechali, spogladajac z ukosa na siebie.

O! ten uSmiech, to straszne bluinierstwo przejelo mig
oburzeniem , a nie przewidywalem niestety, prostaczek Chry-
stusowy, ze byl on blyskawicg, ktora miala zrzgdzié uderze-
nie pioranu.

Proszg¢ sobie wyobrazié moje zdziwienie, gdy pewnego
pigknego poranku zatrzymawszy si¢ na schodach, aby przej-
rzeé afisz, o niczem zlem nie myslge, slyszg na raz glosy
dwoch kobiet rozmawiajgcych podemng, nie widzge mnie
weale.

— Nie miala baba klopotu, klfpila se prosig — rzecze
pani L. — a to czysta kara boza! I co tu poczgé! ... On
mi tak potrzebny . . . zblizajg si¢ egzamina . . . bez niego .
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ani pomysleé o promocji Kostusia! ... O! ta niegodziwa
Wanda — to ona wszystkiemu winna!

— Nie martw si¢ pani — odpowie diwigczny, srebrny
glosik przyjaciolki pani L. i jej lokatorki — moze to jakos
wezystkiemu sig zaradzi, ze jak to mowig, bedzie i wilk syty
i owca cala.

— No prosze, ktoby sig spodziewal? — przedluzal pierw-
szy glos — jemu jeszcze gramatyka z kieszeni wyglada, a ta
juz sobie glowe nabila smar . .. kaczem ... i przeszkadza
mu do nauki; a juz przecie dorosla pannica, powinnaby
mieé rozum . ..

— Wie pani co?

— Nie wiem. ) .

— Udawsaj pani, ze nic nie dostrzegla i basta! Zostaw
mi nad nim wylgczne panowanie, a spodziewam sig, iz go
z tego szalu uleczg. Spusé sig tylko na mnie! —

Hm! hm! — pomruknglem — ciekawym, jaka to bedzie
kuracja? . . Gdy tymczasem glosy znikngly, wydostawszy sig
na ulice.

Winienem tu dodaé, ze dama, co mig leczyé zamierzyla,
byla w swoim rodzaju przesliczng, mlodg rozwodks, coreczkg
stolicy Mazowsza, z ktérg poznajomilem sig od dni kilku-
nastu za poSrednictwem wlascicielki domu. Imi¢ jej Malwina.

Maslwina przedstawiala swg osobg typ Kreolki, bardzo
niebezpiecznej dla kazdego, kto na nig spojrzal. I wiedziala
o tem dobrze. Nader milowala zwierciadla. Byla to sobie
prawdziwa, rasowa, arystokratka rodu — bo pigkna. Za-
wrocila nie jednemu glowe.

Otoz ciekawy bylem, jakie to ona ma leki, ta Malwina,
na uémierzenie milosei? . .

Ciekawo$6 ta nie opuscila mnie jeszcze, gdy na zegarze
zamkowym ozwala si¢ spizowym jegkiem godzina przeznaczona
na nauke z Kostusiem. Tym razem zastalem panig L. sie-
dzgcg powaznie na kanapie i z ming surowg robigcg pon-
czoche. Kilka atoli sléw, ktore raczyla przeméwié do wino-
wajcy, byly bardzo uprzejme i tchngly zyczliwoécig, lecz za
to na twarzy jej kuzynki Maryni, z argusowemi malemi,
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-zawsze przymruzonemi, kociemi $lepigtami, malowala sig
zlosliwa ironja, ktéra cigzyla mi na sercu kamieniem.

To dopiero jedza, ta stara Marynia! — pomyslalem
sobie.

Ale otéz nadchodzi z drugiego pokoju Wanda i wita
mig zaledwie dostrzeZonem, zimmem na pozér skinieniem.
Niespokojny, zatrwozony, spojrzalem w jej oczy: byly oto-
czone czerwong obwodkqg — wyraZnie plaskala w skrytosdei
nieboga.

Zrozumialem wszystko, krew ma zawrzala, gdy. na-
dobne dziewczg zawrdcilo sig, wziglo jakg§ ksigike i1 zniklo.

Tego dnia Kostué byl wigkszym niz zazwyczaj nieukiem,
ktorego raczej trzeba bylo oddaé do szewca, lub wyslaé na
wie§, Zeby gesi pasal, bo ja odpowiedzialnofoi za jego nie-
dbalstwo braé mna si¢ nie cheialem. Tego dnia takie lekcja
trwala kréciej niz zwykle. Pani L. za§ zapraszala mig przed
‘odejéciem na konfitury.

Lecz nie do konfitur mi bylo. Pobieglem na chwilkg
do siebie, zkgd postanowilem pdj$é na przechadke, aby ode-
tchngé éwiezem powietrzem. Potrzebowalem roztargnienia,
bo zaprawde duszno mi bylo.

W przechodniej komnacie sgsiadki zestalem Malwing,
zajety - 2ywg rozmowsg z mg gosposig. Skoro ukazalem sig
w progu, obiedwie ucichly, mloda zaé§ rozwédka figlarnym
powitala mig u$miechem.

— Dokadze to tak spiesznie? dokad ? — zawolata.

— Na spacer, proszg pani, na gpacer . . . dziei mamy
‘cudowny. \

— Ach prawda! dla tego tez mamy i jednakowe chgcl
poslalam juz po dorozke . .. jedz pan ze mng, prosze .
bedzie nam wesele;j.

— Aaal . . i owszem.— wyjekngtem, gdys zaswitala mi
my$l, ze sig moze czegof od niej wywiem.

Malwina wyperfumowana, strojna, krochmalna, wyrur-
kowsana, wygladala jak krélowa. Podalem jej reke, zapro-
wadzilem do powozu i potoczyliémy si¢ Krakowskiem przed-
mieéciem i Nowym Swiatem do Lazienek krolewskich.

Malwina promieniala wdzigkami, ktérymi przyroda hojnie
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j8 wyposazyla. Byla milg, fosforyczng, czarujaeg podczas
przejazdzki. A jaka wymowa! co za éliczne, trafne poglady!
ilez poezji i dowcipu w kazdym jej wyrazie! , . . do serca
kazda przebijala gloska. Jakiez ona umiala zajmujaco
opisaé owe Xazienki, owg ustron wydobyty z moczaréw
i bagien, a przemieniong skinieniem roézezki magicznej
w kunsztowne gniazdeczko, wyslane puchem labgdzim; na
marmurowych osadzone plytach! )

Dlugo$my sig przechadzali po zielonym, rozkwitnigtym
gaiku, roskosznie oblanym promieniami majowego slonca; az
stangwszy ma spoczynek przed posggiem, ktory bohaterskiemu
krolowi wystawil zniewieScialy monarcha, otoczony kobiet .
i dworakéw gronem, 6w tworca Kazienek, co rgkg zuchwalg
a sercem spodlonem trzy razy podpisal rozbiér panstwa
swego — Malwina zaczgla opowiadan anegdotki o milostkach
tego wiarolomnego kréla epikurejczyka — niedolegi.

Uczucia, jakiem wtedy owladnigty zostalem, oddaé tru-
dno. Ktoby podobnego wrazenia w calej pelni chcial doznaé,
trzeba, aby by! na mojem miejsca, obok owej zalotnej, ela-
stycznej, jaéniejgcej potega i sily tryskajgcego zycia, pysznej
Warszawianki, obok tej syreny, przemawiajgcej jezykiem tak
dla mnie nowym, roskosznym, lubieznym.

Ten jezyk pieszczotliwy — ta kobieta przy mym boku —
to jej szczebiotanie, ktéremby zrzucila i gwardziste z konia —
tudziez wytworne wdzigki greckich boginh wygladajgcych
z Lazienek, juz to nagich, juiz obleczonych w leciuchne,
z bialego marmuru uwite, niemal przezroczyste, opadajgce
szaty — lazur wod — pogodne niebo — zalatujgca won po-
maraficzowego kwiecia — ptaszgt zalecanki — wszystko to -
razem wzigte odurzylo mie, "upoilo; zapomnialem nawet
o biednej, tesknej Wandzi, gdyz dusza ma utongla w Mal-
winie. ' ‘

Bo i céz to jest mlodzieniec?
Istnos¢ marna — senna — plocha,

Jutro rzuci, co dzi§ kocha,
Dzikich marzeh potepieniec.
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Zaiste, wielka to prawda w ogodle; lecz ja bylem wyja-
tkiem, 1 powyzszy wiersz na szczgécie do mnie zastosowad
si¢ nie dal. Posluchaé prosze:

Malwing odprowadzilem pod wieczér do jej mieszkania.
Zaprosita mi¢ na herbate. Zaledwie wstgpiliémy do salonu,
ledwie zdazyla zrzucié kapelusz i zarzutkg, utrudzona, na
pél zemdlona, padla na najblizszg sofg, szukajac ochlody
w wachlarzu.

Byliimy sami; dzien byl gorgcy, skwarny nawet; spu-
szczone Zaluzje nie dopuszczaly majgcego si¢ ku zachodowi
slonca; wyszukane kwiaty i krzewy wychylaly romamsowo
pachngce, roznobarwne listki z wazondéw ustawionych w
oknach; w kaciku z poéréd ciemnych kaktusow wygladal
z postumentu jasny amorek; mily zmrok panowal w komna-
tach Malwiny. Nad kominkiem wisial wybornego pedzla
obraz, przedstawiajgcy kgpigce si¢ Najady. Jaki salon, taka
pani.

W kazdym ruchu Malwiny, rozciggnigtej na sofie, prze-
bijalo sig pewne zaniedbanie i migkko§é, bedgca cechg deli-
katnych, pieszczotliwych niewiast, ktéra uderzajgcg stanowila
sprzecznoéé z jej dzielmoscig i sprezystoicia zwyczajng.
‘W ogole jakis pocigg wydzielal sig z calej jej postaci, podo-
bnie jak won ulatniajaca si¢ z roéliny.

Te iskrzgce, czarne oczy, usta wisniowe na pél otwarte,
zkgd wygladaly zalotnie dwa rzedy perel, gorgcem otoczone
tchnieniem; szelest jedwabnej sukni, w faldach ktérej siedzial
szatan kusiciel ukryty — wszystko to oddzialywalo na mg
wyobrafnig i wzbudzilo ... co? ... sam nie wiem; pre-
dzej nie dajgce si¢ wyrazié klopotliwe polozenie, niz jakie
inne uczucie, pomimo ze nie bylem Serafinem, ani tez wy-
chowano mi¢ na wzér panien, co nic w Zyciu nie czytaly,
wyjawszy ,Zloty Oltarzyk“. Prawdg zaiste powiadajg Pary-
zanie: Si la jeunesse savait! ...

Snaé, ze Malwinie cigsyl prunelowy bucik, bo go
zrzucila z keztaltnej, acz nie zbyt malej ndzki, ktérg
gdy zalozyla na drugg nézke, nie podobna bylo nie do-
strzedz czerwonej podwigzki na bieluchnej opigtej pon-
czoszce, .
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— Aj! jakze mi i ten drugi bucik dopieka — dodala
po chwili z kaprysno-figlarng minks.

I drugi bucik odlecial na strong.

— A i ten niegodziwy grzebien, co mi zawadza!

I spadly w nieladzie na alabastrowe ramiona geste
sploty kruczych warkoczy. ’

Wtem przyniesiono herbate.

Popijajac, szczebiotalismy to o tem, to o owem. Mal-
winie podobaly si¢ powieSci Balzaka, a nie smakowala
w medytacjach Lamartyna, gdyz lubila czytywaé ksigski
francuzkie, nadewszystko powieici, bo te wedle jej zdania
wozgdzie wnikngé, wszystko objaé potrafig.

Przez otwarte drzwi od sypialni przypatrywala si¢ nam
ze zloconej ramy Kleopatra, ze Zmija na obnazonem lonie
iz okropng na licu bolescig, w ktorg wprawilo zachwycajgcs
Egipcjanke ukgszenie gadziny.

Portret ten zwrocil moja uwage. Znalazlem niejakie
podobienstwo mojej bohaterki do wizerunku owej krélowej,
¢o sobie dobrowolnie §mieré zadala, zwlaszcza gdy Malwina
nailadujgc jej przemowe, poczgla ebiecywaé rajskie roskosze
temu z niedowiarkéw, kto sig poswigci na ofiarg Izydy, a za
to bgdzie potem smazyl si¢ na stosie, upojony puharem
wdzigkéw monarchini, ktora si¢ sama rzuci w jego uéciski —
nie wiem dla czego zdalo mi sig wowczas, ze widzg rzeczy-
wistg Kleopatre przed sobg.

— Och! c6z to za obrzydly stanik z t twards rogéikg
— dodala po chwili, — Przez litoéé, siadaj tu przy mnie. ..
Tozepnij mi z tylu haftki, bo si¢ uduszg. Dobrze... tak,
tak!. .. teraz tylko pocigg za ten bialy sznureczek u gory, —

Pociggnalem tedy 2a bialy sznureczek i stanik opadl,
odslaniajgc przesliczny biust Wenery medycejskiej.

‘W oczach mi si¢g zaémilo i juz si¢ szarpnglem, by po-
chwyci¢ w objgcia kibié Malwiny, gdy dzwigk fortepianu dal
sig slysze¢ z pierwszego pigtra, & z nim Spiew, tkliwym i
wdzigeznym zawiedziony glosem:

»»Trzy pigkne cirki bylo nas u matki,
A mnie najpierwszg igdano w zamezcie.'*
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Ten Spiew labedzi, ten glos tak byl znany sercu mojemu!
Tyle on wywieral zawsze nademng potggi! Powstalem z sofy,
wsluchujgc sig w owe lube pienie. Niewypowiedziany 2al i
wyrzuty sumienia przejely mig na wskros. Zawrocilem sig
i w roztargnieniu zapommniawszy nawet pozegnaé goscinng
Malwing, wyszedlem machinalnie do sieni, nie§wiadomy do-
kad daze. '

Moze niegrzecznie postgpilem. Byé to moze. Ale inaczej
postgpié nie moglem; byloby to nad moje sily — gdyz Wan-
dzia blada i cierpigca przedstawila sig mej wyobraéni.



SLUB DUCHOW.,
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Do mych piersi drigcy tulg,
Do mych piersi mocno, czule —
USeisk placi mi uéciskiem.

Nazajutrz mialy sig odbywaé wielkie fajerwerki na Kra-
sitskim placu, juz nie pomng, na jakg uroczystodé. Duzo
0 nich gadano w mieicie, i uméwilem sig byl ze szkolnymi
kolegami, Ze sig tam zejdziemy.

Przed wieczorem, po odbytej korepetycji z Kostusiem,
obaczylem Wandg, siedzgcg samotnie w fotelu na ganku,
okalajgcym podworzec. Naturalnie, zblizylem sig do niej.

— Zostan ze mng — szepngla. — Pani L. zaproszona na
wieczor, wzigla z sobg Marynig, & mnie zostawila w domu . ..
bo si¢g na mnie gniewa ... i my8li, Ze jui z tobg nigdy
méwié nie bedg . . . zresztg wie, ie miales . .. péjié na
widowisko. Czyz prawda? —

Ognie sztuczne, przyjaciele, towarzysze mlodocianych
igraszek, przyszli mi na pamigé. Powiedzialem, Ze zaraz
powrdcg. Bylem jeszcze oczywidcie dzieckiem, chociaz wie-
kiem starszym od mojej kochanki, czyli raczej owym dojrze-
wajgcym dopiero podlotkiem, ktory frodkuje miedzy mlo-
dzieniaszkiem i kawalerem.

Pobieglem zatem na widowisko, & raz zszedlszy sig
% poczciwymi kolezkami, trudno mi bylo tak predko rozstad
sig z nimi, jak to uczynié zamierzylem. Pofniej zas po.
myilawszy, Ze ona zapewne poszla juz na spoczynek i ze

Gorpox, Gdy sig byto mlodym. 2
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naprézno spieszylbym si¢ z powrotem, zabawilem dluzej, bo
az okolo godziny jedenastej udalem sig do domu.

Lecz c6% to jest? . . . Tam coz to bieli si¢ przy lampie
ksigzyca? Bylozby to przywidzenie, majgc nig nabitg glowe?
Jestze to zwodnicza mara? ., .. Ale nie — to nie mara —
to ona, moja oblubienica, siedzgca na ganku w tem samem
fotelu, jak jg porzucilem; nic si¢ w jej ulozeniu nie zmienilo,
miala nawet zlozone na krzyz rgce, zupelnie tak samo jak
przed mojem odejiciem; rzeklby kto: udatnego dluta statua,
przyniesions z jakiego§ muzeum. Lecz nie! takiej statuy
zaden Fidjasz, zaden Kanowa by nie stworzyl.

Nie zrobila mi biedna najmniejszego wyrzutu, nie rzekla
nic, coby mi¢ dotkngé moglo; zapytala tylko, czy sig dobrze
bawilem, ale w tem zapytaniu, w tym jej akcencie, bylo co$
takiego, co mi ukropem padlo na serce.

Przyklekngwszy, ucalowalem jej $niezne ramiona.

Lecz ona taki miala wowczas glos drigey, przerywany,
trwozliwy, tak pelen prawdy, wzruszenia i urokm razem,
a sama tak sig wdzigcznie slaniala, Ze czulem sig wzgledem
niej byé wystgpnym; jaki§ szczegélniejszy proces, nieznane
mi dotad przeobrazenie odbylo si¢ w mem jestestwie. Za-
myélitem si¢ glgboko, rozmarzylem i niepojete tony przygry-
waly mej duszy. '

Wanda uzacnila mig c¢hrztem milosei!

- Wtem do bramy zakolatano. Drgnienie jej dloni oznaj-
milo mi dobranoc, i znikla jak strzala. Wryty na miejscu,
patrzylem za odchodzacg, a przez calg tg noc nie zmruzylem
powieki. )

Nastgpnego dnia juz jej nie widzialem. Podczas, gdy
stuchalem kurséw naukowych, wywieziono jg na wie$ pod
jakimé pozorem. Byl to dla mnie cios gorszy od gromu.
Pamigtam, 2ze na wiadomosé o tem wyniostem sig do ogrédka
i wlazlszy migdzy krzaki, pierwszy raz w zyciu zaplakalem,
ale tak rzewnie, tak tgskno, jak gdyby zal mdj nawet byt
cigzkim grzechem, ktérego nie godzi sig przed ludimi wy-
znawaé. Zdziczalem na umy$le — Swiat wydal mi sig nie-
wdzigcznym, pustym i bez barwy.
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Pomimo to pani L. byla jeszcze grzeczniejszg, niz co-,
dziennie, litujac si¢ bez watpienia nademnsg.

— Proszg — ozwie si¢ pewnego razu — pdjéé z nami
do teatru, jezli laska. Dobrski bedzie épiewal, pan sig tro-
szke rozerwie, co mig wielce ucieszy; gdyz wierzaj mi pan,
ie bardzo mu zyczliwg jestem. Wszak nie znana panu
jeszcze opera ,Robert djabel*?

— Djabel ezy szatan, Robert czy Iwan, potepieniec czy
opgtaniec ! wszystko dla mnie jedno; nie ciekawym go oglg-
da¢! — zawolalem w' przystepie gluchej rozpaczy, opuszcza-
jac jej progi.

Bylem wiciekly, bylem szalony pod wrazeniem chwili,
tem wigcej, Ze zacna matrona, na ktdrg odtgd patrzylem jak
ns furje piekielng, jak na obrzydlego potwora, ktéry mi
wydar! wszystko, co mialem najdroiszego, zmuszong sig
ujrzala zmy§laé nieboraczka, nie chegc mi daé adresu swej
pupilki, po ktérg niby przybyli krewni w przejezdzie i za-
brali ja z sobg, majge zamiar zatrzymaé sig w ciggu po-
drézy w rozmaitych miejscach, bez oznaczenia wszakze
czasu ich ‘pobytu.

Naturalnie, ze nie wierzylem temu wszystkiemu. Z la-
twowiernego stalem sig podejrzliwym.

I co tu poczgé? ... Roilo mi sig¢ w mobzgu tysigce
réznych pomysléw i kombinacji. Przerdzne i $mieszne ukla-
dalem plany, jeden lepszy od drugiego. Chaos w strudzonej
lepecie! Choéby za ceng krwi dowiedzieé sig od niej posta-
nowilem. Niczem byly przeszkody! Serce me bowiem zra-
niono tak niespodzianie, tak znienacka, tak podstgpnie, a
tak srogo, iz gotéw za to bylem wyklgé Swiat caly, rozsa-
dzaé go po kawalku, wypowiedzie¢ wrogom walke na ostre
bodaj zgingé przyszlol

Lecz przedewszystkiem wypadlo jej odszukaé. My$l ta
nie opuszczala mig¢ 1 wzrastala ciggle. Z nig szedlem do
gimnazjum, z nig sluchalem jednem uchem wykladu profe-
sora, z nig sig spaé kladlem i z nig wstawalem, aby wes-
tchngé i Smiertelnie sig zadumaé. Przyzwyczaié si¢ do roz-
dzialu z Wandg w zaden sposéb nie moglem; wszelkie

A
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pod tym wzglgdem rozumowania i perswazje okazaly sig
daremnemi. . .

Co- gorsza, Ze nieszezgsny ten stan zamienial sig w go-
rgczkowy. Budzilem sig ze spieczonemi ustami i znowu tes
same trawigce mi¢ mysli co i wczoraj, znowu taz sama hi-
storja, a do tego czarna posgpnodé. Istne mgki Tantala!

W oplakany zaprawdg popadlem nastréj ducha, w roz-
wijajgca si¢ chorobg, zwierzajgec sig z mych cierpied jeno
starej sgsiadce, o ktérej przychylnofci dla mnie az nadto
przeéwiadczony bylem, a ktéra sluchala mig, potrzgsajac
tylko glows; gdy na domiar loskot daje sig slyszeé z mego
gabinetu, choé nikogo pod tg por¢ tam nie bylo. Mimo-
wolnie zadrzalem, jednoczesnie wyczytalem przerazenie w
obliczu zabobonnej sgsiadki, i dwa stlumione ach! wyrwaly
si¢ z piersi naszych.

Rzeczywiicie, obraz Matki Boskiej Czgstochowskiej w al-
kowie, zawieszony, jak si¢ dowiedzialem, rgks nadébnej
Wandzi, upadlszy na krawedZ 16zka, ogromnego narobil
stuka. Rozumie sig, Ze zla wrétba! Czy nie umarla? . . .
czy mnie chora? ... co si¢ z nig nakoniec stalo? Matka
Boska wyraZnie nas ostrzega o jakiem§ niebezpieczenstwie . . .
Dla czego Wanda przed odjazdem nie pozegnala sig z mojg
dobrg gosposig, do ktérej tak czgsto przedtem przybiegala,
aby jg obsypaé podarunkami? Pewnie jej nie dozwolono.
Przebég, co znaczy ta cala tajemnica, ta straszna misty-
fikacja?!. . .

Te i tym podobne zadawaliSmy sobie naprzemian pyta-
nia; alidci drzwi sig otwierajg i wehodzi. . . zgadnijcie kto?
listonosz! . . . ktéry wrgeza mi pismo od niej. Blogoslawiony
mgydry, nieoszacowany listonosz! Tak — to od niej — wzrok
mnie nie myli — koperta jej wlasng nakreélona rgkg. Co za
szczgécie, jakaz niespodzianka! Do ust jg przycisngtem —
owy koperte — i skropilem lzami, obréciwszy sig do muru,
aby ich nie dostrzegli profani. ‘

Lecz na rogu koperty dopisano: ,pilno!* Xamig wiec
co tchu pieczgtke, dobieram sig do wnetrza i zaczynam czy-
" taé, gdy serce bije gwaltownie.

Ale za chwilg odetchnglem, dlugiem, przecigglem, swo-
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bodnem tchnieniem. Moja milosé chodzgca nie myslala
wcale umieraé, ani chorowaé, tylko smutno jej bylo i nudzila
sig na wsi bezemnie. Pomimo to, oléniona promieniami mej
wyobrazni, jasniala uludg, jako osoba niezmiernie zafraso-
wana z powodu roszstania si¢ z przedmiotem swych uczué —
jaéniala zatem podwdjnym wdzigkiem! swoim wlasnym i uro-
jonym przez mlodego poetg.

Widzicie, laskawe czytelniczki, jak to wygodnie rozko-
chaé czasem poetg: ma sig wtedy spotggowane wdzieki!

Cokolwiek badz, dowiedziawszy sig o niej, lzej mi sig
zrobilo, w duszy si¢ jako$ rozjasmilo i po burzy wstgpila do
niej pogoda. Na Kostusia przestalem sig juz dgsaé, i arcy-
panna Marynia juz mniej mi si¢ brzydkg byé wydala. I o
malo z radoéci nie zdradzilem sig by! w obec pani L., ktéra
zaczgla sig we mnie wpatrywaé ciekawa, dla czego ni z tego
ni z owego cmokam jg po rgkach.

Na szczgécie spostrzeglszy sig, zmienilem rozmyslnie ha-
mor. Pierwsza przygoda nauczyla mig od razu ostroinoéci,
zaczaglem tedy w milczeniu przemysliwaé nad sposobami do-
siania sig do niej, czyli raczej do nich.

Powtarzam : ,do nich“, gdyz winienem tu objaénié, ze
w jedoym liScie dwie panienki naraz do mnie pisaly i obie
mig do siebie przyzywaly. Embarras de richesses!

Jedng z nich byla, rozumie sig, Wandzia blondynka
drugg, daleka jej krewna i powiernica, nieznanej mi barwy;
przypuszczaé nalezalo, ze takze ladna, bo takg ja znala mysl
moja, & wige nie mogla byé inng.

Ot6z owa pigknosé nieznajoma, zapraszajac mi¢ na po-
cieszenie kuzynki do swego domu, & wlasciwiej mowige, do
dworu jej ojca staruszke, wyraZnie oznajmila, Ze czyni to
jedynie,, wierzgc w mdj dowcip i przedsigbiorczosé, ktora
jakim§ niestychanym pomyslem wystrzeli zapewne z mej
rozumnej czaszki, izby sig do tego dworu dostaé, po-
mimo e opisano mig tam jak weza, i gdzie w razie niezrg-
cznofci z mej strony zaraz na wstgpie pozmanym i wydalo-
nym byé moge. )

Sliczna historja! jeszczem tam nie przybyl, a juz mig¢ wy-
ganiajg. Bgdz co bagdz, obaczyé je muszg, mianowicie jedng
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Dla tego pierwszg mrzonks, ‘ktéra sig wylegla w mej
,rozumnej czaszce“, bylo pozyczenie rewerendy od znanege
mi braciszka 00..Karmelitow w klasztorze na Lesznie i poj-
cie na wie§ po kweécie. Lecz znowu myslg: nie znam ob-
chodéw zakonnych, trzebaby podgolié czupryng, szata udanej
pokory nie bylaby mi do twarzy, dziewczgta gotowe zachi-
chotaé, zdradz¢ si¢ w obec starego cerbera, chwyci mi¢ na
wabika w potrzask, ot, i awantura! A niechZze sig jeszcze
o niej dowie kurator, jeneral Okuniew, to do kata gotowi
i ze szkol wypedzié. Zly to zamiar, trzeba przejs¢ do
mnego.

Gdyby tez przejechaé sig na wronym koniku, niby syn
negocjanta, za skupnem zboza, lub dordozks, u ktorej na
przyklad kolo by si¢ zlamalo. He! ... Lecz znowu mysle:
znane to sztuki! Wreszcie szlachcic da kolo lub go .odméwi,
" pokaze ziarno albo powie ze go nie ma — i basta. Przypu-
dciwszy nawet, iz dawnym polskim zwyczajem zaprosi na
zakaske laskawego goscia, to takze nie wiele na tem zyskam.
W najlepszym razie zobaczg panny i zaledwie kilka sléwek o
pogodzie do nich przeméwié zdolam, i to jeszcze kwestja . . .

Tak medytujgc, postgpowalem ulicg, gdy wtem w rynku
Starego Miasta spostrzegam menazerjg¢ pod golem niebem.
Ciekawi widzowie, mnéstwo gapiéw z rozwartemi gebami,
cisnglo sig do malp i patrzyli na nie z zadowoleniem; zdzi-
wione malpy przygladaly sig, podrzezniajgc gaplom a szajne
katarynka im przygrywala.

Z malpami powgdrowaé? biada! — pomruknglem — gdyz
nie potrafilbym niemi komenderowaé — moze by mig jeszcze
podrapaly i uciekly . . . klopot ... ogromny klopot. Ale
katarynka, to wysSmienity, jenialny pomysl.

I nie zastanawiajge sig dluzej, podstapilem do koczujgcej
trupy pajacéw, zblizylem sig do dozorczyni zwierzat, pod-
sadkowatej jejmosci w cielistych trykotach, i wzigwszy jg na
bok, wynajalem od niej grajgca skrzynke -na nastgpng
dobg, poleciwszy, aby tegoz samego - wieczora o zmierzchu
przyniesiono ja cichaczem do mego mieszkania. Nazajutrz
bowiem postanowilem o $§wicie wyruszyé z nig w droge.
Lakoma na pienigdze Niemka po niejakich ceregielach zgo-
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dzila si¢ i na to. Ofiarowala mi tylko w dodatku, niby do
nslugi, jakiego§ chlopaka.

Mialem tedy z nim pomaszerowaé do kochankl

— Jakto . . . i z katarynkg? — zawola moze ze $mie-
chem niejedna z czytelniczek.

— Tak jest, moje panie; nie z lutnig, jak Orfeusz do
piekiel na odszukanie Eurydyki, lecz po prostu z katarynks
na wies. Orfeuszowi skakaly kamienie — do mnie wyskoczg
dwie nadwislanskie dziewoje.






NIE MA ZEEJ DROGI DO MOJEJ NIEBOGIL
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Piesza podrét jest wesola

I bardzo malo kosztuje,
Nie ugrzezng w blocie kola,
Ani si¢ resor zepsuje,

Rnnek byl dosé chlodny, lecz zanosilo si¢ na pogode.
Popychane wiatrem chmurki, podobne do kedzioréw welni-
stych, zeglowaly na blgkitnem niebios sklepieniu. Spala
jeszcze , pograzona w slodkich marzeniach, luba, wystawna,
zawsze §wieza i wykwintna Warszawa, a zarazem powazna,
bolesciwa, milczeniem swem wymowna nasza Mekka polska.

Przebrany do niepoznania, w - niebieskim kaftaniku, w
welnianych ponczochach i pozyczonych chodakach, opigto i
kuso, z rozczochrang czupryng & la rozpacz i zamorusang
twarzg, postepowalem obok mego towarzysza, niosgcego
grajacg skrzynke na plecach.

Szlismy przez Saski plac. Mlodemu paliwodzie, jakim
bylem, ani przyszlo wtedy jeszcze na mysl, ze to tutaj wla-
énie przedstawiciel walki uciemigzonego narodu, Kordjan,
przeskakiwal bagnetow las wérod szatanskiego oprawcow
chichotu. '

Wzrok méj bladzil bezmyslnie juz to pomiedzy lwami
i orlami, co sig zuchwale rozsiadly na piedestalach z szarego
marmuru, strzegge z Kozakiem na stojce trupiej woni sie-
dmiu zdrajeéw, zeby jej nie rozwiali potomni; jui to wéréd
kolumnady, po za. ktérg przesuwaly si¢ gdzieniegdzie w cie-
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nistych chodnikach szykowne postacie Laszek, uzywajgcych
majowki.

Dusza zaé ma krgcila sig u nég “Wandy.

W milczeniu minglismy Jerozolimskie rogatki. Nikt nas
przy wyijscin z miasta o nic nie pytal, bo i o ¢6% miano
pytaé¢ katarynkarzy? Nikt na nich nie zwracal uwagi. I
lepiej !

Ujrzeliémy sig niezadlugo na szosie, zwijajgcej sig po
lanach, jak biala wstega rozpostarta na zielonym aksamicie;
‘aZ utrudzeni, zzisjani, padlszy na kobierzec. z murawy i zlo-
tywszy radg, postanowilismy czekaé na przejezdiajgcych,
w nadziei, e nas ktory z nich zabierze w dalszg droge.

Brzask dzienny ozlocil juz doliny; skowronki §wiegotaly,
trzepoczgc skrzydelkami nad naszemi glowy; mirjady niedo-
fciglych okiem owadéw brzgczaly na £diblach trawy; slychaé
. bylo zdala glosy oraczy krajgcych ziemi¢ w skiby, émiechy

i piosenki wiesniaczek w ogrodach, wuczenie skrzgtnych
pszczolek osiadajgcych na kwiatkach, co dopiero rozmru-
zyly swe majowe rgbki; wszystko nucilo hymn wszechstwo-
TZenis.

I ja go nucilem z cala przyrodg, oddawalem czesé
Stworcy, myélge o jego cudownem stworzeniu — o pigknej
‘Wandzie.

Potem spojrzawszy na towarzysza ryzykownej wyprawy,
zaczglem si¢ nad nim zastanawiaé: czy jest bezpiccznie, zeby
nieznajomy wloczega stawial sig wraz ze mng na rendez-
vous, ktérem mnie samego tylko zaszczycono? Czy nie za-
grala to wydaniem tak potrzebmej tajemnicy?

Lecz nie . . . chlopak 6w byl to sobie dobroduszny brat
Szlgzak, inaczej méwige ,Wasser-Polak“, gulaj z ospalg ;
glapowatq ming, przypominajges fizjonomje woln zaprze-
gnigtego do jarzma. Nazywal on mig ,mospanem Polakiem*,
zapytujge tylko w prostocie swojej, dokgd my ,,wandrujemy*,
a nie troszczgc si¢ bynajmniej o to, po co my ,wandru-
jemy“? Poznawszy w nim tedy powolne, wcale nie niebez-
pieczne indywiduum, byle czuwaé nad niem i umieé niem
pokierowaé, to mi dodalo otuchy.

Czekaliémy dlugo, ale przeciez pani Fortuna raczyla

'
|
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wzigé¢ pod opiekg biednych chlopcéw, gdyz oto bryka
kupiecka, pokryta bialem plétnem, toczy sig wspaniale,
jak rydwan kréla krolow Agamemnona, z Warszawy ku
Krakowu.

— St6j zydku!

— Nyyyyy?

— Damy po polzlotku . . . za sze§é mil.

— Za ,sie§6* mil . . . kikste? . . .

— No — to po zlotéwee! . . . zaczekaj! —

O rudych pejsach braciszek od Jordanu popgdza het
szkapy.

— Po dwa zlote, po dwa! stanciez przecie.. . Hej, hej;
panie arendarzu! —

Stang?.

— Ny . . .1 trynkgield?

— Dobrze, dobrze, zaraz na popasie.

Wpakowalimy na w6z naszg maszyng i sami dofi wsko-
czywszy, roztasowalifmy si¢ na sianie jak w namiocie.
Jak to dobrze czasami nie nazywaé 2yda ani psem, ani
pijawks, ani szmokielesem, tylko uprawnionym panem aren-
darzem.

— yFur, fur, au gicher!* — i ruszyly szkapy. Jedzie-
my, popasamy i znowu jedziemy. A2 drogoskaz z wycig-
gnigtg dlonig, a przy nim éw. Jan Chrzciciel w bialej komzy
pod lipg zatrzymujg nas. Obydwa zgadzajs sig najzupelniej
z rysopisem w licie . . . zeskakujemy wige z bryki, wycig-
gamy kataryng i maszerujemy z nig na strong, w kierunku
prostopadlym do bitego gofcifica. Zostaje nam -jeszcze pol
mili z ogonem 'do przebycia.

Idziemy, odpoczywamy i gnowu idziemy, a% zatrzyma-
liimy si¢ o kilkanafcie staj od wioski R***, celu naszej
wycieczki. Wstgpujemy na zwiady do karczmy, stojgcej na
rozdrozu.

W ciggu tej podrézy snaé pokolenie izraelskie nas éci-
galo, gdyz karczmarzem byl starozakonny, obdarzony godno-
fcig nie tylko propinatora, lecz i jemeralnngo pachciarza
na okolicg. Wlaénie wydawal najstarszg corkg za mgz.
W izbie szynkownej panowalo zamigszanie i szwargot, jak
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gdyby cala ta czereda wybierala sie w podréz za morze
Czerwone.

Zasiadlszy na drewnianej lawie przy ogromnym szaba-
sowym stole, nad ktorym wisial olbrzymi o pigcin ramionach
mosigzny §wiecznik, posilalem sig podanem mi na cynowym
talerzu dzwonkiem nadziewanego szczupaka, popijajac go
kwaskowatem piwem i zakgsujge maca; to jednak nie prze-
szkadzalo, abym od czasu do czasu nie strzelal oczyma na
panng mlodg, bo owa Rebeka dosyé mi sig podobala. Jej
haczykowaty, jakby wystrzyzony z papieru, zgrabny profil
noska, usta Putyfary i pleklelne sleplgta w dziwnej byly
z sobg harmonji.

Kilku jasnowlosych parobczakéw dworskich w izbie tez
si¢ uwijalo poSrod czarnobrewych dziewczgt o wschodnich
rysach twarzy. ' ,

I dla czego si¢ nie zaslubia ten Wschod z Zachodem? —
rzeklem wowczas sobie.

A dzis§ — przepraszam cig, czytelniku, ze po dwudziestuw
kilku latach pozwolg sobie powtérzyé nawiasem toz samo
zapytanie; gdyz ilekroé¢ razy przechadzam sig po hetmanskich
walach w stolicy Lwa i patrzg na tg polsks Jerozolime, ktora
sig dotagd u nas przechowala jak muszelka w bursztynie, mysl
ta przefladuje mig ustawicznie.

Otéz — czemu si¢g nie lgezy sarmacka rasa z czarno-
okiemi céreczkami? Mialyzby one nieboraczki byé inaczej
zbudowane od katoliczek? A przeciez to sg prawowite ary-
stokratki rodu — bo si¢g wywodsg przez tak dlugie wieki,
a% od mgdrego Mojzesza; do tego posiadajg grosze, a nawet.
palace o krysztalowych szybach i zloconych balkonach; i mé-
wig po francusku, i grajg na pianoforcie, taficza i épiewajg.
A jakie porzgdne, a uawet eleganckie, wytworne dziewuchy,
ze aZ bierze- ochota daé samemu przyklad i pojaé ktérg za
malzonke.

A Wanda? . . . zbrodniarzu!

Ach, prawda! Wanda! Pokaruje sig, ze meZczyzna
z natury swojej zapominaé si¢ lubi i zawsze jest ulomnym,
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choé Wolter émial dowodzié, ze wladnie ta ulomnosé sta-
nowi jego warto§é. Mea maxima culpa! ..

Ot6z, wracajge do rzeczy, wtargngliSmy na dziedziniec
dworski i uszykowali si¢ przed domem szlachcica, gdzie
moja milo§é rezydowala. Brys na lancuchu powital nas
pierwszy, wyszezerzajge zeby. Odwaznie, Smialo ustawilem
kataryne na czterech rozlozonych nézkach i — zakrecilem
korbg.

Na odglos muzyki zbiegla si¢, niewiadomo zkgd, dwor-
ska czeladka i rézne pacholki, aby jej sig przystuchaé.

Rzeklby kto, iz cala ta czereda wyrosla z ziemi, gdyz
przed chwilg dziedziniec byl pusty.

Ale myél moja bladzi gdzieindziej! Spoglgdam nie-
spokojnie juz to na ganek przed domem,’ juz w okna,
juz na ogrod otoczony sztachetami, w chegci zoczenia celu
mej wyprawy. Nie raczy! sig atoli ukazaé na przyjgcie upra-
gnionego goécia. Tylko dwa wesole kotki igraly na progu
od sieni, nie zwazajgc- na nikogo.

Wtem nadchodzi starzec wysokiego wzrostu, z sumiastym
siwym wgsem, w dlugich butach i z fuzjg zawieszong u ra-
mienia na zielonej tasmie. Domyslam sig, ze to dziedzic,
stary Cerber dwoéch ladnych dziewczat.

Nastepuje przerwa w muzyce.

Przesuwam czempredzej 2as6wke w maszynie, aby zmie-
nila jednostajng nutg i zagrala jakgé lepszg sztuczke na
spotkanie szlacheica, i znowu krgeg korbg; lecz maszyna, jak
na zloéé, wycina tegoi samego co i wprzdéd kuranta. Nowa
przygoda podrozy!

Zbliza sig Szlgzak i kolo kataryny majstruje — ale na-
préozno — on tylko umial! obchodzié si¢ z malpami — ma-
szyna za§ wycina zawsze Jedno i toz samo, coé sig w niej
zepsulo w drodze. .

Skloniliémy sig nisko dziedzicowi, a on rzucil nam
w szczodrobliwosei swojej kilka trojakéw i zwrociwszy sig do
fartuszkowej pokojowki:

— Daj Kasiu po kieliszku wédki tym wloczykijom! —
rzecze. ’
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A sam wszedlszy do przedsionku, zakrgeil sig i znikl!
nam z ocru. ’

— Pédita chlopcy na gorzatkg! — zawola z kolei fer-
tyczna w gorseciku Kasia, prowadzge nas za sobg.

To serce ma coé zajgczego w sobie, bo zmowu mi bié
poczglo biegiem przyspieszonym; a te trojaki, rzucone
z pogardg, piekly do kosci dloi, co je podjeta dla odwré-
cenia podejrzeii butnego szlachcica. Jefli cig uderzg w po-
liczek, nadstaw drugi, a idZz émialo do celu! — szeptal glos
tajemny.

Raptem drzwi od paiskiego przybytku sig rozwarly,
wstgpilismy do pierwszej obszernej izby, stanowigoej salg
jadalng. Kredens stal w kgcie i dlugi dgbowy stél na
érodku sali, na ktéry -patrzaly marsowate postacie w kon-
tuszach, wiszace rzgdem na écianie. Snaé to praojcowie
dziedzica.

Sam pan przechadzal si¢, palgc fajke, w drugiej przyle-
glej komnacie; w trzeciej zas, do ktorej drzwi prowadzily na
przestrzal, siedziala przy oknie nieznajoma dama z pochylong
glowg nad rozlozong ksigikg, a obok niej dostrzeglem profil
wspartej na fortepianie Wandy, jak si¢ zdawalo, z olowkiem
w reku, zajetej rysunkiem.

Cisza panowala w pokojach, przerywalo jg tylko cigtkie
stgpanie jegomosci, skrzyp posadzki i bragk kieliszkéw, ktd-
rymi trgcala w kredensie Kasia.

— No! kiedy juz napilifta sig piolunéwki, to teraz fora
ze dwora — zawolala, poczgstowawszy nas, szorstka dzie-
wezyna, widzge Ze nam si¢ nie spieszy z odejsciem.

Tere fere! gadaj tam sobie! — i nie sluchajgc wie-
fniaczki, postgpilem do komnaty, gdzie sam jegomoié spa-
cerowal.

— Proszg unizenie jaénie wielmoznego pana! — rzeklem
glosno i dobitnie.

I odezwa ma wywarla przewidziany skutek; Wanda bo-
wiem obrécila gléwke i napigwezy wzrok ku mnie, zbladla,
wyraznie mig poznawszy. Wyprostowala sig nagle, wsparta
lokciem o zwéj papier6w na fortepianie, lews rekg przylo-
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#yla do lona; nastgpnie cof przeméwila, czego jednakie do-
slyszeé nie moglem; to tylko pamigtam, Ze jej towarzyszka
spojrzala zmig¢szana na nig, potem zwrécila wzrok badawczy
do pierwszego pokoju, spojrzeliémy sobie oko w oko, potem
wstala i drzwi zamkngla. Wszystko to odbylo sig w oka
mgnieniu.

I nie wiem, co si¢g dalej tam stalo; bo skonczyla sig
scena — kortyna zapadla.

Za to nastgpila zmiana dekoracji.

‘W drugim pokoju, chodzgc za szlachcicem, zapraszalem
sig do niego na nocleg, przekonujgc silnymi argumentami,
te do karczmy daleko, e tam nie byloby si¢ gdzie podzieé
z powodu weseliska, Ze kataryny Zydzi nie potrzebujg, gdy
przygrywajg sobie na cymbalkach, Ze celek utrudzony, bie-
dny, a i u chlopa na wsi to takie zaplacié kaig, Ze wreszcie
ublizaloby to goécinno$ci dworu szlacheckiego . . .

— Gdziezes sig ty tak szczekaé wyucsyl, préiniaku? —
zapytal gospodarz.

— W Warszgdze, jadnie panie! —

Rozémial sig szlachcic.

— Kasiu! Kasiu! trzebaby tych chlopakéw na noc po-
miescié.

— 0! wzdyé jeszcze czego?

— Przenocuj ich, przenocuj Kasko! zanosi sig na wielks
burzg na dworze.

— Hm! Na folwarku dzisiaj bielili, jeszcze nie wyschlo,
to juSci chyba w maglach ich przenocowsaé . .. tam im
przyniosg slomy . . . Choéta chlopcy! —

I nie czekajgc odpowiedzi, wyprowadzila nas do sieni,
a ztamtqd zawiodla do jakiejé zatgchlej sionki, psiarni czy
komérki, gdzie staly tylko dwa magle, nalozone kamieniami
i dluga lawa pod okienkiem, i gdzie nas porzucila.

Och! jakzebym ja cig przemaglowal kanaljo za taks
kwaterg! — pomruknglem oburzony na Kasig.

Wieczoér sig zblizal, niebo szarym plaszczem sig¢ odzialo;
przyniesiono nam kolacje, zlozong z kwaénego mleka i razo-
wego chleba, tudziez wigzke stlomy.

Gorpor , Gdy si¢ bylo mlodym. 3
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Mo6j kamrat podjadlszy sobie, rozcigga sig na barlogu
i niezadlugo po bohatersku chrapaé zaczyna; koncert nie
bardzo przyjemny, ale do taktu. Pomimo to nudzg sig naj-
okropniej, rachujac kwadranse, ktére przenosi z za sciany
kukulka z zegaru jegomosci, a 2z ktorych kazdy wiekiem mi
si¢ staje.

Chodzg, utykam w komorce, siadam na lawie, wstaje, -
znowu utykam; a w dodatku zaczynam zniecierpliwiony dgsac
sig na panny. Co to bedzie? Toz one wiedzg, Ze moja
rola tutaj skoniczona, ze zrobilem wszystko co moglem; majg
mig! a wigc teraz na nie kolej ulatwié dla sig kontrabande
zakazanego towaru. ’

Temi i tem podobnemi zajety bylem myslami — ciemno
juz sig¢ zrobilo w komérce — gdy naraz slysze &miechy ko-
biece w sieni i widz¢ maluchne §wiatetko, co zajrzalo do
mnie przez dziurke od zamku. Zatrzymuje oddech, aby sie
lepiej przystuchaé, ale kamrat nicpon przeszkadza mi chra-
paniem. Bylbym mu na leb zimnej wody nalal, gdyby mie
rozum nie watrzymal byl od tego.

Glosy sig¢ zblizajg, potem slabng — poznaje i kwilenie *
Wandzi; zda sig, ze cala kawalkata gdzie§ sig wznosi do
gory, a Kasia jej przewodzi, bo ja najwigcej slychaé. Na-
reszcie wszystkie glosy wraz z Swiatelkiem nikng i noe mil-
czaca skrzydla rozposociera. Cisza.

Ale ktos wkrotce zbiega ze schodow, cos szasnelo obok
mej komérki, fru fru sukni kobiecej! Poskoczylem ku
drzwiom — to ona! — ale nie — to Kasia. I c6z ty mi
zwiastujesz, kanalijko?

— Hi, hi, hi! zdejm panicz béty — rzecze po cichu —
pbjdziewa na gorg; ja zaraz wrocg, tylko powyganiam pieski
z sypialnego pokoju jegomosei i zawrg drzwi od sieni. Jego-
mosé juz sg w lozku. — .

(Odetchnglem.

Wiedzge juz, na co sig zanosi, wydzierain co tchu po-
drézny worek z pod glowy Szlazakowi, dobywam suknie,
przebieram sig na predce, wycieram twarz, najezam dziesig-
cioma palcami czupryng, a na ostatku zdejmujg obuwie

czekam na przygody losu.
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Slyszg jak rzeczywicie pieski  gdzie§ wyganigjg, jak
gléwne drzwi od korytarza ryglujg, i jak wreszcie powraca
ostrozna Kasia, zadmuchngwszy swiecg.

Potem przesuwamy si¢ oboje, wzigwszy sig za rgce, po
ciemku do schodéw.

— A teraz uczep sig panicz za spodnicg — szepnela po-
kojowa. .

_ Ujalem jg za wstgzki od warkoczy i tak cichaczem wzno-
gilismy si¢ ku niebu, a wlazlszy na facjate, przystanglismy
razem. . '

Nagle roztwierajg si¢ przed nami podwoje i zdrdj swia-
tla tryska. Kaéka schodzi na dél, ja zas przestgpujg - prog
raju, wkraczam do sanktorjum paniehskiego.

‘Wandzia zrywa si¢g na powitanie ku mnie, chwytam jg
za szyjg¢ i nuz sig oboje calowaé! — nie przymierzajge, jak
dwa kedzierzawe skrzydlate aniolki, co sig w przelocie ca-
lujg na obrazach Rafaela. Druga dziewoja na ten widok
promienieje z radosci, a oczy jej blyszczg jak dwa zarzewia.
Puszezam zatem Wande, a w nadmiarze uszczgsliwienia lapig
tamtg, ujawszy jedng dlonig pod brédkg, drugs za szynion,
i takze wyciskam na jej ustach gorgcy pocalunek; calujemy
sig spolem, niby zgodne rodzenstwo.

Potem dopiero nastgpujg z mlodg nieznajomg wzajemne
prezentacje, wedle przyjetej etykiety.

Dwa te pysia, o ile pomng, jako§ smaczniejsze mi sig
wydaly od buziakéw mych krewniaczek, do ktérych niegdys
przyjezdzalem byl na wakacje. Tamte byly zwyczajne, te
za§ lukrowane.

Usadowilem si¢ na kanapie migdzy dwomsa dziewojami;
starsza z nich, gosposia, sierota bez matki, podobnie jak
Wandzia, sama czyni honory domu, nalewa mi zgrabng ragczka
wina, podaje ciasteczka i rézne lakocie; uprzejmie, hojnie
ugaszeza. Snaé ze Polka, bo kazda Polka jest to jaénie
wielmozna Polka! )

Obiedwie trgcajg si¢ ze mng préznymi kieliszkami; wno-
simy zdrowie podeschlej arcypanny Maryni, ktorg zostawili-
imy. w Warszawie z calg jej czujnoécig; pelmo émiechu,

3*
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roskoszy , milej pustoty, wesels. Bodajto mlodoéé! i podo-
bna gratka z takiemi dziewczgtami, ktérych niewinne ros-
rywki majg nierozerwany zwigzek z kraing ducha, nie wy-
chodzge z pod opieki niebios.

Ilez tam bylo swobodnej, nie skrgpowanej adnym inte-
resem, %adnemi Swiatowymi wzgledami yciechy! Obylo sig
zaiste bez form i formulek niszezgcych samodzielnosé, tepig-
cych silg twoérczg czlowieka, a pokrywajgeych najezgécie)
samg jeno préznig. Nie mielilmy nad sobg %adnego
pulkownika, coby nam rogkazywal, jak mamy postgpowaé.
Bylifmy sobg i dobrze nam z tem bylo, bo serca nasze nie
byly spaczone.

Gdy wpatrywalem sig z zachwytem po dlugiem niewi-
dszeniu w Wandg, wystgpowaly na jej lica kolorki, ktére tak
joj sely do twarzy; gdy do mnie méwila, wzrok jej ozywial
sig niewinnym zapalem; gdy mig sluchala, dusza jej tkwila
na mych ustach; a gdy wolala na mnie po imieniu, cala ja-
$niala radoscig. Slowem, stanowila ona urocze dopelnienie
mego jestestwa.

Ale owsa przeklgta kukulka jegomosci, ktérej zlowrogie
krakanie az na pigtro zalatywalo, oznajmiala ciggle przez
zazdrofé, ze szczgfliwe chwile swigta naszego mijaly szybko,
bezpowrotnie, jak blogi sen, co sig tylko raz w Zyciu po-
jawia, zostawiajgc po sobie czarowne wspomnienie — tylko
wspomnienie.

Aniémy sig spostrzegli, kiedy ranek sig zblizal. Nie
mogl on wprawdzie z ciekawosci zajrze¢ do nas przez okna,
gdyz oslonigto je ggstemi kotarami. Lecz na szczgcie wierna
Kasia czuwala, gdy my upojeni szalem zabawy, zapomnieliémy
o Swiecie calym.

Kasia wpadla zadyszana z zawiadomieniem, ze juz jego-
moéé ,wstali“ i przechadzajg sig kolo stodél. Nie bylo chwili
do stracenia, wypadalo si¢ jak najpredzej wynosié.

Rozplakala sig tkliwa Wanda przy rozstaniu; zablysls
brylantowa lezka i w oczach jej przyjaciétki.

Opuszezajgc dwér z towarzyszem podrézy, obejrzalem
sig nan kilka razy. Dorodne dziewice staly juz na balkonie.
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Wandzia byla nierunchoma, wsparta o porgcz, z rgkoma na
krzyz zlofonemi. Mingwszy wrota, popatrzylem jeszcze na
nie chwilkg i dostrzeglem mignigeie chusteczki; péfniej, gdy
sig znowu obejrzalem, juz ich nie bylo.

Rozstalismy sig, aby sig wigcej niestety nie ujrzeé.
Wazystko sig jako§ dziwnie plecie na tym padole goryezy. ..






ETAP.






IV.

Myél o was, jak truplg woh,
Bodg odganiaé potomnti,
Be¢dg schylaé smutng skroft,
Ile razy kto was wspomni.

-

Jest plac na Pradze; obok plynie wartko Wisla; ponad
nig rozpofciers sig na wyzynie majestatyczna Warszawa, niby
olbrzymia dekoracja z czarownej melodramy, przeglgdajsca
sig w wod przefroczu; w oblokach sterczg fwistyn szczyty,
jak palce groinie ukazujgce ku niebu; na kopulach Swigtyi
jaséniejg krzyze, godla miloéci i przebaczenia; a na ubooczn
widaé czerwone, jakby krwig zbroczone, mury cytadeli, wig-
zienia zbudowanego dla myilicieli.

Slowem jest to polska Golgota, w calej éwietnoéci i gro-
zie, -ze wezystkiemi skarbami jej kamiennej historji, i calem
jej dzisiejszem ponizeniem.

A sama Praga, to ziemia przesigkla krwig meczetisksg,
ktora poplyngla ku Wiéle szeroks strugg, znaczge pierwszy
pochéd na tej drodze ofiar, jaks naréd iS¢ mial od tej pory.

Po nad Pragg szerokim lukiem wygigla sig z tgezy
brama, na wyplakanej rozwieszona chmurze; a na jej
placu, zwanym punktem zbornym, stoi etap moskiewski. Stoi
i czeka.

Szaremi oponiczami przyodziana druZyna, spedzona na
6w punkt za pofrednictwem knuta, ma lada moment wyru-
szyé razem w daleky pielgrzymke, aby sig potem rozpierz-
chngé po bezludnych stepach, jak liscie pedzone jesiennym



42

wiatrem. Kozactwo jg otacza. Kazdy sig Zegna z kim moze,
i kazdy rzuca blgdnym wzrokiem na gréd ojczysty, ktory za
chwilg zniknie mu z widowni na zawsze. Kazdy si¢ Zegna
z nadziejg!

Wtem wychodzi z kancelarji wojskowej uradnik kozaczy,
najstarszy dozorca orszaku wigziennego. Ma skorzang torbe
na piersiach, szablg u boku i nahajkg¢ w dloni. Wasy mu
sterczg po za uszy. Wladza nad nieszczgsliwymi nadyma
jego dzikg naturg, polgczong z zepsuciem niewoli; siada na
kon, komenderuje przyszlymi obroncami ojczyzny, i na dane
haslo pochodu nasza procesja roewija si¢ do marszu, a potem
snuje si¢ zwolna, pomalu, smutno, coraz dalej za Warszawe,
zdgzajge ku wiecznosci.

Ponury pochéd zbliza si¢ nakoniec w milczeniu do pol
grochowskich, do owego Maratonu polskiego, gdsie ongi
po calodziennej walce na niwie zaslanej trupami, prowadzone
przez starcow, wiodac z sobg dzieci sieroty, postgpowaly
zwolna wdowy Laszki, szukajac kazda swego . . . poznajgc
kazdego po broni, co przy nim lezala . . . i przy kazdym
,,Moskali dziewigciu®, Az sokol, zataczajgcy w przestrzeni
krogi, zwolnit lotu i widowisku si¢ temu przypatrywal, nim
gnowu pofrung! pustkowiem, aby braciom orlom opowiedzieé,
co widzial, aby z nimi podumaé¢ i pogwarzyé o tem, jak za
wolnosé walczy Lacha plemie.

Przy tych polach, przy tym polskim Maratonie, jak gdyby
na urggowisko przystanek etapu, ostathie pozegnania, lzy
tych, co mieli i§6 w nieskonczono$é, i tych co zostawalil

Ktory$ tam - z towarzyszow niedoli odezwal si¢ na har-
monijce. Rzewne tony pogrzebowego marsza przejely mig
na wskros. '

— DPoczekaj! . . . jeszcze chwilkg! — zawolalem do ze-
gnajacego mig kolegi Boleslawa. — Wszak to dzié rocznica
urodzin Wandzi — przeslesz jej na wie§ moje najlepsze zy-
czenia, gdy mnie juz tutaj nie bedzie.

I wzigwszy od niego pugilares, usiedliémy na murawie
przy fosie gosdcifica; Boleslaw przylozyl chustkg do oczéw,
gdy ja tymczasem skreflilem dwie nastgpujgce strofki:
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Gdydbym byt woluym , miat stawe, dostatki,
Wazystko bym Tobie podeslal pod nogi;
Gdybym tak w iyciu napotykal kwiatki,
Jak napotykam i ciernie i glogi,

Zwilbym Ci, Wando! tak uroczy wieniec,
Jakiego Zaden nie uplétl! mlodzieniec.

Lecs — ie nic nie mam, vad ialosne pienie,
Co wiaduie duszy przygrywa,

Skladam Ci wige proste, lecz szczere iyczenie:
Badd wiecrnle, wiecanie sxczeliwal

I nasz etap ruszyl! dalej zwolna, pomalu, smutno, w mil-
czeniu, & smgtna harmonijka ciggle mu przygrywala; a przy-
jaciele nasi, ktorzy nas opuécié zmuszeni byli, stali na szosie
jak drogoskazy, spogladajge ku nam i potrzgsajgc glowg.
Odeszlismy juz daleko, przeslaliSmy im juz ostatnie skinienia,
a jeszcze patrzyli za odchodzgcs, szarg procesjg rodakéw, do-
poki im nie znikngla w tumanie kurzawy.

*
* *

W kilka lat po tej przygodzie przechadzalem slg z kole-
gami oddanymi w soldaty po nad stromym brzeglem Uralu,
toczgcego swe nurty spienione w stepach azjatyckich; wtem
dano nam znaé, e éwiesy przypgdzono etap, a z nim i kilka
ziomkéw z Kongresowki.

Biegniemy co predzej na powitanie przybyszéw; kazdy
w uniesieniu tesknoty i nadziei spodziewa si¢ jakiej§ pomysl-
nej nowiny z kraju. I nie dziw! gdyz dla uciemigzonych
i dotknigtych, dla nieszczeSliwych i upadlych, jest slowo
jedyne, bronigce ich od zwatpienia i rozpaczy, od kalu
niewolniczego blota, slowo dodajgce sily i otuchy, a tem
slowem — nadzieja.

Ten pyta, co sig §wigci w Polsce? tamten chece sig do-
wiedzieé, co slychaé w calym éwiecie? kto tam na &wie-
czniku stoi? Ow nalega o wiadomosci o jego krewnym lub
dobrym znajomym — jak gdyby przybywajgcy do ich grona
rodak wiedzieé o tem wszystkiem powinien i by! w stanie
zaspokoié ich ciekawodé w ogole i kazdego po szczegéle.
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Gdy sig do woli wygadali, zwrécilem sig do jednego
z Warszawian, co mial pokrwawione rgce od Zelaznej sprzezy,
i zagadnglem z niechcenia:

— Czy nie slyszales przypadlnem, zacny kolego, o losie
panny Wandy 8 .. .?

— Wanda? Wanda 8...? Tak, tak ... przypomi-
nam sobie ... Owa pigkna blondynka z Marienstadtu. Wpra-
wdzie znalem jg tylko z widzenia, ale wiem z pewnofcig, Ze
nie zbyt dawno temu wydano jg za maz i wkrétce potem
umarla.

Na te wiesé nie bylem zdolnym wyrzec ani slows; Zadna
skarga, #adna lza, Zadne narzekanie ani bolesne westchnienie
nie rozdarlo duszy mojej — uczulem tylko &ciénienie pod
piersiami, jak gdyby tam coé przewijalo na motowidlo prze-
dz¢ mego zywota. Byle jak najpredzej za nig! pomyslalemn —
czeka na mnie w grobie.

Tymczasem w bgben uderzono na capstrzyk, chwiejgcym
krokiem potoczylem si¢ wigc do koszar.

W izbie krzgtalo sig zajete sobg zoldactwo; okropne na-
suwaly sig oczom fizjonomje réznorodnych indywiduéw, rojg-
‘cych sig w dusznej atmosferze. Jedni czyécili karabiny: tarcie
ich cegly "o stal i mosigdze wydawaly pisk drainigey nerwy.
Drudzy naprawiajgc buty, stukeli mlotkami nielitosciwie.
Inni, jak szaleni w szpitalu, nucili wesole piosenki, przy od-
glosie wybijanych cholupcéw i o trzech strunach balabajki.
Inni nakoniec raczyli si¢ blaszankami wédki, a ich rozczo-
chrane bachantki wyskakiwaly prysiudy, rodzaj rubasznego
moskiewskiego kankana,

Wyziewy — halas — §cisk — harmider — pieklo nie
do opisania!

Usiadlszy w kgcie izby pod wraZeniem cierpkiej wiesci
przed chwilg odebranej, otulony w szarg Zolniersks siermigge,
patrzylem obojetniej niz zwykle na obrzydliwg sceng kosza-
rowg. Waszystko, co si¢g kolo mnie snulo, zdawalo mi sig
byé jaksé marg, nie majgcg Zadnego zwigzku ze mng.

Potem zwolna zaémil mi sig 6w straszny obraz przed
oczyma i tylko gluche zgrzyty, niewyraZne skrzypiemia, do-
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chodzily zmigszane do mego ucha, szum po sobie zostawia-
jgc, bez zwrécenia na sig uwagi. W koicu i te ustaly.

Natomiast ujrzalem przed sobg katafalk, jarzgcemi oko-
lony éwiecami. Na rogach staly falobne z trupiemi czasskami
slupy, & na nich kagaiice, z ktérych wybuchal plomien zie-
lonawy, buchal i ustawal, jak gdyby znuzony. Czarny calun
pokrywal stopnie, z umieszczong na nich trumng karmazy-
nows,. o
Po stopniach zblitylem si¢ z cicha, na paleach do
trumny. Spoczywala w niej Wanda w bialej szacie, = roz-
marynowym lifciem w kedziorach jasnych wloséw. Na jej
oniemialych ustach zawisl ufmiech lagodnosci i slodyczy,
a na czole zwyczajna pogoda. Spala snem blogoslawionym;
sen zaé 6w, nie przerwany ani szadnigciem myszki, trwal
dlugo, bardzo dlugo — bardzo dlugo.

W to oblicze niebianki, usadowiwszy sig na gradusach
katafalku, wpatrywalem si¢ spokojny, jak gdyby oderwany
od éwiata, jak gdyby mi sig¢ nic zlego nie przytrafilo.

Wtem nadlatuje mucha brzgezgea i macge smgtng ciszg,
zatacza kolka nad jej wezglowiem. Wuczy, furka, podlatuje
do gory zygzakiem, potem zrzgdzié przestaje i raptem pada
na $niezne lica dziewicy ... grzebie néikami i wysuwa
zgdlo ... juz uczuwam bél, ktéry ma zadaé ukgszeniem mej
oblubienicy, poruszam galgzks, aby odpedzié jadowitego
owada, co mi jg chce przebudzié — gdy nagle usuwa sig
i gdzied ginie katafalk; slyszg na nowo zgielk soldacki, fetor
dziegciu uderza me powonienie, a zamiast trumny widze
prycze zolnierskie i ogromng muchg bujajagcs z brzgkiem
w powietrzu.

I znowu swiat rzeczywisty, éwiat brudu i mekil . . .

0d tej pory nieboszezka przychodzila do mbie, letz
coraz rzadziej; gdyz zapewne lepiej jej bylo na tamtym
swiecie. Pocieszala mnie ona czasem wéréd cigzkiej niewoli,
jak gdyby przez to okaza¢ pragnela, Ze miespozyty duch jej
unosi sig zawsze nademng; widywalem niekiedy drobng jej
twarzyczkg z pomigdzy chmur uémiechajacq sig wdzigeznie
ku mnie, Zeby mi sig samemu nie nudzilo, kiedym stal
opuszczony na warcie.
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A dzi§, po latach wielu, skoro si¢ ciesz¢ osobists, za-
pelng wolnoscig, nawiedzila mig jeszcze, moze raz ostatai,
podczas gdy te karte kresle, aby si¢ naocznie przekonaé,
czy sig nic u mnie nie zmienilo, i czy na jej mogile w serca
mojem nie zwigdly cyprysy.

Nie — nie zwigdly, kochanie! Ty tam zyjesz zawsze,
aniele!

Tak — ty zyjesz! Fosa za mala, aby cig pogrgzyé w ni-
coéci i zapomnieniu.



W STEPACH.






V.

Oko nie spotka ni miasta, ni giry,
2adnych pomnikéw ludsi, ni natary —
Ziemia tak pusta, tak nieszaludniona,
Jak gdyby wcszoraj wiecrorem stworzona.

Leiy w naturze czlowieka, Ze lubi przyzywaé wspomnie-
nia preygdd swoich, Choé cierpkiemi byly w rzeczywistosci,
przywdziewajg one dla nas Swigteczne sukienki, gdy juz na-
lezg do lat ubieglych, do historji zywota na tej tu gospodzie
doczesnej. '

Lecz zeby owe szaty przeszloici naszej ukladaly sig
w uroczg draperjg, potrzeba koniecznie, aby ta przeszlosé
miala mlodoéé swojg z wlasciwg jej poezjy, gdyz sily moralne
cslowieka dluzej sig zachowujg, jezeli je odéwiezajg estety-
czne poczucia.

Nic nieznoéniejszego, jak dojrzaly mantyka, ktory
z toku rzeczy musia! byé kiedy§ mlodym, a nie mial mlo-
dosci; podobnie jak nieprzyjemnym jest rok, co nam szczezl
bez wiosny.

Bywa zaiste nieraz osierocona mlodo§é — jak na przy-
klad tylu a tylu rozsypanych na wygnaniu wspélbraci na-
szych — nad ktorg nikt nie czuwa; usilujg ja spaczyé samo-
laby, na jej odwagg i zapal dmuchajg ludzie ciemni i
chlodni. Idzie ona przeciez naprzod, kierujge sig pociggiem

serca, przyswajajgc dla ducha swego tylko pokarm zdrowy
jak to czyni skrzgtna pszczélka, osiadla na krzewie przesig-
klym trucizng.

GorpoN , Gdy si¢g bylo mlodym. 4
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Rozpacz, co jak skorpion zatapia swe zgdlo w duszy
egoisty, rzadko owlada czlowieka, ktéremu pozostaly bogate
zasoby z czasdw jego wieku zlotego; bo serce takiego nie
da sig porownaé do pustego spichlerza, po ktérym wspo-

mnienia jak zglodniale myszy -biegajg.
: Takiemu, chociaz niedola dni jego zachmurzy, choé si¢
nan uzbrojg pokusy i na cigzkie wystawig préby, przyjdze
na ratunek — niby przyjaciel stary — boski plomien dawnego
natchnienia.

I znown wyzwolony, sils doswiadczenia wzmocniony,
wystgpi dzielny szermierz do zacigtej walki 'z przeciwno-
sciami. '

Gdy sig nudzg samotnoécig, lub gdy towarzystwo zaczyna
mi cigzyé, odwracam glowg od miego i spoglgdam po za
siebie, szukajgc poka.rmn w obrazach, co jak wielka pano-
rama przesuwajg sig z iywemi poatacmm na widowni mej
wyobrazni.

Czarowne to dumania! wdzigk taJemmczy duszy obcu-
jacej z sobg.

Oto w tej chwili. bezbrzezny step roztacza swe niezba-
dane cuda przedemnsg, dajgc obraz nieskoniczonofci; ten sam
step, ktéry odrywajgc mig od zwyczajnych scen i blyszczgcej
nedzy Swiatowej, zmuszal do rozmyslania i przyjgcia niezna-
nych w podniebiu europejskiem wrazeh. .

Tak slady stop istoty ludzkiej, a nawet zwierzgcia, wy-
cifnigte -na piasku w pustyni, byly dla mnie czgstokroé wa-
iniejszem zjawiskiem, niz niegdys m\)ladme]szy bucik zgrabnej
nézki w salonie.

Jezeli wyrazy: skala, strumyk, ruczaj, co w kamyki
dzwoni, niebotyczne goéry i bezdenne wgwozy — sg poety-

cznymi, tedy step kirgizki ponad Uralem (gdzie up!yng!y mi
najtkliwsze lata mlodoéci) ma mng, wladciwg sobie poezjg —
tesknoty.

Tam bielgce sig kupy kosci ze zwierzgt i ludzi sg jedy-
nymi drogoskazami dla znutonego wedrowca; tam tylko na-
potyka on gdzieniegdzie stare, omszale kamienie i domyéla
sig, Ze. to groby nieznanych mu pokoles.

Jakaz to réznica owej moskiewsko-azjatyckiej ziemi po-
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tepienia od. stepu amerykanskiego, roztaczajgcego sig nad
rzekg Mississipil

Pustynie na pozér podobne, atoli przeznaczenia ich
roézne.

Nad Uralem zgasla dawna wielkosé i z lieznych grodéw,
sio! i gajow, opiewanych przez historykéw, dzi§ najmniej-
szego Sladu tam nie dostrzézesz. Owa kraina miodem i mle-
kiem plyngca, zatracong zostala.

Nad Mississipi, przeciwnie, potega w zarodzie!

Rozum jest strudzony, gdy na pograniczu Azji zatapia
sig w badaniach, co moglo tam istnie¢ przed pigeiu tysigcami
lat? A w stepie amerykanskich Stanéw Zjednoczonych nad
tem, co si¢ tam stanie za lat pigé tysigey? .

Ten ostatni przedstawia rozleglego obszaru, bo na prze-
strzeni 20,000 mil kwadratowych, warsztat do pracy. Scig-
gajg don druzyny emigrantéw ze wszystkich czgéci dwiata.
Tam plug i r¢ka ludzka zamienia szybko pustyni¢ w uprawne
pola; a wyraz ,lgka“ jest slowem magicznem, oznaczajzcem
przyszloi¢, postgp, poezjg. Kolonista spoglagda na nig
z uSmiechem zadowolenia, gdy obszedlszy si¢ bez ucigili-
wego karczunku, oddycha wsrdd odkrytej przyrody wolno,
swobodnie.

W nagim stepie kirgiz-kajsackim nie ma nic . . . nic,
oprocz kiru pokrytego zz6lklym piolunem, rozciggajgcego
sig jak zblakla plachta pod twemi nogami, na ktérg patrzysz
. znudzony.

Z brzegéw Mississipi slyszysz zgielk nowych osad; wi-
dzisz pozakladane ogrody, chaty z tarcic i szalasy, stosy
cegiel, miernikéw wytyczajgcych linje, mnéstwo w rozmaitych
ksztaltach i rozmiarach maszyn rolniczych; tudziez uwijajs-
cych si¢ ludzi, rozmawm;q,cych réznymi jezykami.

Tam wzrost i ofwiata, i przemysl tak zywotny, ze ledwo
powstal, jui go znaé. Az milo popatrzeé na to mrowisko
pracy i ogdlnej pomyslnoéei.

. A pomyslno§é ta, 6w dobrobyt, jest glownie wynikiem
swobody praw i wolpoéci osobistej, ktéra kazdy naréd do
predkiego wzrostu prowadzi; gdzie kaidy z pracownikow-

4%
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obywateli czuje si¢ byé samoistnym panem i ma to przeko-
nanie, ze swoj byt i szczgécie zawdzigeza jedynie Opatrznosci
i samemu sobie, i Ze praca jego nie idzie na marne — ze jg
nie wyseg podatki, ani uprzywilejowane osobistosci.

Step za$§ kirgizko-kajsacki jest to dno, zapadla kotlina
wyschlego morza; kraina spetryfikowana, réwna, milczgca,
ktéraby nam jednak wiele strasznych tajemnic odkryla, gdyby
méwié umiala.

Slowem, jest to pusta karta globu ziemskiego, na ktorej
z postgpem cywilizacji, przemystu, handlu i rolnictwa zapisze
najwyzsza zasada zasad, Bog, zywe slowo miloéci bliZniego;
lecz obecnie ujrzysz tam jeszcze, w ognistych baltazarowych
gloskach, na kazdym kroku przeratajacy napis: niewola —
knut — i nienawisé!

A kto tam zaszed!, pozegnal si¢ na zawsze z nadziejg,
jak Dante u bramy piekielnej.

Tam ciezy przeklenstwo niewoli — tam kwitnie brater-
stwo jednego knuta; tam zycie czlowieka mozna nazwaé
migiem; a spodlenie rozchodzi sig jak dZuma po zawojowa-
nych plemionach wschodu, nie posiadajacych niestety dosé
sily moralnej, aby sig oprzeé najazdowi.

Na tym smgtarzu bez granic, w tej okropnej kostnicy,
stredowacialy lad i pieklo sprzggly sig z okrutnym samo-
wladcg na oniemienie niedobitkéw, zywcem pogrzebanych.

Ani Spielberg, ani Botany-Bay, ni Kajenna, ni slawne
wigzienie celularne Cherry-Hill w Filadelfji, to jest: Austrja,
Anglja, Francja i Ameryka razem wzigte, takby ich skryé
i oniemié nie potrafily!

Nalezg do rzadkich pod tym wzgledem wyjgtkow. Udalo
mi sig zdruzgotaé kajdany sily wlasnej woli, zerwaé kaganiec
z ust moich —i dumny z tego jestem; a krance Moskwy, do-
kad nie zaglagda dla wrazei nawet Anglik, zapalony turysta,
jako tez — dzigki najmilodciwszej opiece caratu — pééniejsze
podréze z musu, Sciganego losem, nasungly mi niejedng
z zywych ksigg nowozytnych dziejéow &wiata, jakich nie po-
siada zadna bibljoteka, i w ktérych zaden uniwersytet czy-
taé nie nauczy, oprocz Jednego profesora: pana Doéwiad-
czynskiego.
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Pomimo to, nikt mi zapewne takiej platonicznej szkoly
milczenia, odbytej o glodzie i chlodzie, przy lojowce blade
rzucajgcej blyski na zrobaczywiale Sciany koszar, pod éwistem
knuta, nie pozazdrodci, ani zaprzeczy; ja tez z mej strony
podobnego nowicjatu nikomu nie zyczg.

Z jakichze to niepojgtych tkanek skladajg sig czegstokroé
przygody malego ruchomego éwiatka, zwanego czlowiekiem?
llez to przedmiotow, okolicznodci i wrogéw wplywa na dra-
mat jego zywota, na zbezczeszczenie relikwiarza jego swige
tych pamigtek i przekonain?

I gdzie jest, o wielki Boze! ta bezwzglgdna prawda, ktérej
od wiekéw szukajg.narody? —

Zdawaloby sig, Ze jej wylaczne siedlisko nie tutaj; ze
chyba mieéci sig ona w calym wszechiwiecie, ktérego stano-
wimy zaledwie kruszyng; w calej wszechharmonji, ktérej
jesteSmy pojedyiczym diwigkiem.

Lubilem wyrywaé si¢ z cuchngcych koszar i biegaé na
pustynig¢, gdzie widok uroczysty ogromnmej natury koil roz-
draznienie 2zrzgdzone niewolg. Surowa puszcza, swobodne
w niej ruszanie si¢, zawsze to co innego, niz zapowietrzone
koszary. Zycie w stepie zawsze jest iyciem, acz pustelni-
czem; w koszarach choéby duch sig oparl, cialo podobnie jak
w wigzieniu ulega zgniliZnie.

Przyroda, jednostajnie spokojna w swojej wielkosei,
przelewa niekiedy 6w blogi spokdj do wngtrza biedaka, kla-
dgc na rany jego duszy balsam jakiejs melancholicznej po-
ciechy. Zdaje sig wtedy nieszczgSliwemu, Ze zywot jego
rozlewa sig w calem wszechstworzeniu.

Lubilem, zmuszony siedzied w koszarach, w chwilach
wolnych od musztry i warty, najczeiciej nocng porg, cucié
sig z otrgtwienia, czyli'raczej z namigtnoéci nudéw, za po-
moeg wyborowych ksigzek, sprowadzonych potajemnie przez
2degradowanych na soldatéw kniaziéw rosyjskich.
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Zaprawdg, zaden suchy moral, Zzaden obrok czysto-
duchowny, nie bylby mig tak zachowal od brudu niewolni-
czego blota, ile na przyklad owe cudowne szyllerowskie
postacie, z ktéremi razem Zzyjgc, zaludnialem pustynig. Po-
stacie te staly na straiy przy mnie, niby aniolowie opiekuin-
czy. Im za§ wigcej wyrabial si¢ méj smak estetyczny, tem
obojetniejszem byly plugawe sceny, odbywajace si¢ za ple-
cami; gdyz ulatalem wtedy na skrzydlach porywajgcej muzy
do krain, ktérym $wieci dola szczgsna. Idealnej postaci Tekli
Wallensztejna zawdzigezam wigeej, nizbym to mégl! uczymié
rodzonej siostrze, gdybym jg byl mial przy sobie.

Zapisujg tu ten fakt z niefmialocig, jako objaw psycho-
logiczny nie bez pewnej donioslodci.

Ilez to bowiem mlodych ludzi czczosé i proznmia ich 2y
wota doprowadzila na wygnaniu do zupelnego zwgtpienia
o Bogu, o rodzaju ludzkim i o samym sobie; dla ktorych
wyraz ojczygna stal sig rownoznacznym z wyrazami: spu-
stoszenie, mogila; kiérym goryczg zaplynely piersi, a
z ktérych wielu upadlszy na duchu, chwytali si¢ obrzydli-
wych $rodkéw w celu zagluszenia mgk swoich, podobnie jak
sig chwyta jadu, bedgcego odczynmikiem innej, pozerajgcej
trucizny?

I tak jedni topili swe bole w trunku, drudzy w rozpa-
czy i sgpitalu, inni w idiotyzmie lub samobdjstwie. Tak
dusza zngkana szarpaning wewngtrzng, toczona scierajgcemi
sig ostatecznoéciami, co jak upiory jg drgcza, upasé nako-
niec musi. Trzykroé przeklety, kto js popchngl do tego
upadku! )

Widzialem, jak na owej ziemi ucisku zbieralo si¢ w szwa-
drony wolne niegdys, a skarlowaciale juz Kozactwo, tudziez
szozepy mongolskie, majgce wyruszyé jako rezerwa na pomoc
Austrji, dla pogngbienia walczgcych 2a swg niepodleglosé
Wegrow. Wtedy obraz Baszkirow o brunatnej cerze, ze
splaszczonymi nosami, zwierzgcej bialoéci zgbami, z ich dzi-
wnie wstretaym i przenikajgcym wzrokiem, dzikim instynktem
gniszczenia — obraz ten, méwig, zatarl rzeczywisto§é, a zdalo
mi sig, Ze sg to hordy Diengischana, spieszgce na podbicie
Moskwy.
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Lecz c6z to za lament slychaé z przed chaty Uralea?
Mlody Kozak, ktérego jeszcze zatrzymaly kobiety, zanim po-
pedzi za swym pulkiem, party Zelazng rgkawicg carskg, sie-
dzi na koniu u wrét rodzinnego domu. Przed wrotami stoi
gromadka niewiast, w sukniach szczegélnego kroju, i spiewa
litanj¢ poZegnania w wierszach nierymowych; a kazda zwro-
tka tego przecigglego, Zaloénego psalmu koinczy sig slowami :

»Czem my tobie zawinily, batiuszka gosudar?«

Kozak siedzi nieruchomy i slucha ze spuszczong glowg.

I rumak opuscil leb i uszy, jak gdyby przeczuwal, ze
juz nie wréci do tabunu swych czworonogich towarzyszy,
z ktérymi sig wychowal.

Nagle piesn ucichla; kon i jeidziec pnécili sig cwalem
i znikli posréd lasku, ocfeniajgcego jak oaza wybrzeie
Uralu.

Ostatni Benjaminek kozaczy pojechal tedy na wojng.

I znowu w stanicy smgtno, tegskno i pusto. Pozostaly
tam tylko bialoglowy, dzieci i weterani, ktérym w nagrodg
kilkodziesigcioletniej sluzby u ,bialego cara® dozwolono
umieraé pod ojczystg strzechy z prawem — noszenia mun-
duru !

Nadszedl wieczér. Mirjady gwiazd, na ksztalt siatki
szychowej, osiadly na niebie. Gdzieniegdzie gluchy szelest
osamotnionej kepy krzakéw, jakotez przerailiwe ,sluszaj!®
wart moskiewskich, pobudzajgcych si¢ do czujnoéci, przery-
waly martwej przyrody milczenie.

Tam po za rzekg, to juz glgbia Azji z koczujgcym lu-
dem Kirgizéw, prawdziwych dzieci stepu. Szare namioty
pojawily si¢ u brzegu i migocg rozlozone przed niemi
ogniska, a na ich tle ruszajg si¢ fantastycznie sylwetki ludzi
i koni. AliSci przesuwa sig i sznur wielblagdoéw, postgpujgcych
powaznie jeden za drugim i gdzie§ w zmroku ginie.

Natomiast widzisz przemykajgcs sig czajkeg po srebrzy-
stych smugach Uralu, i zalatuje ci¢ z niej tkliwy diwigk
gitary. To opuszczona molodyca kozacza wydaje jeki na
drzgcych pod jej rekg strunach.

Ujmij to wszystko w ramy, & bgdziesz mial éliczny obraz
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wschodu, w oryginalnym kolorycie, przypominajgcy czasy
patrjarchalne, jaki§ rozdzial biblji, a tak rézny od dzisiejszych
pojeé i wyobrazen naszego Swiata.

Nazajutrz, gdy wyszedlem na przechadzke, juz nie sly-
chaé bylo gitary, znikla tet karawana, niby senne widziadlo,
i znowu nad Uralem glusza na puszczy bezbrzeimej !



PRZYGODA Z KOZACZKA.
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Gdy bede va posieleniu,
Pojme céreczke Tatara,
Moie w dzikiem pokoleniu
Zrodzi si¢ Palen na cara.

P ewnej picknej nocy, gdy ksigzyc tak wielki, o jakiem
nie majg wyobrazenia mieszkancy zachodu, wychylit z po za
szmaty chmur pelne oblicze, siedzialem na schodkach przed
koszarami, przemysliwajge wedle zwyczaju nad tem, jakby
uciec Moskalom. Zdawalo mi sig, Ze mam ogien w glowie,
tak mig owe nieustanne mrzonki wydobycia si¢ z kleszezy
nieprzyjaciél moich utrudzily. Kiepsko ze mng — méwilem
sobie — coraz dalej to gorzej . . . przyczepili sig jak jazwa
do czlowieka . . . O! nazwiecie mig ,,krugom durak®, jezeli

_wam nie czmychng! :

I mierzylem pieéset-milows przestrzen dzielgcg ‘mig od
Europy, przenoszac sig myslg na ziemie wolne, szczgfliwe —
gdy gefrejter, méj nauczyciel musztry, daje znaé, ze jaka$
pani ma do mnie interes i czeka na bloniu za walem -otacza-
jacym miasto — u-wylomu. .

Zdziwienie me bylo wielkie. Lecz wowczas przyjalbym
nawet chorobg, gdyby mi¢ nawiedzié raczyla dla rozerwania
zabodjczej jednostajnosci nudéw; a c6z dopiero istote rodzaju
Zenskiego, co czekala na bloniu!

Zwijam tedy co tchu balwana, klade go i nakrywam
plaszozem na miejscu, gdzie spaé powinienem, aby oszukaé

.
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przezorno§é kapita‘na, jesliby mu przyszla chetka zjechaé nie-
spodzianie i. rachowaé, jak trzodg, bozy ludek spiacy na
podwyzszeniu z desek; a sam uzbrojony bagnetem, puszczam
sig na nocng awanturg. Co begdzie, to bedzie!

Zziajany szybkim chodem, przybylem bez przypadku na
punkt oznaczony i — zdumiatem.

Wysokiego wzrostu, szczupla, lecz o zaokrgglonych
konturach ciala, wspanialej postaci, smuglej twarzy brunetka
stala przedemng; czarny puszek zarysowal jej z lekka wasiki ;
spojrzenie miala dumne i nos orli — a pierfi jak z mar-
muru. Slowem, postaé typowa azjatycka, w ktorej sig prze-
bijalo zdrowie i sila pierwowzoru Ewy.

Strojng byla w ponsowy z jedwabnego adamaszku ,sara-
fan®, gatunek tuniki dlugiej po kostki, kolistej, z ktdrej
wychodzily szerokie z bialego muszlinu rgkawy od koszuli.
Sarafan od szyi do dolu byl spigty na rzed guzikow, naszy-
tych na zlocistym galonie koronkowej roboty i mial takgz
przepaske. Od jej zawigzki splywaly dlugie konice jasniejgce
frenzlg.

Cala ta postaé na pustyni, wirod drzgcych promieni
ksigZzyca, cala ta Prozerpina z jej djablges fizjonomjs, a stro-
jem podobnym do wdzigeznej draperji, jakg przyodziewajg
malarze blogoslawione i Swigte niewiasty, miala coé niewy-
mownie imponujgcego, cof z Tysigca i jednej nocy powiesci
arabskich. I zjawila sig cadem, jak na potarcie lampy Ala-
dyna, jak gdyby spadla z jakiego§ nieznanego planety.

I pomimo, e juz nie obcy mi by! widok Uralek, ujrza-
lem si¢ w ambarasie, nie wiedzgc, jak jg powitad. Czy jako
swyczajng Kozaczke? czy tez jak zaczarowang ksiginicrke,
lub stepowg rusalkg?

Ale tameczne cory przyrody nie znajg sig na etykiecie,
nie potrzebujg przywitan. Sg one proste, jak natura, bgdgca
ich maocierza; dzikie i popedliwe, jak ich rumaki — $miale,
jak sepy pustyni — a zabobonne, jak fanatyzm moskie-
weki . ..

Moja Prozerpina zmierzywszy mig sokolim wzrokiem od
stop do glowy, zwrdcila sig do ksigiyca, a skloniwszy mu
si¢ kilkakrotnie z przezegnaniami, westchngla i zawolala:
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«Hospodi, prosti moje sogreszenjel» Co sig po polsku tlu-
maczy: Panie, przebacz grzech moj!

Nastgpil przestanek.

—.Pajdiom, polskij dworjanczyk! — rzecze do
mnie — kakoj ty mnieznyj! kakoj ty bielinkij!
(P6jdzmy, polski szlachetko! . . . jaki§ ty delikatny! jakié
bielutki!) —

Zrozumialem, e mam do czynienia z czystej krwi molo-
dycg rycerskiego szczepu Pugaczewa, naleigcg do sekty sta-
rowiercow — jak one tam wszystkie — ktéra przepraszala
Boga za schadzke z p oganinem, jakkolwiek Polakiem; bo
o Moskalach nie ma co i méwié, w zaden sposéb nie mogg
oni przyjéé do reputacji na Wschodzie — zwlaszcza u swych
sgsiadek.

— I céz, golagbku? Mgz twdj pewnie wymaszerowal na
wojaczke; nudzilo ci si¢ w chalupie, a nie chcge wyplakaé
lepigt po dotkliwej stracie, szukasz przy ksigsycu roztar-
gnienia — nieprawdaz?

— Ani mi markotno — odpowie z przekgsem — aaim
lez ronila po moim trzymiesigeznym tyranie, ale przeczytaw-
szy skazke: «Bitwa Ruskich z Kabardyicami», gdzie rycerze
tak kochaé umiejg, nie moglam patrzeé na niego. O! bo to
glaz bez serca.

— Rozumiem! Kazdy mgz, to tyran z powolania. I jakie
¢j duszko na imig?

— Na chrzcie dano mi imig Masza, & zowig mig zdro-
bniale: Maszynka.

— Otéz, moja Maszynko, opowiedz mi twoje frasunki
i utrapienia; w jakim jeste§ stosunku do twej rodziny? jakie
masz widoki i zamysly? & obaczymy, w czem méglbym ci
byé uzytecznym. Uprzedzam, ze wszystko wysluchaé i pojgé
potrafic — zwlaszcza od ladnej kobiety.

— Ja tylko chee, Zebys mig kochal . . . bo mnie nikt
nie kochs . . . a tak zyé nie moge — wyjgknela, zakrywajge
fsobie oczy.

Predzejbym si¢ bomby spodziewal, niz tak naglego
ofwiadczenia.
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. Spojrzalem na nig i zal mi si¢ zrobilo biednej — nie-
dola Matwo zbliza ludzi do siebie.

Owa Kozaczka, walczgca w prostocie swojej z poczuciem
obowigzku i pragnieniem budzgcego sig w niej serca,.wycho-
wana wirdd ciemnoty, zabobonow i gusel, bijgca sig w piersi
z kornem czolem za schadzke, ktorg za grzech uwazala — a
rozmarzona jedng ngdzng ramotgy, gdzie przeciez znalazla,
w braku innego, jaki§ posilek dla siebie' — ilez to wszystko
nasuwalo studjow!

Dowiedzialem sig, ze miala tylko przy sobie matke, jak
wigkeza czesé mlodych wdéw uralskich, na ktérych uczucia
milosne car nie wydal jeszcze ukazu; ze obie mieszkaly na
ofutorze® (folwarku), odleglym o kilkanaécie wiorst od mia-
sta; 2e gdy mig przywieziono na dziedziniec koszarowy,
sprzedawala tam wlasnie przekupkom zolnierskim jesiotra,
i 2e wtedy zaraz powiedziala sobie, iz poznajomié sig
z y,nieszczastnym* musi, skoro sig tylko sposobnosé ku temu
nadarzy.

Slowo ,nieszczastnij wyméwila z przyciskiem, uwyda-
tniajgcym glebokie wspélczucie.

Tak wige obojesmy sig litowali nad sobg, chociaz nie
z jednakich przyczyn.

Wywiedziawszy sig od Maszynki o ws zystklch rze-
czach i niektérych innych — jak mawial Pik z Miran-
doli — uleglszy jej prosbom: Zebym tak nie ,dumal®, legz
do niej cof zagadal, wpadlem w kaznodziejski zapal; wiedzge
za§, ze u ludu wyobraZnia bierze zwykle przewagg nad rozu-
mem i sercem, poczglem jej opowiadaé sposobem obrazowym
o dalelkich- krajach, o niebie, o gwiazdach, o cudach natury,
osabliwofici 1 sztuki, o jakich ani kiedy sig¢ énilo dobrodu-
sznej Uralce.

Postanowilem ksztalci¢ Maszynke; przedstawial mi sig
bowiem w perspektywie dotykalny cel Zycia na pustyni,
‘s widzialem przed sobg surowy wprawdzie, niéokrzesany, lecz
tez i nie zgangrenowany jeszcze blgdami falszywej cywilizacji,
& jeéniejgcy bogactwem przyrody materjal.

Sluchala mig pilnie, zarzucajgc atoli od czasu do czasu
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nader charakterystycznemi pytaniami, zdradzajgcemi nieéwia-
domo£é, przesgdy i uprzedzenia nieboraczki. I tak:

Czy Polacy sg ochrzczonym narodem?

Czy éwigty Jan ewangielista ma najpierwszg range w sze-
regu Swigtych? i dla czego- ziomkowie moi dajg si¢ mordo-
waé w obronie rownoéci, kiedy nawet trzydziedci tysigey blo-
goslawionych w niebiosach nie sg sobie réwni?

To mi segk zadala! I co jej tu na te odpowiedzieé?
Wierzyla nieboga, %e ewangielifci stojg najblizej tronu Bo-
%ego, z& nimi inni ich kamraci, a na ostatku dopiero blo-
goslawieni. Wiedziala wszystko! a nawet, jak tam umeblo-
wane na tamtym &§wiecie; gdy mnie, omylnemu $miertelni-
kowi, ani do glowy nie ‘przyszlo, aby Moskwa posiadala,
oprcz wianka z miljona bagnetéw, tak liczny zastep Swig-
tych!

I jak tu powybijaé te éwieki z czaszki naiwnej Ko-
zaczki ?

Tymeczasem pytania swoim porzqdhem szly dalej, wzra-
stajac, & mianowicie:

Czy ,farmazon Hrancuz* placi zawsze za to, Ze sig zbun-
towal, haracz carowi?

Pewne li to, iz nastgpi koniec &wiata, gdy si¢g Chiny
zhuntujg? i czy rzeczywifcie po za Chinami sg zamorskie
kraje, nie bedgce juz wlasnoicig ,gosudara®, gdzie sig rodzg
ludzie o jednem oku?

— Co u licha twéj car, czy tam ,gosudar®, tak sig
wszedzie zagospodarowal! — zawolalem zniecierpliwiomy.

Maszynka zmienila nute.

— Czy znajac sig = rzecze — na ,kartinach“ (mapach
jeograficznych), moglbys -za pomocg swych nauk rozeznaé,
gdzie sg zakopane skarby?

— Bal a jakie nie .

— Czy tym lmgzgtom zxemalnm, ktorzy sig dobrze spra-
wujg i nie pokazujg hardosci przeciwko sta.rszym, pgosudars
rozdaje korony?

~— Znowu car? . . . o} moja kochana, Jsk mig¢ bedziesz
nudzié .
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— Juz nie begdg, juz nie bedg! tylko nie gniewaj sig
milaszka, bo widzisz . . . ja sig tylko pytam. —

Ta wiara Uralki, nienawidzgcej soldatow moskiewskich,
a jednak flepo wierzgcej w potege niewidzialng, tajemniczs,
nadludzks, mocarza rezydujgcego gdzies na pélnocy w ogro-
mnym grodzie ,z kamienia®, gdzie sg palace ze ,zloconymi
dachy, i gdzie wody zamiast plyngé na d6l, tryskajg do
gory ,z gardeieli poslusznych smokéw*; owa zaszczepiona za
posrednictwem straszliwej tradycji wiara w ,bialego cara®,
niezwalczonego jak fatalizm, wielkiego jak §wiat, wszech-
mocniejszego od samego Stwoércy, boleénie na mnie oddzia-
lywala — i jui zaczynalem watpié, czy jg ofwiecié zdolam,
tg biedng kobiete.

Maszynka wierzyla takie, Ze slawny herszt powstalej
Kozaczyzny, Pugaczew, nie byl schwytany i émiercig ukarany,
lecz ze zawsze yje (na zloéé chronologji), gdyz jest posiada-
czem czarnych ksigzek i ma stosunki z duchami. Przecho-
wuje sig tylko w rozpadlinie jakiej§ gory i czeka, az grzechy
rozmnozg sig w ,matuszce“ Moskwie; az tam w pierwszg
niedzielg postu zapaly woskowe &wiece zmigszane z lojem
w cerkwi, gdzie popi przy liturgji wyklinaja pamigé Puga-
czewa — bedzie to bowiem stosowna chwila do zemsty.

Co za migszanina pojgé mieszczgeych groibg okropng? co
za mety w slabej, niewieiciej glowinie, przy gorgcej wy-
obraZni wschodniej!

Maszynka miala cudownej urody siostrg o dlugich po
kostki warkoczach. Otéz ta jej siostra umarla na cholerg,
sprowadzong przez urzgdnikéw moskiewskich.

— Prawda! — zawolalem — oni jg i do Polski sprowa-
dzili . ..

— Nieboszczyk moéj ojciec — przerwie uradowana, ze
choé raz zgodziliémy si¢ na jedno — widzial tg cholerg.
Nie wiem, czy jg znajs i Polacy? O! bo to chytra »SWO-
locz«. .

— A jakie ona wyglgda?

— Toé wyglada!

— Przeciei?

Tu Maszynka wyjaénila rzecz dokladniej:
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— Jest to — rzecze — mala, wychudla figurka, ktora
roinie w oka mgnieniu. Ot tak ... kosteceki ... ko-
steczki . . . i1 zniklo! Osbbke tg¢ 6w tylko moze nosié scho-
wang w kieszeni, kto zawar! przymierze z ,szajtanem* albo
z yantychrystem®, jak to zrobili ,ruscy czynownicy*. ' Jeden
z tych ichmosciéw, co tutaj przywlék! sig na sledztwo, przy-
wiézl ja z sobg, to tez ludzie padali jak' muchy — i moja
. najdrozsza Saszyika . . . Racz jg zbawié, Panie! —

Na tych i tym podobnych rozmowach noc nam spelzla.
Potrzeba sig bylo rozejié, zanim ranek zaswita. W porze
letniej przybywa on na Wschodzie wkrétce po pélnocku; a
juz kukuryki kogucie, rozlozone na dyszkanty i basy, w pod-
daszach wrzawg czynily.

— Bgdi zdrowa, Maszynko!

— Do widzenia ,liubieznyj*!

I rozstaliémy sig z sobg.

Wracajac chylkiem do koszar, medytowalem: Co tu
z nig zrobié ? . . . Zagwoidzona lepeta, dZwigajaca cigzar
barbarzyristwa odwiecznego-. . . przedzielona odemnie naj-
mniej lat tysigcem! Z tem wszystkiem pokaina, gladka
bialoglowa, a jaka oryginalna! . . . Zawsze to co8 lepszego,
niz smaczne cygaro, albo kieliszek dobrego wina . .. choé
i na tych zbywa tu czlowiekowi . . . Tylko Ze ona chee ko-
niecznie miloci — bagatela? Wrelzcne , ktoz sig to dzisiaj
kocha? . . . Oszalala onal!

Lecz znowu mysle: Gdyby tez jg dla siebie sfanatyzo-
waé, i2by mi dopomogla do ucieczki . . . na przyklad, Zeby
mi¢ wykradla . . . hg! Wszak nie zly projekt? W najgor-
szym razie drapnglibySmy razem . . . Przywiézlbym jg z sobsg,
do Paryza ... w tym samym krasnym sarafanie, w ktorym
i3 poznalem. Doskonale! uiech si¢ choé djabli naémiejg,
- a Moskale nazloszczg.

Gorpox, Gdy sig bylo miodym. . [
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Mijaly dnie, tygodnie, nastala przeéliczna jesieh — ani
slychu o Maszynce! Przepadla jak blgdny meteor, ni élada
po sobie nie zostawiwszy.

‘W kazdy dsien swigteczny, gdy wyéwiezone Uralki, strojne

w roznobarwne sarafany, ujawszy sie pod boki, plgsaly, niby -

ruchome grzedy kwieciste na ,,polance*, oddzielajgcej koszary
od miasta — krgcilem sig tam w nadziei zoczenia Maszynki,
lecz nadaremnie; zgingla gdzie§ bez wiesci.

I przykro mi bylo. .. tyle na jej pomoc rachowalem ...
Z licznych planéw ucieczki, trawigcych mig bez kofca, wspotka
s Uralkg, znajgcg wybornie okolicg, zdawala si¢ byé najpra-
ktyczniejszym i wiodgcym do celu pomyslem.

Ale c6z — kto zrobi! plan, a nie ma frodkéw do wyko-
nania go, nic nie zrobil. Za zniknigoiern Maszynki wszystkie
me mrzonki o wolnosci rungly jak domek, ktéry z kart sta-
wiajg dzieci.

Otrzymany zawod tak przykre na mnie zrobil wrazenie,
iz obawialem sip pomigszania zmyslow na mysl ucieczki; na-
wykngé do ,szynieli‘ soldackiej i do szponéw moskiewskich
bylo mi niepodobienstwem.

Ha! nie umiale§ sig obejsé naleiycie z Kozaczks, wadzi-
leé sig z nig o przeklgtego cara zaraz na wstgpie, przypisz
wige sobie wing; nie ty jg, ale ona ciebie puécila wtr . . ..
Skoro nie potrafiles korzystaé z okolicznoéci, to i pokutuj
za to!

Po tych wyrzatach czynionych samemu sobie, po tych
walkach wewngtrznych chodzilo teraz o to, aby rozpatrzyw-
szy si¢ w nowej dla sig sytuacji, przebyé samemu 6w step,
 majgey jeden tylko szlak, utrzymywany na wojennej stopie
przez straz graniczng, ktorego mingé piechotg i do tego
z ostrzyzong krétko czupryng nie mozna bylo; zboczenie zas
zagrazalo zablgkaniem si¢ na pustyni i Smiercig glodows.

Gorzki uémiech, glucha boleéé i zamiary przerazajgce,

" szalone, wstrzgsnegly gwaltownie mojem jestestwem i pod-
kopaly zdrowie; bo coraz wigcej zawad do spelnienia przed-
sigwzigcia_napotykalem.

Postanowilem wytrué, jak szczuréw, caly bataljon Mo-
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skali, "i gdy si¢ za brzuchy chwytaé zaczng, powiedzieé im:
Ja to sprawilem!

W rozpaczliwym wtedy duch méj znajdowal si¢ nastroju
i mézg byl strudzony drganiami.

Tymeczasem nadeszla zima i okryla step grubym, bialym
calanem , po ktérym ucieczka jeszcze trudniejszg by sig
stawala.

Alici jaki§ rekrut podchodzi do mmnie z poszeptem
abym sig udal za sciang prawego skrzydia manezu.

Pewnie ktos czeka z kolegébw — wige biegng!

Lecz wéréd zmroku nikngcego wieczora postrzegam tam
sanki z niewyrazng postacig we érodku. ZblizZam sig do
niej, przypatruj¢ i dwa stlumione ach! wyrywajg sig z piersi
naszych.

— 8adif i dierzi§! (Siadaj i trzymaj sig!) — Ekrzy-
knie Maszynka wesolo. —

To czysty dar Bozy na mojg pociechg . . . jakaz nie-
spodzianka! Nie tracgc czasu, wskakujg do sanek. Maszynka
swisngla , konie zadrialy, parskngly i uniosly nas cwalem.

Nie przypuszczalem, abym takg mial z niej dzielng ama-
zonke !

— Juz myélalam, ze ci¢ wigcej nie obaczg — rzecze
pieszczotliwie — a ty§ moze i nie wspomnial nawet o twojej
Maszynce.

— Co tobie si¢ stalo, ,,duszynko?

— Chorowalam.

— Jakto? od tak dawnego czasu?

— Nie ze wszystkiem. Przyszedlszy nieco do siebie, wy-
jetdzalam na ryboléwstwo . . . ale§ mi ciggle stal przed
oczyma . . . to tez i jestem! )

— Dzigkujg ci, serce! Powiedz, czy pojechalabys ze
mng do Polski? . . . tylko szczerze.

— Hm! ... do Polski ... a c62? ... gdyby§ mig
bardzo kochal . . .

— A do Francji?

— Za nic w Swiecie.

— Dla czegbz to?

—, Bo Hrancuz nieochrzczony naréd. —

5 *
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Konie skrecity na ,,polankg“'. Maszynka potoczyla wzro-
kiem, napinajgc go w niektore punkta, jakby w celu zbada-
nia, czy nam nie grozi jakie nieszczgScie na owym placu,
gdzie tylko nieprzyjaciele réznych wyznan z sobg sig spotykajg.

Potem wychylila si¢ z sanek i znowu éwisngla. Kawaly
fniegu zlodowacialego pierzchngly z pod kopyt dziarskich
biegunéw i sungliémy si¢ szybko, niby cienie zaklgte.

Juz, juz dopadaliémy miasta, gdy wtem spostrzegamy,
%e co§ czarnego zdaza po fniegu ku nam. Wpatruje sig i nie
moge rozeznaé¢ przedmiotu. _

— Pikieta! pikieta! — wrzasngla Maszynka, rozpuéciwszy
knut po nad grzbiety konskie, a bystre rumaki, jak na ski-
nienie rozczki czarodzieja, skoczyly galopem.

W samej rzeczy, strai kozacza obaczywszy kogo§ émiga-
jacego od strony koszar, powzigla zazdrosne podejrzenie,
i hejze nas éciga¢ z boku; biegla péki mogla, aleémy jg

Wkraczamy do najblizszej ulicy — trzebaz atoli zdarzenis,
%e jedna ze szkap poslizngwszy sig¢ na lodzie, wykrgca noge
i pada na drodze! ‘

Nie ma czasu jej podniesé; dreszcze mig przeszly z obawy
co to dalej bedzie?

Ale amazonka sig nie zrasa, lecz rzuca sig z sanek ze
zrecznoicig pantery, dobywa noza i odcina od zaprzggu upa-
dlego kaleke; sama za§ widzgce, Ze pikieta tuz . .. tuz za
plecami, robi znak krzyza éwigtego i z wysileniem poganis
kasztanka jedynaka.

Tym sposobem zemkneliémy przeciez poéréd ciemnofci
w zaulkach zbudowanego w szachownicg miesciska. Napastnicy
zostali daleko w tyle.

Odetchngliémy swobolniej.

Bo tez nie lada niebezpieczeistwo wisialo nad obojgiem,
na wypadek pojmania przez hajdamaczyzng, a ktérej nie
mieliby$my na razie czem sig¢ okupié.

8taé by sig moglo, iz dawnym zwyczajem miejscowym,
zawigzanego w worek, wrzuconoby mig do przergbli na
rzece — rybom na pastwg, mej zaé wspélniczce pomazano
glowg smolg, na hatbg wiecaysts.




69

Maszynka zatrzymala si¢ przed bramg nieznanego mi
schludnego domku, gdzie do okiennicy zapukala predko trzy
razy — potem nastgpily dwa powolne, miarowe stuknigcia.

Na taki znak dopiero otworzono nam — dwie wysmukle
molodyce ukazaly si¢ w progu — jedna z nich wzigla lejce
od kolezanki, druga wprowadzila nas do izby.

Poczglem sig rozgladaé.






CHATA MOLODYCY I HURAGAN NA
PUSTYNL

\
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Step gdy zawyje §wistem huraganéw,

Blada oazom — dmieré si¢ w kolo szerzy —
Zasypie niwy potokiem tumanéw,

W zniszczeniu szal swoj usmiersy.

Izba na pierwszy rzut oka przedstawiala wngtrze §wiezo
zrobionej szkstulki: podloga w niej bowiem, sufit i éciany
byly jednakowe, gladkie, wyheblowane i tak czyste, Ze ryso-
waly si¢ na nich sloje drzewa, z ktorego dom zbudowano.

Takiez staly lawki przy scianach, tudziez prostej roboty
stdl, z za ktérego wygladal szereg siedzgcych Kozaczek,
kazda w razgcej barwie. Mozina tam bylo widzieé i bialy
jedwabny sarafan ge zlotymi galonami, i czarny ze srebrnymi,
i niebieski — ale kolor czerwony przewazal.

Twarzyczki tych dam byly pulchne i rgce delikatne, nie
przywykle do pracy. Ryby bowiem i kawior z Uralu — po
ktorym mi dotgd smak w gebie pozostal, a ktérym mezowie
owych pan handel z calym swiatem prowadzg — wystarczajg
na ich latwe utrzymanie, a”nawet i na zbytki, jak n. p. na
cigtkie materje, sprowadzane z sgsiedniej Buchary, ktoremi
swe wdzigki przystrajajs. Pozbawione jedwabiu, uwazalyby
si¢ za najnieszczgéliwsze istoty.

Pokazuje sig, ze kobiety na calej kuli ziemskiej sg do
siebie podobne: nic nie jest dla nich potrzebniejszego nad
to, co zbyteczne.
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Na stole lezaly male organki, a w rozstawione czasze
nasypano orzechéw. Kozaczki bowiem lubig lupaé je i przy-
grywaé razem; slowem, lubig sig bawié, pohulaé sobie, gdyz
natura ich nie cierpi czczosci.

Sklonilem im sig na wstgpie, ale snaé¢ nie zrozumialy
mojej grzecznoéci. Nie znaliémy wzajemnie naszej etykiety
I nic dziwnego: co kraj, to obyczaj!

Bo i otéz Maszynka podstgpila do Sciany, zawieszonej
mnoéstwem réznej wielkoSci w srebrnych ramach obrazéw
przed ktérymi gorzaly cienkie woskowe swieczki.

Maszynka klania sig owym czczonym wizerunkom i zegna
kilkakrotnie, ale tak szybko, jak gdyby muchy z siebie od-
ganiala. Stojg za nig i patrze, nie wiedzgc, co mam poczgé?
Nie uznalem za stosowne, wreszcie nie umialem tak sig ze-
gnaé jak ona. .

Zauwazylem tylko, ze. dwigei byli poubierani w szaty
z wytlaczanej srebrnej blachy, a rgce i twarze mieli oliwkowe-
I rzeklem sobie: Na drzewie umeczon boski nasz Prawo-
dawca! A to sreberko, to mozZe przetopione ze swiecznikéw
zrabowanych u nas dworéw i §wigtyn, lub z polskich zloto-
wek porozbijanych poczt po goscificach!

Maszynka po skoriczeniu, dopiero swojego obrzedu po-
zdrowila grono rodaczek i kazala mi usigéé przy ogélnym
stole, a sama zajela przy mnie miejsce. Wnioslem ztgd, ze
miala w chacie wielkie wzigeie i powage. S osobistosci,
ktére z natury swojej panujg nad innemi. Do tych nalesala
Masza.

— Czy nie jesteé przypadkiem trubocznik (fajczarz)?
zagadnie ni z tego ni z owego blgkitny sarafan.

Moja wierna towarzyszka trgcila mie nogs.

— Nikak niets! — odpowiedzialem,

I dobrzem zrobil, zem sig wyparl tytoniu, gdyz Uralki
zowig go czartowsksg trawg i gotowe uciec ¢ izby, gdybym im
byl oznajmil, ze lubig czasami puszczaé sobie dym z komina
moich usteczek. Zblizajg si¢ one pod tym wszglgdem podo-
bienstwem do Amerykanek z Filadelfji.

Wtem przyniesiono na stél ogromny miedziany samowar
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i rozdano z chinskiej porcelany filizaneczki, cienkie jak pa-
pier, a ksztaltem podobne do kubkéw.

Zwyczaj nakazywal, abym w tej okolicznodci posltal
z mej strony po wodziunig, co teZ uczynié nie zaniedbalem.
Kozaczki bowiem nie gardzg truneczkiem.

Tymeczasem gawedka szla wesolo, przerywana émiechem ;
samowar zaczgl mruczeé¢ po swojemu, obiecujgc nam herbate,
a chata przybrala postaé niedzielng.

Bo trzeba wiedzie¢, ze we wszech Moskwie kazdy, bo-
gaty czy biedny, muzyk czy dworianin, pop ezy oficer,
ma pewien rodzaj szacunku, wigcej jak szacunku, dla swego
samowaru, To jedno uczucie laczy tam wrogie sobie warstwy
spoleczenstwa. Dziedzic sprzedalby byl za samowar swego
poddanego, ten zasé oddalby wszystkich dziedzicéw za owe
ulubione naczynie, rozweselajace go w jego ubdstwie.

W Rosji samowar jest to klejnot domowy. Blyszczy on
w oknie u kaidego niemal wloicianina. Chcge tam wywolaé
miedzy chlopstwem i mieszezanistwem rewolucje, dosyé jest
zakazaé im uzywania samowardw.

Przy samowarze zawigzujg sig zwykle blizsze znajomoéci;
jejmoéé gospodyni domu ma sposobno$é popisania sig ze
swg zrecznosci, ze swemi zaokrgglonemi zalotnie ruchy,
i swg uprzejmoscig dla goscia; przy samowarze odbywajg sig
swaty, prowadzg interesa handlowe, i t. d. .

Bgdé co bgdZ, zrazonemu do zapowietrzonych koszar,
milo mi na ten raz bylo posrdd kumoszek kozaczych, przy
owym syczgcym samowarze. Wszystko mi¢ u nich zajmo-
walo, nie wylgczajac nawet koguta, stapajgcego powainie
w 26ltych ostrogach po pokoju — wszystko to bowiem mialo
cos familijnego w scbie, a od czego surowe reguly zywota
na soldacki sposob odzwyczaily mie¢ byly.

Popijajgc herbatkg z Maszynky, czulem sig taki
swobodny! — Samotnikowi przyjemnie jest mieé choéby
kawalek kobiety przy sobie, choéby uslyszeé szelest jej
sukienki. Pokazuje sig, Ze natura ludzka ma swoje niewzru-
szone prawa, niechaj co chcg moéwig starzy kawalerowie!
Rozumie sig, Zze ja nie mam nic z nimi wspolnego. A kysz!

a kysz!
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0d Maszynki nauczylem sig pié ,czaj* tak jak ona, w tak
zwang przekaske, jak go pijaja pospolicie wezystkie stany
w Moskwie, z wyjatkiem artystokracji, to jest: trzymajac
w zgbach kawalek cukru, przepuszczalem przezen do gardla
nieoslodzong herbate ze spodka od filizanki, opartego dnem
na trzech palcach.

— Czy u was tam w Polsce jedzg golebie? — zagadnie
mig znowu niesforny sarafan, jak gdyby co§ cierpial do
mnie.

O malom sig nie zakrztusil, wyplulem cukier i:

— Nikak niets! — wyjgknglem, bedac uprzedzony, ze
starowiercy poczytujg golgbie za duchéw Swigtych, ktorych
zjadaé nie wolno.

Potem tracilismy kieliszkami, i podochocone Kozaczki
zafpiewaly chérem swojg ulubiong pieéi narodowsg:

»2a Uralom, za riekoj,
Kozaki hulajut

I iywut bohato,

I sywut bohato!*

Przy pozegnaniu za§ zanucily krotofilng zwrotke fan-
tazji moskiewskiej:

swJechaw czyiyk w lodoczkie w generalskim czynie.
Wypijem my wodoczki po etoj pryczyniel*

(Jechat czyiyk w lddecsce, jeneralskiej miny,
Napijemy si¢ wodki z te] wainej przyczyny!)

I znowu trgcily kieliszkami.

Juz bylem na ulicy, zdazajgec do koszar, aby si¢ nie do-
staé do kozy za spofnione nadciggnigeie po przebiciu cap-
strzyku, a jeszcze zalatywaly mie wiersze z akompaniamentem
organkow:

’ »Czumadan, czumadan,

Komu choczu, serdce dam! .
Hi, hi, hi! — ha, ha, hal...«
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Snaé si¢ molodyce ululaly.

Zapomnialem dodaé, iz przed rozpoczgciem skromnej
bachanalji, nie zaniedbaly one pogasié $wieczek przed bo-
zyszczami i pozaslaniaé im oczoéw.

-

Od tego czasu Maszynka czedciej przyjezdzala do mnie;
lecz schodzilismy sig w miedcie, aby nie daé drugi faz okazji
do pogoni podejrzliwej policji kozackiej, ktora szukala zawsze
sposobnosci, zeby moédz bojki staczaé z bezbronnymi solda-
tami, stojgeymi u nich garnizonem.

Jak wielka za§ panuje migdzy niewiastami uralskiemi
solidarno$é, chronigca je od surowosci ich mezezyzn, i jaka
jest migdzy niemi wzajemna tolerancja, dowodza to najlepiej
wybiegi Maszynki, ktéra nigdy nie zawiozla mnie dwa razy
do jednego i tegoz samego domu, lecz zawsze zajezdzala do
innego, przez ostroznosé, aby jej nie wysledzono.

Wazystkie wige goécinne i usluzne gosposie, u ktérych
spedzaliSmy wieczory, znaly si¢ jak lyse konie mieday sobg,
i prawdopodobnie jednakowych byly obyczajow, tak cechu-
jacych uralskg rzeczpospolitg.

Niektore prosily mig, aby je poznajomié z Polakami.

Ale dopéty dzban wodg nosi, dopoki mu si¢ ucho nie
urwie! Nocne wycieczki tego rodzaju wezesniej czy pofniej
mogly mig narazi¢ na ogromng odpowiedzialnosé, kto wie,
czy i nie na zgubg? .

Raz nawet, gdy sig w najlepsze z Kozaczkami za-
gadalem, buntujgc je przeciw Moskwie, poczgto wali¢ do
okiennicy. Struchlaly nieboraczki. Atoli jedna z nich émiel-
8zej natury, nie tracgc przytomnosei, kaze mi wlazi¢ do swego
16zka.

Poniewaz zdawalo sig, e nie ma innego srodka ocalenia,
gramole sig zatem na kupe pierzyn i poduszek, uslanych pod
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rozpigtym z muszlinu pawilonem, i tong w nich, przysungw-
szy sig do §ciany. Odwazna za§ molodyca siada na brzegu
loza, daje szczutka uspionemu chlopigcin w kolysce, zawie-
szonej na linie u sufitu pod pawilonem; przebudzone pachole
aczyna wrzeszczeé przeratliwie, gdy matka mu przyspiewuje
lu, lu, lu, la, la, la! i tak urzgdziwszy sceng, poleca otwo-
rzyé wrota nieproszonym gosciom.

Zuchwala i hoza Masza, ochlongwszy z pierwszego wraZenia,
porywa za topér i wybiega na spotkanie rozbojnikéw, gdy ja
tymczasem wydobywam kindzal z zanadrza i gotujg¢ sig do
obrony. -

Lecz za chwile amazonka moja powraca, zanoszgc sig
od $miechu. Rozbéjnikami bowiem byly maski karnawalowe,
chegce pokazywaé figle za pienigdze. Kobiety w poplochu
zapomnialy o swoich ,swiatkach®.

Nie wiedzialem, %e i Kozacy majg karnawal; czulem
tylko Zze nie po rycersku jako§ wyglagdam w obec wnuczek
megznego Pugaczewa, wylazgc z pod ich piernata, gdy minelo
niebezpieczenstwo. Nie moglem sobie darowaé, zem uslu-
chal niewiedciej rady; korcilo mig to bardzo; i dla tego tym
razem wynioslem sig z chaty wezeiniej niz zazwyczaj, w do-
sy¢ kwaénym humorze.

Obiecalem byl Maszynce, Ze nastgpny raz pojade do niej
na wies. Widzgec bowiem, Ze z czasem tak sig do mnie
przywigzala, iz skinieniu niemal byla posluszng, przenikajgc
my$li moje, postanowilem ostatecznie do ucieczki jg przygo-
waé 1 zaraz me zamiary wprowadzi¢é w wykonanie.

Poczciwa Maszynka widziala we mnie wyrocznig dla
siebie. Cieszylem si¢ tem bardzo — nie z préznofci, broi
Boze! — ale podobnie jak sig cieszy ogrodnik, ktéry do-
prowadzil do pelnego rozwoju kwiat przez siebie piele-
gnowany.

I odtagd nawiedzalem czgéciej towarzyszéw broni, rozsta-
walem si¢ z nimi z rzewnem slowem, w przekonaniu, ze gdy
im znikng bezpowrotnie, zrozumiejg wtedy sposéb, jakim ich
segnalem. Zwierzenie si¢ im z zamiarn uwazalem nie tylko
za niepotrzebne, ale i za szkodliwe, nie znajdujge blisko
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siebie nikogo, ktoby mial do§é cywilnej odwagi do spelnie-
nia ryzykownego przedsigwzigcia.

I méwilem sobie: sanna doskonala, stgpaki Maszynki
jak trzy goncze charty; przytem kozuch wysmienity, naci-
snigta barania czapka na czolo, owigzana szalem ogolona
broda, sanki napelnione spizarnig i dzielna amazonka przy
mym boku — a snadno przesuniemy si¢ przez pustynig, za-
nim Moskale zwachajg, Zze nas im brakuje. '

Na oznaczony dzien moja dobrodziejka przyjechala po
mnie. Wprawdzie tej doby mialem kolej péjécia na warte,
lecz udalo mi si¢ najgé Zolnierza za siebie i tym pod-
stepem rozpudcié na dwadziescia cztery godzin peta mej
niewoli.

Schadzke naznaczyliSmy byli sobie daleko za miastem
u zwyklej mety mych wiosennych przechadzek: na history-
cznym mostku zawieszonym nad parowem.

‘Wskoczywszy do sanek, obejrzalem sig z Zalem na
Uralsk. Ukazal mi sig samotny, opuszczony, jak pien na pu-
styni snem ujetej, przyodzianej S$niezng, migkkg kotarg.
Jednem rzutem oka objaé go moglem.

Znik! juz z przedemnie, roztopily si¢ juz na kanwie
powietrznej jego bizantyjskie kopuly cerkiewne; ja sig
jeszcze man oglgdalem, na owg starg siedzibe. O tyle jest
prawda, ze dziwnych czlowiek doznaje uczué, gdy opuszcza
miejsca, gdzie spedzit dlugie, jakkolwiek szare pasmo dni
swoich.

Ogladalem sig, méwig, na 6w czyiciec mego Zywota,
w ktéorym tylu a tylu jeszcze pozostalo braci; gdzie mlodziez
nasza marnuje najpigkniejsze swe lata, starzejgc sig przed
czasem; gdzie wigdnie, jak przesadzone z pod slonca do
krainy lodowatej rosliny. A sg to po wigkszej czgéci ludzie,
ktorych wiek rokowal najchlubniejsze nadzieje dla ich rodzin
i dla kraju wyludnionego z dobrych obywateli.

I bolesé mng miotala na mysl, ze pozostawiam ich na
ziemi ucisku, i zgrzytalem zgbami na mg bezsilnosé.

Maszynka siedzgc z lejcami w dloni na porgezy sanek,
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szanowala moje mllczeme, jak gdyby rozumiala, zkad omno
pochodzi.

Potem chcge mig rozerwaé, opowiadala zajmujgcg historje
o mostku, punkcie schadzki naszej, a slowa jej ujarzmily
uwage mojg.

Rzecz sig tak miala:

»W 1837 roku zawital byl do Uralska Aleksander II.,
begdacy podéwezas wielkim ksigeciem, nastgpeg tronu i wiel-
kim hetmanem kozackim. Wszystko mial wielkie!

»Synowie stepu, potomkowie Pugaczewa, wyslali do
niego deputacjg, jako do najmiloiciwszego opiekuns, z zgda-
niem naprawienia krzywd wyrzgdzonych im réznemi czasy
tudziez powrédcenia odwiecznych przywilejéow, ktére wszech-
wladny rzgd, raz glaszczgc ich w porze wojennej, drugi raz
przemocg podczas pokoju, powoli im wydzieral.

n»Ataman, piastujagcy godnosé naczelnego dowodmy Ural-
cow, lecz przydany im z ramienia moskiewskiego, nie do-
pusci! postow do podndzka carewicza.

‘»0t6z panowie poslowie, nie namyslajacy si¢ dlugo, za-
czaili sig pod mostkiem, czychajgc na Aleksandra w' dzien
jego wyjazdu.

»A gdy powodz carewicza nadjechal, gromada brodatych
staruszkow wyskoczyla z pod mostu z sgznistem podaniem
do jego wysoczestwa.

»wJego wysoczestwo tak sig przerazﬂ ta meapodzm.nka
jaka mu wyplatali w najlepszej wierze Kozacy, iz krew
pociekla mu gebg i nosem. Ochlongwszy atoli z przestrachu,
przyjgl podanie i obiecal im wszystko, o co prosili i nie
prosili.

nAle obiecanka ta dala im sig wkrétce we znaki, gorzej
od kosci w gardle.

»Rozpoczely sie palkowania, gonitwy, lapanie; byl t{o
sgdny dzien dla Uralecow: padlo wielu niewinnych, kilka pul-
kow rozeslano w odlegle krahce Syberji, miasto zostalo opu-
stoszone za obrazg majestatu najmilosciwszego Aleksandra
Mikolajewicza . . . :
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— Spojrzyj-no na niebo! — zawola nagle, przery-
wajgc swg opowie§é Masza. — A czy slyszysz ten wicher
zdala? ... Zla to wrézba ... lecz nie bdj si¢ nic, mi-
laszka! —

— Orlom dietil sokoliki wy moi! - krzyknela na
ryczg trojke, a ta poskoczyla jak oparzona.

UciekaliSmy przed nadciggajgcym huraganem.

Goroox,; Gdy si¢ bylo mlodym, 6






UMOEODYCY WEOS DEUGI, ROZUM KROTKI,
ALE SERCE TEGIE.
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Chmury z drogi, wiatry z drogi,
Ja pedze, ja nie znam trwogi.

Leé wige tréjko udalaja! parskaj rozdgtemi nozdrzy!
suh z wichrami na wyscigi! coraz dalej, eoraz chyiej N
u Maszynki stan !

Bo juz éniezne fale toczg sig za nami, pigtrzg si¢ bal-
wany, ryczy mokra nawalnica piekielnej zawiei.
 Zamroczy! sig widnokrag, rozhulsl huragan i dmucha
po kirgizkim stepie.

To dusiciel! co w skwarne lato byl z sloficem w przy-
jatni, kapal sig w zarach i bryzgal wrzggym piaskiem na
mongolskg karawang.

- A Mongoly spiekle ‘mlota)y blufnierstwa przeciw Bogu,
co go zeslal; lecz préine wycm, marne wrzaski, huragan
posuwal sig dalej.

To dusiciel! co w zimie pokrywa bialym calunem ludzi
i wielblgdéw, stada owiec i koni, i wszystko co mapotka.

A bieda temu, kogo zaskoczy na drodze: umrzeé¢ wtedy
musi z calym swym dobytkiem; bo paszcza ziemi, na ktérej
huragan zwykl wyprawiaé harce i gomtwy, tylko trupami
gyjel

Z owym to rozdetym émierci goficem pedzilismy w za-
wody. Maszynka chciala go wyprzedzié, lecz chociaz nie
nalezat do najgorszych wichrzycieli, dognal nas przecie.

Nie bylo ratunku w walce z fatalizmem — wypadalo sig
‘poddaé.
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Bohaterka zatrzymuje tedy spienione konie, kopigce sig
prrez fniegi, bo nie ma jui nigdzie éladu drogi; w kolo
step, straszny ocean zniszczenia, mrofna zasypa tnie w oczy,
wiatr gwitdie i burza huozy!

— Hospodi pomiluj! — zawolala molodyca, dobyla
wojloka i nuz mig owijaé co predzej, malo na siebie zwaia-
jac. Miala wprawdzie futro na ramionach, lecz coZ to zna-
czy w obec huraganu? Jedynie wojlok oprze¢ mu sig moze,
a nie moglem jej zmusié, #eby i o sobie nie zapominala.
Cala rzecz, ze zbawienny wojlok nie byl doéé szerokim, aby
wystarczyl dla nas obojga.

Biedna kobieta usluchals wreszcie glosu mojego i otuli-
lismy sig jak mogli. Nie dostrzeglem atoli, i nogi jej byly
narazone na przezigbienie ze zbytniej troskliwodci ku mnie.

Tymczasem burza ciggle huczala, a w koncu zarzucila
na nas koldrg bialg puszysts.

Ogrzewaliémy si¢ tchnieniem piersi naszych; nie wystar-
czyloby to atoli, i prrenieflibySmy si¢ oboje chege nie chege
do krainy duchéw, gdyby huragan nie byl sig na szczgicie
wpredce udobruchal.

Zaszumial on z caly wéciekloscig raz ostatni na pose-
gnanie i gdzes sobie jak szalony polecial, zostawiwszy nas
zywych. . .

Widnokrgg sig wypogodzil. Widaé tylko bylo w odds-
lenin na horyzoncie lung, podobng do olbrzymiej grupy czer-
wonych skal, osiadlych na ziemi.

Wyleflismy z pod wojloka i poczgli sig rozpatrywaé
w szczegdlnej sytuacji.

Ze wzajemnej narady wyniklo, iz trzeba zostawié uwig-
zle szkapy, a samym bgdé co bgdé brngé ¢ powrotem do
Uralska, ktory znacznie blizej nam sig byé wydawal od fol-
warku Maszy.

Kopaliémy sig zatem prezez énieznice i zawieje, odpecey-
wali co kilka krokéw i zmowu przekopywali, oblani potem
z utrudzenia, ostatnich sil dobywajgc. Gdyby nas napadl
byl drugi raz niesforny wichrzyciel w ciggu pieszej podroty,
-émierd pewns, niezsawodna!

Patrzgc na kroczges i zapadajgcg sig co chwila Maszynke,
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a pomimo to wyciggajgcg rgkg w checi dania mi pomocy,
gdy sig chwialem ze znuzenia, dziwny proces uczué odbyl
sig w mej duszy.

I zdalo mi sig, ze ta kobieta, ktérg przygody tak zbli-
zyly do mmie, jest zapoznang, godng lepszego losu, a przy-
najmniej zawdzigozenia z mej strony. I znalazlem jg pig-
kniejezg niz zwykle. O tyle jest prawdg, ze sila uczucia
wyradza sig w czlowieku, do ktdrego jest zwrocone drugie,
podobnez uczucie.

Promieniejgce dobrocig i poswigceniem oblicze Maszynki
nabieralo nieznanego mi dotgd wdzigku i jadnialo jakeé
aureolg. . Boé przecie pochodzeniem swem naleiala ona do
wrogiego mi szczepu, a zdobyla méj szacunek i serce mocg
swej ofiary! .

Potoczylem wzrokiem do kola. Nigdzie oko nie znalazlo
dla si¢ odpoczynku: wszgdzie nago, rowno i bialo; przeraa-
jaca cisza w naturze! I ciggle sig zdaje, iz si¢ jest na tem
samem miejscu.

Lecz ot6z zablyslo slofice; lamanie sig Swiatla o rozpo-
starty obrus polyskujgcy djamentami, po ktéorym z trudem
stgpamy, zaémiewa nam Zrenice. Wtem opodal ukazujg sig
jakie§ oszancowane zamczyska, kopce, minarety, w olbrzymich
rozmiarach, gingce gdzie§ w oblokach. Rozémiala sig molo-
dyca, bedac juz obeznang z owyh majakiem stepowym, i za-
pytata naiwnie, czybym jg bardzo kochal, gdyby taki §wiat
cudéw zdolala stworzyé dla mnie?

Zblizamy sig ciggle do owego fantasmagorycznego grodu,
lecz on usuwa sig przed nami, w miarg jak postgpujemy.

Z jakiegoz to kraju sfotografowalo slonce 6w ciekawy
obraz na pustyni? Nie wiadomo. Ile secin mil rozdziela to
odzwierciedlenie od rzeczywistego przedmiotu? Ktoz to wie-
dzieé mozel

Naturalisci przypisujg ten fenomen optyczny wyziewom
pary. O podobnych zjawiskach zaréwno na pustyniach jak
i na morzu wiele juz napisano teorji. A chociaz owe przy-
puszczemia nie zupelnie zgadzajg sig z sobg, i choé kto§ mi
powiadal, Ze cigzko uczeni doktrynerzy zazwyczaj najmniej
wiedzg, chcialbym atoli im wierzyé, gdyby nie ta okolicznosé,
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Ze wirbdmojej pielgrzymki z Maszynksg nic na stepie nie
parowalo.

Ulatnialy sig raczej w powietrzu krystalizacje, pylki
podobne do okruszyn brylantowych, pojawiajgce sig nad
poziomem w tgezowych kolorach z powodu gry §wiatla, ktére
jednak opadaly na ziemie.

Juz sig mialo ku zachodowi; juz Muezyn wzywal wierng
Mahometowi ludnosé tatarskg na wieczorng modllitwe; juz
jego teskny, przeciggly i placzliwy okrzyk muzulmanski:
»Hillalli hallalal®“ — rozlegal sig glosmem echem, a
slofice zapadajgce na spoczynek rzucalo krwawe blyski, po-
krywajace step rdézanym tiulem — gdy zziajani, .zmeczeni
calodziennym pochodem, dowleklismy sig przecie do bramy
miasta.

Maszynka miala sig tam udaé w celu wyszukania naje-
mnikéw, ktérzyby poszli z lopatami dla odgrzebania jej
ekwipazn — ja zad do koszar. .

Ale poniewaz to zwyczajnie bywa, Ze nie obejdzie sig
dramat bez ustgpéw komicznych, spotkal nas wypadek na-
stepujgey :

Rozstajgce sig z sobg, slyszymy znienacka dzwonek, ktos
pedzi sankami i zbliza sig szybko ku nam; nareszcie z na-
roznej ulicy wylata dziarska tréjka, uprzezona w dartego
orla, to jest: srodkowy kot w holobli z podniesiong wprost
glowg, a dwa pozostale z zakrzywionymi, jeden na prawo,
drugi na lewo !bami. Lecz co gorsza, w sankach siedz
major, Michajlow IV., dowédzca mego bataljonu, w jasnym
plaszczu z ponsowym kolnierzem — wzrok mnie nie myli —
a nie ma gdzie sig podzieé — bo juz nas widzi — nadjezdza
i grozi nam palcem.

Gdyz trzeba wiedzie¢, ze major wolokita od dawnego
juz czasu zerkal za Maszynkg, chociaz godna jego polowica
o tem si¢ dowiedziala i potginie go za to gromila.

Falszywe wige polozenie — lecz nie pozostawalo, jak
poddaé sig okoliczno$ciom. Zdejmuje zatem furazerke, wy-
ciggam sig jak struna i staje frontem przed naczelnikiem,
zupelnie tak, jak regulamin mikolajowski przepisal zachowaé
sig zolnierzowi przy spotkanin z oficerem.
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Masza tymezasem zdgsyla wpasé, na moje mignigeie, do
znajomego domu.

— Ty zkgd wracasz bratiec? cos porabial w stepie? —
wrzasnie satrapa, zatrzymawszy konie.

Atoli znajac jego tchérzowsks naturg w obchodzeniu sig
z zestanymi Polakami, nie balem go sig wcale. Wiedzialem
iz lgka si¢ on, jak ognia, kazdego z nami zajécia, aby nie
postawié sig w koniecznodei skladania o tem raportu do’ Pe-
tersburga i przeprowadzania §ledztwa, na ktérem sam- zle
czgsto - wychodzil,

— Biegalem — rzeklem z zimng krwigq — ot tak aoble,
dla nabrania wrazen .. . panie majorze.

— Panie majorze? panie majorze! dam ja ci tu pana
majora . . . Czy nie wiesz, Ze mam nadany od cesarza tytul
wysoko blagorodja? ... A wlocsyé sig za dziewkami
potrafisz? Paszol won! otprawliajsia na odwachtn
dle nabrania wrazen. —

Nie bylo na ten raz sposobu wykrgcenia sig od kozy.
Poszedlem tedy jak niepyszny aresztowaé sig na odwseh,
spodziewajgc sig, ze drazliwy naczelnik niebawem tam 28
mng pospieszy.

I tak sig tez stalo.

Jego wysoko blagorodje za pél godziny wpadl jak
kula, wymyslal, krzyczal, halasowal; a poniewa wartg trzy-
mala wlaénie ta rota, do ktérej nalezalem, latwo przypomnial
sobie, iz obowigzkiem moim bylo staé razem z nig na po-
sterunku, zamiast spacerowaé.

Wydalo si¢ wiec, iz najglem za sig wartownika, a skonh-
czylo na tem, Ze major kaza! go natychmiast zmienié z pla-
cowki, jak rowniez i podoficera, i obydwom porzgdnie wy-
garbowaé skorg, mnie za§ na caly tydzien zamkngé na chleb
i wodeg.

Michajlow IV. chcial si¢ przy okazji zabawié w dyplo-
macjg, bo o Maszynce ani mru mrul Kara dotkngla mig
niby z prawa, za przewinienie sluzbowe. Lecz spojrzalem
na niego, ufémiechngwszy sig lekko z ironjg, i oczy nasze
spotkaly sig z soba: moje powiedzialy mu, ze w calej tej
historji krasna molodyca, zazdro§é, obrazona miloié wlasna,
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a nie subordynacja wojskowa odgrywa glowng rolg; jego zasd
potwierdzily to wszystko, i nie moggc wytrzymaé otwartosci
mego spajrzenia, spuscily na dél powieke.

Byl to tryumf soldata nad pysznym sztabowym oficerem.

Snaé tryumf ten korcil go wielce, i nie még! go strawié,
gdyz nazajutrz jeszcze nie zapomnia! o mnie i kazal przy-
zwaé na mussztre.

Nabiwszy przedewszystkiem po pysku gefrejtera za to,
%e mig¢ nic nie nauczyl, polecil przyniesé bgben, odebraé mi
z rgk karabin, wybijaé marsza, a mnie stapaé misrowym,
przedluzonym krokiem, do taktu na jego wysoko blago-
rodja komende.

I ciggle pomrukiwal:

~— A uczony czlowiek . .. a umie gadaé po francusku...
a umie tancowaé . . . a do maszerowania ani wezl Czort
z toboj! — .

Odsiedzialem nakoniec tygodniowy areszt, majgc rézne
z majorem i arystokracjg wojskowsg malego miasteczka prze-
pfawy. Wyklinalem ich w duezy, ale c6z to pomoglo?

"I w kozie sig nudzié, i na éwiczenia wojenne uczeszczaé
i sluchaé bgbna musialem — jakby za pokutg. .

Musialem wedle zwyczaju przywdziewaé pstrokaty méj
uniform, i§¢é do maneiu, wykrgcaé sig tam na pigeie na
wazystkie strony, jak kazano; maszerowaé gdyby automat
chodzgey; robié tempa bronig, zgodnie z drugimi; diwigaé na
grzbiecie cielgcy tornister z pakunkiem; a nawet wytrzeszczaé
oczy, gdy zawolano: Patrz weselej!

Lecz katdy na mojem miejscu pod brzemieniem prze-
mocy toz samo by uczynil, nie wylaczajac i Napoleona,
gdyby go Moskale pojmali i na swg uciechg w ten sposob
sig bawili.

Ale nie straszne bylo dla mnie wigzienie; obici podoficer,
gefrejter i najemnik soldat, nie powzigli tez zawisci ku mnie,
jak sobie major tego Zyczyl, gdyz tytulem plag niewinnie
odebranych pozyskali prawo do mojego worka i dostali na
wodke; tylko markotno mi bylo bez Maszynki, tem wigcej,
iz sig dowiedzialem, ze w skutek przezighienia ponowila sig
u niej febra, tak niebezpieczna na Wschodzie.
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Martwilem sig tem bardzo, wyrzucalem sobie, e to
3 mojej przycsyny; oierpialem podwdjnie: raz z powodu
choroby poczciwej, cichej i pelnej poéwigcenia mojej pryja-
ciolki; powtére, ie w niwecs obrdoone zostalo spelnienie
mych najdrozszych zamiaréw. Nie udalo sig!

Trzeba bylo na nowo o ucieczce przemyslaé.

Alifci nad me ooczekiwanie i kiedy sig tego najmniej
spodziewalem, nastgpila reorganizacja korpusu, w skutek ktd-
rej naznaczono mig do innego, stojgcego o ozterysta wiorst
od Uralska bataljona, w fortecy Orenburgu.

Pééniej sig dopiero dowiedzialem, e przenosiny te na-
stgpily £a staraniem mojej familji, ktéry o to listownie pro-
silem byl przed kilkoma miesigcami, gdy pobyt w Uralsku
2 powodu wiladzy brutalskiej nieznoinym mi sig stawal.

Maszynka, jakkolwiek nie wyzdrowiala jeszcze, gdy jej
dano znaé o tranzlokscji, gzjechala natychmisst do miasta
i saprosila mig na wieczér do swych kolesanek, przywibzlszy
mi perski dywanik na pamigtke.

Gdy jg ujrzalem, byla watly i strwozong; ale na oznaj-
mienie, Ze zmiana miejsca mose sig przyczynié do mojego
szczedcia, oblicze jej przybralo wyraz spokoju i urocsystej
Tezygnacji.

Trudno atoli kobiecie zapanowaé rozumem nad sercem
swojem. Skoro jej towarzyszki zaspiewaly piosenke, coé po-
dobnego do owej:

Nie bede, nie bed¢ tolnierzéw kochala,
Bo tolniers pojedsie, ja bede plakala —

1zy potoczyly sig po licu Maszynki strumieniem. Moze i w mo-
ich oczach dojrzalaby ona kroplg rosy przy potegnaniu, gdyby
nie obawa bycia posgdzonym, Ze jestem rodzaju zenskiego.
Odtad jej nie widzialem i nic nie wiem o losie biedaczki.
A dzi§ przedstawigjg mi sig dwie postacie kobiece:
Jedna z nich strojna, pokaina; dumnie stgpa posuwistym
krokiem, w wydetej sukni z oszywkg z falbanek i zgbkéw;
% firankami na tyle i kuperkiem z purpurowych [wstgzek ;
z pakietem falszywych wloséw; w kapelusiku, zakrywajgcym
czolo i bielidlem na licu; gorset jg éciska i jest weigta w pasie.
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Poluje ona na meia.

Nie placze nigdy, bo to oczom szkodzi; nie kocha, gdyz
to nie w modzie; zresztg kaide wazruszenie przynosi wdzie-
kom uszczerbek; pomimo to lubi siebis, siebie z najerystszym
zapalem.

Do tego zna rachunki przewybornie, rzeklbys, ze cala
zamienila si¢g w oyfre. Przytem plgsa, brzgka i épiewa, a
czasami nawet zwierza sig cioci, Ze si¢ musiala podobaé
temu lub owemu, bo tak a tak byla ubrang — i Ze za nig
wzdychal, chociaz on niewdzigeznik tylko poziewal!

Drugy jest bronzowa postaé czarnobrewej, potulnej,
z sercem przezroczystem Maszy, milujgcej jak Pan Bég przy-

Ktoraz wige z tych dwéch niewiast bardziej wraza si¢
do duszy?

S3 rézne — jak to méwig — guste i guseiki.

Co do mnie, przenosilem zawsze wnesmnczksg, co kochs,
nad krolewng, co nie kocha.




W SWIAT SZEROKI.






IX.

1df racsej w pigkne mirtéw i cypryséw kraje!
Codsieth w weselnej szacie u nich stofice wstaje —
U nich wawrzyny rosng, i niebo pogodne,

1 ziemia ubarwions, i myéli swobodne.

Na émieré Mikolajowi zadzwoniono.

Otrul sig silacz, pokomany przez swych wrogow z Za-
chodu. Z Panem Bogiem do wiecznodcil jeden u nas des-
pota mniej, jedna nadzieja wigcej! .

Nikt sig nie frasowal zgonem moocarza, z wyjgtkiem
kilku zausznikéw i pochlebeow, ktérzy winni byli swoje
karjery nieboszczykowi, a lgkali sig utracié takowe pod ber-
lem Aleksandra. Urzgdows 2alobg przywdzial dwér dla —
przyzwoitoéci. .

I Moskwa zmienila pana.

Podobnie sig dzieje ze wszystkimi ksigigtkami w ,dwie-
tej Moskwie, jak jg tam nazywajg.

Gdy sig car rodzi, feni lub umiera, ciemny naréd zwyk?l
oczekiwaé jakiego§ najmilofciwszego manifestu, kiory nad-
chodzi — baika wewngtrz pusta — dla zamydlenia ocséw
wiernopoddaticzych. Poczeiwy Ind wyobraia sobie zawsze
w panujgcym dobrotliwego opiekuna, zamiast wystawiaé go
sobie z rogami, jako Jowisza piorunujgcego. Tak on prazy-
wykl do swej biedy, i2 Jaknkolwmk ulga wydaje mu sig byé
darem z nieba.

Czegés bowiem moina sig spodziewad, aby dal w Moskwie
dobrowolnie ktérykolwiek z monarchéw, jeseli nie blichtru?
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Toz przez kazde rzetelne ustgpstwo na korzyéé narodu,
oslabialby samowladztwo swoje, oparte na rzgdzie bez kon-
troli, na wladzy nieograniczonej, do utrzymania ktorej, za
jakgby nie bylo ceng, kazdy z samodziericéw ustawiczne
czyni wysilenia! Kazdy z nich pragnie byé na ziemi czczo-
nym wigcej od Stwércy samego i chce, aby wolg jego sza-
nowano bardziej, niz prawo boze; chce, aby mu na wzér
cesarzOw rzymskich za zycia wznoszono olarze.

Widzimy to wszystko w oplakanych skutkach.

I co tez powiedzg kiedys historycy i przyszle wolne
pokolenia o naszej dzisiejszego wieku wiernopoddaiczosci,
o naszem sluzebnictwie i ponizajgcej pokorze, ktora jest psu
zastugg, czlowiekowi grzechem? . . *

Oczekiwany manifest przywieziono nakoniec z Peters-
burga. Tyle milosierdzia na .razl ... az mig glowa za-
bolala.

Jedna z tych lask opiewaé racezyla, zeby mig poslano
w celu dania sposobnosci do otrzymania stopnia, pod Sewa-
stopol bié sig z Francuzami, Anglikami i Turkami.

I zkad ja do tego przychodzg? — pomyslalem, skoro
mi oznajmiono owg szczodrobliwg laske. Zaiste, nie kocham
tak cara, azebym dla jego widzimisi¢ nadstawial szyj¢ pod
jatagan muzulmanski, lub stawal do walki z tymi, co wypi-
sali cywlizacji godlo ne sztandarze swoim, pomigdzy ktorymi
byli i Polacy.

Postanowilem wige, bgdé co bgdZ, wyrzeklszy sig wszel-
kich wzgledéw koronowanego pana, na chybi trafi ostatecznie
umykaé.

Opatrznodé poszczgécila mi nakoniec tym razem w za-
niarach; bo gdy w ciggu pochoda do Krymu czmychnglem
Moskalom, nie oparlem si¢ a& zagranicg panstwa rosyjskiego.

I stalem sig ni z tego, ni 2z owego turystg, choé nie
g powolania, ale z potrzeby. Przebiegalem szybko Europg
do krain dalekich wprawdzie, ale wolnych, ale szczgéliwych. *)

%) Obacz: e«Przechadeki po Ameryce, preés J. Gordona, obywatela Sta-
néw Zjednoczonych. Berlin, 1866.»
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I odetchnglem swobodnie wirdd skal alpejskich, wéréd
roskosznych Apeninéw i usmiechajgcych sig jezior w Szwaj-
carji i Wloszech.

1 podumalem w zwaliskach zamkéw feodalnych baronéw
o znikomoéciach .doczesnych i o ngdzy ludzkiej. Zwiedzalem
zgbate baszty, Zlobiene kapitele, zapadle krusganki i wiezyce,
gdzie glodem morzomo i glodowg smiercig umieraé kazano.

Przypatrywalem sig szczgtkom tortur, uzywanych od
roku 1300 do 1809, w krajach niby chrzescianskich; tudziez
posggom rozmaitych kroléw, zdobywcéw, satrapow i dwo-
rzan. Za zycia otaczali ich niewolnicy, co im dopomagali
do poruszania sig — tym dostojnym mezom — czatujgey
w pokorze na ich skinienia, najdrobniejsze objawy zgdzy ta-
jemnej. Ilez trzeba bylo rgk wyciggnigtych i karkéw schy-
lonych, tez i krwi do odéwiezenia ich plaszezy purpurowych
i namaszczenia na wielkodé tych okrutnych postacil!

Wojna — stan naturalny cywilizacji niezupelnej, ktérej
barbarzyiskie rezultata widzimy w zniszezenin wiekuistej
pracy na dobrobyt i w tysigcach zrujnowanych rodzin w naj-
nigszych warstwach spoleczenstwa — ustgpuje juz przecie
w swojem wlasciwem znaczeniu pod potggg nauki.

Nie meztwo, nie udatnosé i zrgcznoéé wu-gnl;uszowe_]
epopei bohaterow, sg gléwnymi czynnikemi nowozytnych
zapaséw, ale niszczgce wynalazki rusgnikarzy i chemikéw.

Maszyny piekielne zmienily system bitew lgdowych i mor-
skich. Iglicowki, chassepoty i kartaczownice czyli snopy
morderczych lufek, zastgpily oszczepy, halabardy, dziryty
i miecze. Przyjdzie do tego, e gdy groty smiertelne XIX.
stulecia udoskonalone zostang tak dalece, iz bratobdjeze
szwadrony nie zdolajg ostaé sig pod ich ciosami, wypowiedzg
wtedy posluszenstwo i skonczy sig na Swiecie wojaczka, .

Napoleonidy, Hohenzolery i tym podobni wielcy ludzie
z calg ich uzbrojong od stdp do glowy czeladkg, z calg
zylkg korsykanskg, krayzackg, czy tam jakg? . .. (bo to
rzeczy nader watpliwe), chcge nie chege bedg musieli yé,
jeéli nie w zgodzie, to przynajmniej w pokoju.

Lecz poniewaz poréownaé ich mozna do ostrzéw nozyc,
ktére w zetknigciu sig w niczem sobie nie szkodzg, choé krajg

Gorpox , Gdy si¢ byto miodym. : ' i
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wszystko, co miedzy niemi staje, nastrgcza si¢ pytanie, co
by robili i jakie by bylo znaczenie owych ambitnych z woli
Boga i oltarza ichmo&ciow, gdyby przestali si¢ klocié w wi-
dokach dynastycznych o swg potegg, kosztem poczciwych
krétkowidzow?

Czemu ci émiatkowie nie bijg si¢ sami, jak w starozy-
tnoéei Horacjusze z Kuracjuszami, a Goljat z Dawidem? . ..

wBreslau! Breslaul‘ -wrzasngl chrapowatym glosem
konduktor — ,,Breslaul‘ powtérzyl drugi piskliwie o kilka
krokéw, a sznur wagondw zatrzymal si¢ pod dachem na
dworcu kolei zelaznej.

I ot6z skoczylem jak z procy do Wroclawia. Waszystkie
przygody pozostaly za mng!

Otworzono drzwiczki, wybieglem aby co rychlej przed
natlokiem odebraé manatki podrozne, wsiadlem do najblizsze}
jednokonki i krzyknglem na woZnicg: ,,Zum goldenen
Lowen!«

Dorozka potoczyla sig po szerokich ulicach w nowym
stylu zbudowanej stolicy szlgskiej i stanela przed wspanialym
hotelem, utrzymywanym przez wdowg Burakowsks.

Odiwierny w dzwonek uderzy! na ukazanie sig wgdrowes;
kilku kelneréw w spencerkach, opigto i kuso wyskoczylo
z bramy na me spotkanie: jeden z nich zabral parasol i laske,
drugi torbg i paletot — i tak z okazalofcig, bo to Niemcow
nic nie kosztuje, zaprowadzono mig do przeznaczomego po-
koju, przezywajac co chwila ,,grafem,

Spojrzalem w lustro, Zeby sig przekonaé, czy rzecey-
widcie tak djabelnie imponujgeg dla Niemcéw mam ming. ..

Spoczgwszy trochg z utrudzenia, posiliwszy sig nieco,
wyszedlem na miasto, aby rzuci¢ okiem na gréd handlowy
i obaczyé sig ze znajomymi.

Zatrzymalem sig na placu przed Fryderykiem siedzgcym
na spizowym koniu. Bo chociaz nie byl to przyjaciel, ale
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takze jeden z mych starych znajomych: odwiedzalem go bo-
wiem w roku 1847.

I nie bylbym sig¢ nigdy spodziewal, ze szkola najezdnika
szlgskiego, meéa w tréjgraniastym kapeluszu, z upudrowanym
harcapem, wyda kiedys tak zapalonych éredniowiecznych
rycerzy, jak Bismarkéw et consortes.

Wszak to Szlgsk jest jedng z najdawniejszych prowincji
dawnej Polski. Kiedy jeszcze Rzeczpospolita byla szczuply
Piastow zagrods, juz Szlgsk stanowil z nig caloéé, zespolony
z rdzeniem wielkopolskim jednakowym jezykiem, jednako-
wemi obyczajami i zwyczajami, podaniami, slowem jednakg
narodowoscig.

Tymczasem szczegdlny prad dziejéw naszych, ktéry od
pierwszych chwil wystgpienia Polski na widownig §wiata
unosil jg ku Wschodowi, sprawil, Ze ta stara dziedzina-
krolestwa Boleslawéw — ten na wskros polski Szlgsk —
zerwal najwczeéniej macierzyste zwigski i przeszedl w posia-
danie obcych, najprzéod Czechéw, a poéiniej wraz z Cze-
chami Niemcow.

Synowie wygnanego ksigcia krakowskiego, Wtadystawa II.,
urodzeni z Niemki i skutkiem wychowania przesigkli germa-
nizmem, poczgli od pierwszego wstgpienia na ziemig szlgskg
szerzyé tam obczyzne.

Szlgsk zamienil sig w potezng kolonje niemiecksg, ktirej
stolicg byl Wroclaw.

Po pustkowiach pozostalych po lupieiy tatarskiej, roz-
gospodarowywali si¢ tam coraz szerzej kolonifci, zalewajgc
swoim naplywem kraj caly.

Wynarodowieni, a wadniacy si¢ nieustannie pomigdzy
sobg Piastowie szlgscy, nie stawiali zapory tej powodzi ger-
manskiej , lecz owszem na ofciez otwierali jej wrota.

Nakoniec w chwili najkrytyczniejszej, w chwili, kiedy
Polska rozerwana wewnegtrrznemi zaburzeniami i oslabiona
najazdami sgsiadéw, poczela si¢ dzwigaé z upadku dzielng
prawicg Rokietka, wyrzekla si¢ w drugiej polowie dwunastego
wieku rzesza ksigzat wszelkiego wspollnictwa ze swym ojczy-
stym krajem, z korong przodkéw swoich Piastéw, i poddala
si¢ krolowi czeskiemu.

. 7%
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Odtad juz Szlgsk mgdy do pierwotnego zwigsku z Pol-
skg nie powrocil.

Tak poczciwe Szlgzaki w skutek intryg ksigzecych i
umizgéw niemieckich szczezli, zagingli prawie jak Lautycy,
Obotryci, lub nadelbiarisoy S8lowianie, jak sig do uprzgtnienia
i nas z tego swiata tu i owdzie serdecznie juz zabierano,
chege nam wydrze¢ wlasnofé i duszg Polaka.

Do dzif dnia ludek szlgski pracuje jak mrowki od lat
siedmiuset, a ubogi jak one — a przez ten cigg czasu nie

" wydal, ani dla siebie, ani dla &wiata, nic celniejszego, précz
ponoé tego Amosa Komeniusza, co to ten znany Komeniusz
. wynalazl. Taka to praca marna! taka literatura ludu — ga-
lezi od pnia odlamanej!

Ale otéz i ksiggarnia w ulicy, z napisem na szybie:
nTu gadajg po Polsku!lll® Widaé, ze glono gadajg,
prawdziwie po polsku; szkoda Ze nie deklamujz, bo za na-
pisem umiefcili az trzy wykrzykniki. Wchodzg zatem bez
obawy.

— Czy nie raczylby pan objaéni¢é mig — rzeklem do
siedzgcego za kantorem mezozyzny ‘— gdziebym tutaj we
Wroclawiu még! odszukaé moich dawnych sprzymierzencow:
czlonkéw towarzystwa demokratycznego? —

Ksiggarz dziwne zrobil wejrzenie, jakby nie dowierzal
uszom swoim.

— O kogo to, o kogo pan pyta? — zagadnie, niosge
w palcach do czerwonego nosa szczypte tabaczki.

— Pytam o hrabiego Reichenbacha, o doktora Bur-
charda i jego zacng malzonke, o redaktora Zemrau, slowem,
o osoby, ktére w roku 1846 ulatwily ucieczke Krakowianom
z twierdz pruskich Kosel i Neisse.

— Przepraszam . . . ale z ktérego to pan Swiata do nas
przybywa? :

. — Z dalekiego, mdj laskawco, z dalekiego . . . gorzej
jak z ksigzyca . . . bo az z Syberji.

— O! ol ol . .. wolne Zarty . . . czyZ to mozna wro-
cié¢ z Syberji? . . . :

— Tak, tak . . . ma pan najlepszy dow6éd na mnie . . .
ale co do mej prosby? ...



101

— Jabym panu radzil, tytulem zyczliwego czlowieka
nie odzywaé sig w ieécie o tych swoich znajomych . . . czy
tam sprzymierzencach! Czasy si¢ zmienily, méj dobrodzieju!
Cale to panskie towarzystwo demokratyozne, jak je nazywasz,
kiére istotnie skupilo si¢ tu niegdy$ pod firmg ,,przyjacidl
wiatla%, po wypadkach 1848 roku przez rzad rozpgdzone
zostalo — i z calej partji utrzymal sig tu jedynak Zemrau,
ktéry z literata przeszedl na handlarza tytoniu'i cygar. —

Tam do kata! pomyslalem. Po takich wiadomosciach
nie ma co dlugo popasaé w Szlgsku pruskim, nie ma tu
punktu oparcia dla mniey, trzeba sig wynosié ... Od lat tyla
ilez to zmian zajé¢ musialo wssedzie za granicg . . . trudno
zapewne bedzie spotkaé sig z jakg znajomg twarzg!

Przed odjazdem pobieglem jeszeze, aby zwiedzié ow
slynny ratusz wroclawski, zbudowany w czasie, kiedy miasto
mlezgc do polgznego zwigzku Hanzy, wznioslo si¢ i wzbo-
gacilo za pomocg handlu i przemyslu.

Powazny, wspanialy ratusz w gotyckim stylu, o kilku
szpiczastych wiezycach, wymowny pomnik zamoznosci miesz-
szezan wroclawskich, nosi na sobie wybitne pigtno zabytkow
architektury XIV. wieku, w ktérego poczatkach zalozome zo-
staly jego. fundamenta.

Jak wezystkie prawie gmachy owych czaséw, nie wyszedl
on od razu skohezony, w dzisiejszej swojej postaci, z reki
pierwszego budowniczego swojego, lecz kaide pokolenie
przez cigg dwoch stuleci dodawalo co§ do upigkszenia i uzu-
pelnienia pierwotnej budowy. Dla tego ma on mnéstwo
przystawek. '

Przez wspanialy portyk, - ozdobiony czesko-szlgskiem go-
dlem, wehodzi sig do obszernej, sklepionej sieni, przerzyna-
© jacej caly budynek na przestrzal. Po prawej i po lewej
stronie prowadzg ztad drzwi do sal i komnat, pomiedzy kto
remi ,sala radna® na szczegélng zasluguje uwage, wraz ze
starodawnym a ogromnym swoim kaflanym piecem z figu-
rami.

Inne pokoje gmachu poprzerabiane zostaly, stosownie
do potrzeb tegoczesnych, na kancelarje urzgdu miejskiego.
Ale ciekawy i skrzgtny archeolog znajdzie i tam niejeden
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szczeg6l wzbudzajgcy ciekawosé: jakié herb dawny, jakies
odrzwia snycerskiej roboty, stary zegar, zakopcony portret,
lub inny tym podobny antyk, odbijajacy razgco od nowych
sprzetow okolenia swojego.

Lecz przedewszystkiem niechaj zwiedzajgcy nie rozstaje
si¢ z ratuszem wroclawskim, dopdki nie zajrzy w jego pi-
wnicg. Jest w niej urzgdzona piwiarnia, inaczej moéwige
knajpa, zawsze pelna gosci, ktora rozposciera swoje pod-
ziemne chodniki pod wigkszg czeécig rynku.

Tradycja opiewa, jakoby we wzmiankowanej piwnicy
tak bylo mniegdys wyborne piwo zwane ,$widnickie*, iz jeden
z ksigzat Piastow szlgskich do tego stopnia w niem zasma-
kowal, iz gdy zamianowany biskupem, dowiedzial sig w dro-
dze do swej nowej rezydencji, iz tam Swidnickiego piwa nie
dostanie, powrédcil niezwlocznie do Wroclawia, wolge sig
grzec infuly, niz przyjemnoéci uzywania tego truneczku.
Czyby to zrobil ktory z dzisiejszych pralatow? . . .

Znowu podazylem na kolej, dano znak, koeiol §wisngl
parowego marsza — liczne siola ustgpujg z drogi. Dopiero
krzyz przy goéciicu — juz czarowna okolica — stary ko-
éciolek modrzewiowy. Dopiero lasek, juz dolina — tam pa-
sterki tafcujg, tu baranki si¢ pasg — ja zaé pedze w Swiat
szeroki na okulbaczonym lucyperze, ziongcym ogniem, z za-
dartym do gory fryzowanym ogonem dymu.

Coby nam nie nucili harfianem slowem poeci, stromiacy
od wyziewu pary, od zesmolonych maszyn i kél, éciéle obli-
czonych w swych ruchach — é§wiat przemyslowy ma przeciei
barwe poetyczng; stanie si¢ malowniczym pdéZniej.

Zyjemy zaiste dopiero w poranku pod wzglgdem maszyn.
Jak kaidy wynalazek nowy, maszyna jest jeszcze w zarodzie;
ksztalty jej sg potworne, ktére z postgpem uszlachetnione
zostang: widzimy jej szkielet, powloka zrodzi si¢ z czasem.
Zanim boég Olimpu wyszed! z pod dluta Fidjasza, spoczywal
w jego snycerni w postaci nieociosanego pniaka.

Ktoz wie, czy lokomotywa, ten pomnik XIX. wieku, nie
okaze si¢ kiedyS pigkniejszj od rydwandéw rzymskich, a
wsparta na wielkiej idei Iliada przemyslu nie znajdzie
dla si¢ drugiego Homera? . .
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Jakoz, ilekroé razy widzimy maszyng w biegu, dozna-
jemy mimowolnie wzruszenia. Odlana z martwej materji,
ia ona wezelakoz tyle podobiefistwa do czlowieka. Podobnie
jak on posiada pluca, ktéremi dyszy; spoizywa gazy, ruch jg
ozywia, ma muszkuly stalowe, a halasliwe jej tchnienie ula-
duje gorgce przez krtan metalows.

Jej zycie sztuczne, milcagce, a czynne, ma cos dziwnie
niepokojgcego. Pracuje na nas dziei i noc bez spoczynku,
bez zaplaty, bez narzekania: i byle tylko rzucié jej naleing
porcje drzewa na pozarcie, biezy, cisgngc nas z ruchomo-
§ciami za sobg.

wDresden!® Co6z to za przemiana, dzigki lokomoty-
wie! . .. Niedawno jeszcze w szponach moskiewskich .
teraz w ustroniu spoko.)u, w Saksonji!

Nie moglem sig wstrzymaé, aby przejeidzajgc przez
Drezno, nie odwiedzié trzech orgdowniczek lat moich mlo-
dziericzych, trzech madon, zamieszkalych w rzezbionych
murach Zwingeru, a mianowicie niemieckiej Holbeina, ludo-
wej Corregia i arystokratki Rafaela.

Pobieglem najprzéd do arystokratki sykstynskiej, bo mi
si¢ najbardziej podobala, i wszedlem po cichu, z uszanowa-
niem, do jej salonika.

Ma ona bowiem w galerji osobny salonik, gdzie przyj-
muje gofci u siebie, zwlaszcza polskich pielgrzymoéw.

Usiadlem tedy na kanapce — bylimy sam na sam.

Zawsze jednakowa, mloda i éliczna Madona — serce jej
nigdy si¢ nie starzeje i zawsze rozlewa blogi spokdj w duszy
.tego, kto na nig popatrzy!

A wlaénie spokoju tak mi potrzeba bylo, pociechy, spo-
czynku, bo juz zbyt dlugie na tym padole przeiylem byl
wieki — a zbywalo mi na nadziei, jakiej potrzebuje sternik
zmierzajgey do portu na rozbitej barce.

Bo i gdziez w rzeczy samej ta przystani dla mnie? . . .
Zapewne tam . .. wysoko, gdzie mirjady S&wiatel jasnieje.
Wszak wygnaniec wszgdzie na ziemi jest sam! Kto raz
swoj kraj opuici, najczeéciej juz don nie ma po co wracaé.

Taki byl natlok mych melancholiczno-religijnych duman
u stop dziewicy.

N
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Wzrok mialem wlepiony w rozpostarte plotno, na ktérem
Rafael wydal ideal najwyZszego pigkna, ideal boskoéci, nie-
pokalang matke, ktora goryez bolefci .pomala — krélowg
nieba, krélowg niewiast — taks, jaka sig objawila jego gen-
juszowi. :

Madona w orszaku anioléw, Spiewajacych pieini wesela
wiekuistej miloéci, zstgpuje z czystych niebios na Swiat po-
grazony w chmurach. Wiatr unosi jej zaslong i leciuchne
szaty. Na rgku trzyma dziecig, kitérego spojrzenia lubo
przychodnia witaja — a szafirowe oczy niebianki palajs nad-
przyrodzong potega i mieszczg tyle mysli i tyle uroku, ze
ten, kto raz w nie spojrzal, calg w nich utopil dusze.

Druga madona — arcytwér nieszezgiliwego Corregia, co
nie uznany, zwatpil o swoim talencie — nosi na jasnoscia
oblanem licu cechg rajskiej slodyczy i lagodnosci, poérod
malowniczej grupy Magéw, przyprowadzonych przez cudownsg
gwiazde ze Wschodu.

Trzecia za§, w zlotej koronie Holbeinowska blondyna,
z rozpuszezonemi wlosy, ze swojg powags, dos¢ dobrg tuszs
i rumianemi jagody, jest wigcej filozofkg, niz artystks;
wzbudza czeéé, podziw, ale nie pocigga.
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X.

Czy wy wiecie, o narody!

Ktérym swieci dola zlota,

Ile w jednem slowie takiem

Wre mgk ? — Trzeba byé Polakiem,
Aby gnac, czem jest tesknota.

Pomimo karmu dla wiedzy, pomimo cudéw natury i oso-
bliwoéci, jakie sig napotyka w najludniejszej w Europie,
romantycznej nad Elbg krainie, smutki postgpujg tam za
wedrowcem, tak dalece czuje on si¢ byé samotnym wsréd
tysigca istot, podobnych cialem do niego.

Bledny wygnaniec przesuwa si¢ wérdd tej obczyzny, jak
cien pokutnika, ktéry zerwal ze Swiatem, a drgczony te-
sknotg, wydobyl sig jak Alcest z krolestwa umarlych i przy-
byl jeszcze raz milczgcy, oslonigty, pomigdzy ludzi.

Wszystko na okolo niego oddycha szczgsciem; slyszy
radosng wrzawg przyjaciél, na ich czolach jaénieje spoko)
i wesele, zwigzki rodzinne i sercowe kojarzg tych, na ktorych
patrzy; jego tylko nikt nie rozmmie; nikt nie nazwie swoim
synem, swoim bratem; on tylko jest bezdomnym i opu-
szczonym.

I przyszloéé jegd niepewna, nic o niej wyrzec nie po-
trafi, i mysli jego i Zyczenia zblgkane — odkgd pozbawiono
go najdrozszego prawa czlowieka: oddychania powietrzem
rodzinnem!

Tesknota!. — to ocean wracy mgkami — to wyraz, ktory
na zaden jezyk przetlumaczyé sig¢ nie da.
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Jezeli Syberjaki, katorznicy, posielenicy i soldaci s3 nara-
Zeni na moralng émieré dla braku duchowego zywiolu — to
tez i wychodzcy, co uszli rgk zawistnego cara, wolni na po-
z6r, wymierajg z tgsknoty.

Sg to dwie odmienne dole jednego i tegoz samego nie-
szczgdcia rozkrzyzowanej Polski.

Nie wie co czyni ten, kto urgga tak ogromnemu nie-
szezgécin — kto blufni przeciw dotkmgtym tgsknotg za
krajem!

Rozstawszy sig z Madonami, poszedlem odprawiaé medy-
tacje na wyniesiony nad rzekg taras brylowski.

Pulchniutkie Niemki juz to z robétkami w rekach, juz
spotywajagce ciasteczka, siedzialy na lawach. Pomiescilem sig
migdzy niemi, a nie znajgc ich mowy, patrzylem w milczenin
na Elbg, plyngcg spokojnie ku swemu przeznaczeniu, jak
blogi zywot czlowieka.

Przybywajgce parochody zabieraly jednych, a wysadzaly
na brzeg drugich podréinych. Zalatywal ztamtagd gwar,
ktory ucichal w miarg jak sig oddalaly, az nareszcie roztopil
sie w ogélnym zgielku miejskim.

Tymczasem tarcza sloneczna chowa si¢ z daleka po za
szezyty skal Szwajcarji saskiej. Jedna z nich, pierworodna
cora potopu, uwydatniona niby pomnik na kanwie zlocistej;
a woda preybiera barwg fioletowg z zéltemi smugi.

Ale tlo plomieniste zachodzgcego slorica blednieje. I roz-
poczyna si¢ koncert, zlozony z zab i owadéw ukrytych w za-
roslach — nareszcie gwiazdy zaczynajg przegladaé sig ze
drzeniem w stalowem wo6d zwierciadle.

Gdy obejrzalem sig na strong, sgsiadek, co robily pon-
czochy, juz nie bylo — snaé sig obawialy kataru nieboraczki;
lecz natomiast swiatelko zablyslo w wiezy katolickiego \ko-
éciola, rysujgcej sig fantastycznie na ciemnych niebiosach.

To Swiatetko dotad mi w glowie.

Przypomina mi ono zawsze mieszkanie astrologa w Notre-
Dame paryzkim.

Szezgliwy czlowiek — rzeklem — co chociaz na wiezy
ma dla siebie kgcik i §wiatlo na rozkazy, a moze i psa,
wiernego przyjaciela przy swym boku!
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Potem rozgorgczkowana mysl pierzchla, uleciala ptaszg-
cemi "pidry gdzies nad poziomy, w Swiaty odlegle, w jakied
nieznane przestrzenie, na ktorych ksigzyc i gwiazdy gasly.

Pedzila nad<czarnemi przepasciami, nad wgwozy i gory
lodowate. Ztamtgd przeskoczyla morze i tarzala sig w go-
racym piasku Sahary, wspinala na obeliski smgtarza Egipcjan ;
nareszcie wzbila sig w obloki pomigdzy blyskawice i krzyzu-
jace sig pioruny.

I nagle chmury ieglujg pod mojemi stopy! . . .

Ale ot6z mysl zawraca w inng strong i-bujam z nig
hyzym i lekkim cugiem nad rozhukanym Atlantykiem. Dzi-
wolagi /i ptaki biale chwytajs pluskejgce sig ryby na spienio-
nych falach i ze zdobycz} frung.

Raptem popchnigty nad wodospad Niagary, prsypatruj¢
si¢ ciemnym stropom skal; a one spogladajg na sig u wy-
brzezy, jak szczerbate widma w straszliwem milczeniu. Wo-
dnisty balwan szklisto-zielonkowatego koloru pada pomigdzy
niemi z silg i loskotem, a lad drzy w posadzie. Zawierucha
sniegowa 2migszana ze szmaragdami pokrywa bezdenm;
otchlan, niby faldujgca sig draperja z muslinu.

Tam dalej, dziewicze lasy Ameryki, gdzie jeszcze nie
postala noga czlowieka i niszczgca dlon wladzy swej nie
wywarla! Wtajemniczam si¢ w dzieje i prawa przyrody.

Czuje sig byé w szale jakiegos niewymownego uszczesli-
wienia, z powodu mojej bezwglednej swobody.

W okopconych niegdyé Scianach bylo mi ciasno i duszno,
jak w mogile. Teraz nic mig nie krgpuje: ani przedmioty
ni ludzie z ich nedznemi prawami, przesgdami, obludg
i zlodliwoSciag — ani rzady, ni sluzalce.

Jestem sam! wylgczne dziecig Boga, i ustrome do mnie
nalezy dla szcugécm mojego.

Precz mi z ziemskiemi 2aki, stworzonymi do wolnosci,
a dajgcymi glowy pod kolozasty obrézg! Precz Faryzeusze
uchodzgcy za Awigtych! precz frymarze i cynicy! kamie-
nujgey blifnich, ktorych nie mozecie przykroxé do ramek
swoich.

Dalej na drugg pélkulg wyzwolonego z wigzéw niewoli
swiata . . .
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Badz zdrow, stary grzyble, pokryty skorups plesm,
w ktérej rusza sig Zarloczne robactwo!

I nie wiem, kiedy posréd chaosu tych i tym podobnych
mrzonek zstgpilem z olbrzymich kamiennyeh schodéw ta-
rasu — nie wiem jak przebylem frodkows dzielnicg grodu
i dostalem si¢ na Prager-Strasse — to tylko pamlgta.m, ie
$miechy i szczebiotanie polskiej mowy naszpikowanej “francuz-
czyzng wywiodlo mig z zamyslenia, jak owego lunatyka, ca
sig ze snu ocknie i powraca do $wiata rzeczywmtego, gdy na
niego zawolajg pd imieniu.

Zwrocilem sig tedy ku ogrodkowi za Zelaznemi sztache-
tami, zkad dochodzila wrzawa.

Roskoszne Polki, strojne w baldwe suknie, staly w nie-
ladzie na balkonie, uzywajac wytchnigcia: po tafcach; a czu-
baty we fraczku fircyk z r¢kami w pantalonach bawil je
tuzinkowemi konceptami, co to sig sprzedajs jak figi po
groszu.

Przystanglem w cieniu na chodniku i dlugo si¢ tej sza-
nownej grupie rodakéw, rezydujgcych za granicg, przypatry-
walem.

Komedja odgrywana z gimnastyks przez mlodego faceta,
a zwracajgca uwage przechodniéw, wyraznie zachwycala pig-
kne damy. Nie szczegélne tez powziglem wyobrazenie
o owych paniach, ktorych natura tak dalece nie cierpi
czezokel, iz otaczajg sig podobnemi indywiduami, i ktérych
zycie cale jest jednym cigglym balem na obczyznie — za
polskie pienigdze — resztki® zubozonej ojcowizny, przecho-
dzgcej w posiadanie zydow.

Podobne obrazki przedstawialy mi si¢ i péiniej, po po-
wrocie z Ameryki — i zawsze je w Dreznie bezplatnie wi-
dywaé mozna — jest to bowiem bazar, gdzie matki zwozg
swéj drogocenny towar ze wszystkich czgSci dawnej rzeczy-
pospolitej polskiej, aby go spienigzyé jak najpredzej.

Saksonja ma ten przywilej, 26 w Lipsku odbywa sig co-
rocznie jarmark w lecie na ksigzki i inne produkta; w Dre-
znie za§ zimg Wwylgcznie na panny rasy slawianskiej.

Kawalerowie Sarmaci, co szk4! nie skorczyli, ani ich
086b szkoly ukonczyly, przywykli jezdzié na wszystkie kuligi,
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" jarmarki, odpusty i zabawy, a ktérych zywot byl cigglem
przygotowaniem sig do stanu malzenskiego, zjezdiajg mako-
niec i do Drezna, bo tam na nich czeka ostateczna kotwica
przyszlej szczgsliwodci.

Taki ,épouseur® wchodzi w salony; matrony popie-
rajg go w zamiarach, bo jakze nie pomédz kawalerowi do-
brego tonu, biednigtku, nalezgcemu do ich kélka?

Utrefiony adonis przedstawia sig wreszeie chwackiej
dziewoi, co wzdycha do #ycia praktycznego, i péty oboje
graja w ciuciu babke, dopéki jedno drugiego nie zlapie.

Rodzice nie watpig o wysokim rozumie i charakterze
zigeia. A narzeczona! ba! — wdzigkéw widzialnych i niewi-
dzialnych co nie miara, a cnét jeszcze wigcej!-

Za$ o majagtku weale sig nie gada, bo to nie skromnie.
Pan mtlody nie £le sig prezentuje — rozumie sig, ze ma do-
bra — w Galicji. A onal! — co za wystawa — jakie w do-
mu przyjecie — panna sluigca, pokojéwka i dwie mlodsze
fartuszkowe — a co za srebra i brylanty — papa placit
wezoraj kuponami rachunek krawiecki — tam ogromne sg
kapitaly w gotéwce, lub na banku angielskim, nie podpada
watpliwosci! ’

Nastepujg flubne gody.

Zdarza sig, Ze nowozency po slubie przechadzajg sig
w szpalerach Grosgartenu z jakgé bardzo kwaéng ming,
nie do pozazdroszczenia — ale po c6z jezdzili na swaty aZ
pomigdzy Szwabéw? po co bawili sip w zagadki i szarady?
Jedno drugiemu nie powinno wige mieé nic do wyrzucenia,
jakieby tam interesa nie byly...Stalo si¢, moscia panno!..
Schowaj do kieszeni co wiesz i co dostaniesz, m6j mily pa-
nie! . . . Oto sens moralny wzajemnej loterji.

Takie oszukiwanie sig zakulisowe na cudzoziemskiej tar-
gowicy moinaby policzyé do zastuzonych kar bozych, Wi-
dzialem bowiem w czgéci arystokratycznej miasta w Dreznie
cienie wijgcych sig skocznych kregéw i sylwetki nadobnych
biesiadnikow na szybach krysztalowych; slyszalem jak trzesz-
czala posadzke w  najetych przez naszych turystéw salach,
z zadziwieniem Niemcéw kiwajagcych glowami, z drwigcs
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wing na placach — gdy jednoczesnie kroczyla o glodzie
trotoarem garstka ziomkéw niedobitkéw, Sciganych przez
méciwych Bergow i wieszateli Murawiewow.

W sakwach owych meczennikéw byla krwig zbroczona
gari6 ziemi ojczystej, aby nig zimna dlon cudza przysypala
im spiekle od lez Zrenice.

Zaledwie dozwolono im dotkngé stopy dziedziny Saséw,
gdzie w przeludnieniu psy zaprzgzone do wozu ciggng cig-
zary, bo koni nie ma czem Zywié; gdzie za malo miejsca' na
kartofle, c6z dopiero na ludzi!

A jednak brzmiala wesolo huczna muzyka i gorzaly rze-
siste Swiatla w palacach hulaszczych szlachcicow naszych —
rycerstwa dawno nie rycerskiego.

Czemnuiescie raczej nie pozatykali okien waszych mate-
racami?! . . . . .

Zaprawdg, gdzie serca nie ma, gdzie nie ma Polki, tam
nie ma i Polskil — tam Finis Poloniae! gorzej niz pod
Maciejowicami.

Jestescie urodziwi, bogaci, tytulowam, zreezni, jestescie
wazystkiem czem chcecie — lecz nie nazywajcie sig Polakami,
ani ChrzeScianami, bo tymi nie jestescie! Tymi nie mogs
mianowaé si¢ osobistodci, ktdre stracily najgléwniejszg ze
fwigtych spuscizn narodowych: braterstwo! Bog zagladzi ich
pokolenia, bo tak napisano w prawie odwiecznem i poucza
nas tego historja. Nim to jednak nastgpi, ilez one wyrzgdag
szkdéd z krzywdg cierpigeej lydzkoseil . . .

W dalszym ciggu podrdzy przez Saksonjg zatrzymalem
sig wyjgtkowo przed klasztorem posréd laicucha lesistych
pagorkéw, gdzie flet pasterski, ryk zrzednej krowki i grze-
chotka na jej szyi urozmaicaly zyws sielankg. Tam i owdzie
pigtrzyly sig masy opoki, w ktérej przyroda potworzyla
mnéstwo malowniczych jaskin.

Zblizywszy sig do furty, pocu;gnqlem za tasme od dzwon.ka
a gdy sig jedna z podwoi rozwarla, wstgpilem do sklepionego
korytarza i zapytalem stojacego braciszka w kapturze:

— Czy wielebny ojciec Polak, ktéregom tu poznal przed
kilku laty, jest jeszcze w tym klasztorze?

— Ksigdz Gaudenty? . . . Przeniés! sig juz na mieszka-
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nie do niebios . . . a wszyscysmy go tutaj tak kochalil —
odpowie spokojnie mnich z oczyma wzniesionemi.

Zal mi sig zrobilo poczciwego staruszka. Nalezal on —

o ile sobie przypominam — do reguly Ignacego Lojoli, a
losy rzucily go pomigdzy zakonnikéw niemieckich. Gdy mig
pierwszy raz ujrzal i dowiedzial si¢, zem emigrant: Rewolu-
cjonifei! — zawolal z goryczg — nic dobrego! Zapominacie
. 0 Bogu, a gubicie Polskg! — .

A po tem przywitaniu zaprowadzil na éniadanie do re-
fektarza i posadzil obok przeora, bardzo sympatyzujgcego dla
sprawy narodowosci naszej, tudziez dajagcego mi oznaki
szezegllniejszego powazania.

Czujg dotad gorgcg lz¢ pozegnalng malego ze srebrnym

" wlosem ziomka, i slyszg slowa blogoslawiefistwa, z ktéremi
mig niegdy§ wyprowadzil za szare mury swojego schronienia.

Czyz ten krétki rys nie zawiera obszernych dziejow du-
chowienstwa polskiego? . . . '

Gokpon , Gdy sig bylo mlodym. 8
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Przechodniu, gdy w -tg strong zwrocisz swoje oko,
Przyblii sig i rozwaiaj ten napis gleboko.

Skoro nas losy do Lipska zagnaly, pojdZmy rozwazaé
napis, bo tak nakazuje stara pieén narodowa. Trzeba jej byé
poslusznym!

Pojdémy tedy odwiedzié pole bitwy i rzuémy galgzke
cyprysa tam, gdzie zgingl ulubieniec wiaruséw naszych, Po-
niatowski.

Na ‘kranicu cienistego ogrodau radzcy Gerharda, szumi
wazka, metna, o stromych, gliniastych brzegach Elster. Tam
lety kamiefi, a na kamieniu wyryto z jednej strony po la-
cinie, z drugiej po polsku napis nastepujacy:

»Tu w nurtach Elstery, J6zef ksigze Ponia-
niatowski, naczelny wodz wojska polskiego, mar-
szalek panstwa francuskiego, trzema s$miertelnymi
dotknigty razami, okrywajgc ustep wielkiego woj-
ska francuskiego i ostatni uchodzge z pobojowiska,
Zycia slawie i ojczyznie poswigconego dokonal,
w dniu 19. paZdziernika 1813.

»1¢ skromng pamigtkg, lzami swemi skropiong,
Polak wspélrodakowi, zolmierz wodzowi poswigcil.’
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W érodku ogrodu stoi grobowiec, z ktorego zwloln wo-
jownika przeniesiono do Krakowa,

- Gdy odwiedzalem to miejsce raz ostatni w 1866 roku,
znalazlem je niestety w najgorszym stanie, w stanie zupel-
nego opuszczenia. Mowili mi nadto Niemcy, iz udawali sig
do przejezdiajgcych magnatow polskich z propozycjg o za-
kupienie gruntu pod rzeczonemi pamigtkami, gdyz ogréd
przeszedt w rgce nowego nabywcy, odgrazajgcego sig, ze
wyrzuci takowe, jezeli nikt nie zalatwi tego interesu.

Nie wiem, co sig dalej stalo. Watpi¢ atoli muszg w po-
myélny skutek, nie majac najmniejszej wiary w dobrze zro-
zumiany patrjotyzm dzisiejszych kapitalistow, ktorzy na gru-
zach rozéwiertowanego kraju powiedzieli sobie: ,,Aprés
nous le deluge!“

Glucha bolesé przejmuje mimowolnie serce na widok
panujacego zaniedbania, ktére, jakby cecha biezgcej epoki
tranzycji, na kazdym niemal u nas pomniku pigtno swe
wyciska.

Coraz bardziej zacleran sig “swietne zabytki dawnej po-
tegi naszej; te zad, co nie zaryte zostaly twardym zgbem
czasu, ktorych wrog obalié nie zdolal — upadly, podkopane
przez naszg wlasng obojetnosé.

To smutno!

Przypusciwszy, ze zuboZony naréd zajety jest myslg bu-
dowy przyszloéci na zgliszezach i rumowiskach; to czyd
w duszach przepelnionych miloscig i poswigceniem dla ojezy-
zny, szmer wydobywajgcy si¢ z smetarza przodkéw nie po-
winien znalezé posluchania? . . .

Toz z poniewierks spuscizny po ojcach, szla i ponie-
wierka synéw . . . panowie!

Watpliwy zaiste plon z pylu potluczonych kurhanéw, ze
skiby rozsypanej mogily rodzicielskiej, z zagonu zaoranej
granitowej historji naszej, jedynego swiadka potoku ubieglych
dziejow.

Dopoki matka Polka bedzie w moznoéci ukazywaé zaczy-
najgcemu mysleé chlopigeiu zbroice przeszloéci narodowej
i uroegyscie opowiada¢ przy nich zyciorysy poleglych w walce
28 wolnoéé bohateréw, dopoty nie przestanie lgkaé sig wrég,
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aby jaki§ glaz odrywajgcy si¢ znienacka od baszty groinego
zamezyskg, lub zrabowanego kosciola, nie roztrzaskal mu
glowy.

Kto tego nie czuje, kto tego nie rozumie lub nie chce -
rozumieé, kogo opuécil duch praojeéw, ten niech usigdzie
na ich mogile — ktérej zgnilizna zdrowszg jest od jego we-
getacji — niechaj weZmie koronke i klepigc pacierze, waywa
milosierdzia krolow, a spoglada pokornie na pohanbione
skarby ognisk rodzinnych — na wlasne upodlenie.

Moze za lachmany duchowej ngdzy rzucg mu blyszczgce
szychowe szaly — moze na wyciagnigta dlon zebraka spadnie
palgey pienigdz jalmuiny — .a moze zabije go klgtwa lub
powietrze grobow, za to Ze skalal je stopg plugaws.

Kazdy, kto miluje kraj szczerze, ten wie, Ze jest tylko
jedno calkowite Zycie i nieSmiertelnosé — ze p6! niesmier-
telnodei i pol zycia nie mal . . .

Lecz wroémy do naszej podrozy.

Opusciwszy ogréd Gerharda, walgsalem si¢ bez celu po
ulicach Lipska. Zwiedzalem kramy, oglgdalem towary wy-
stawione w oknach magazyndow, z wyrobow nabierajac wy-
obrazenia o kraju i jego mieszkancach.

Na placu dotykajacym do hotelu Polskiego zajely moja.
uwage bryki kupieckie, nakryte podejrzanego koloru plétnem.
Uwijali si¢ kolo nich pejsaci zydkowie w lapserdakach: co az
tutaj zajechali z Berdyczewa — byle handel szedl!

Obok staly dwie szykowne damy, zajete rozmowsg po
niemiecku.

Zagawronilem si¢ troszke, patrzagc na owg grupg, majgcg
pewng malowniczosé w kontrastach, gdy wtem powdz na-
jezdza na mnie. Oglgdam sig, odskakuje i trzebaz wypadku!
nadeptuj¢ na nogg jednej z tych pan wytwornych, az bie-
daczka krzyknela:

— Aj wajl—

A ja pomyslalem: nie pokonasz sztukg natury, siostrzy-
czko od Jordanu! ,

Przepraszam jg i pedze dalej.

Nie ma wigkszej przyjemnoéci nad pierwszg przechadzke
w krainie lub cz¢fci miasta nieznanej, nad blgdzenie bez
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wyraznego cele w obcym grodzie. Kazde bowiem miasto ma
swojg ceche, swéj nawet zgielk odrgbny, charaktemystyczny,
jemu samemu wlasciwy.

Nie wiem, jak znalazlem sig przed gieldg, w ktorej roili
si¢, niby émy, spekulanci i lichwiarze lipscy.

W ogéle Lipsk wydal mi sig jak ogromny kentor do za-
latwiania interesow pienigznych. Widok jego jest dosyé
posgpny. Zdaje sig, ze chléd egoizmu wieje z kaidego
domu.

Miasto samo przez si¢ nie przedstawia nic nader godnego
widzenia, zwlaszcza dla tego, komu znane sg stolice cudzo-
ziemskie. Zzolkle tam mury, ruch, knajpy z kuflami piwa,
tego nektaru niemieckiego, tudziez parowe kielbaski, czem
tuczg si¢ obywatele potgznej Germanji.

Ratusz na $rodku rynku odznacza sig wprawdzie staro-
zytnoscig, lecz ani gmach pocztowy z listonoszami w kanar-
kowych mundurach, ani slynne konserwatorjum muzyezne,
ni promenady, ni zaden z rzadkich tu pomnikéw nie zachwy-
cal mig wecale.

Gdy nabieglem sig do woli w rézne linje i zygzaki, glod
mi dokuczaé poczgl. Trudno w deisiejszym wieku karmié sig
ambrozjs — wpadam zatem bez namyslu do jakiej$ garn-
kuchni, dokagd mi¢ zwabil .dosyé przyzwoity zapach sosa
i pyszny, choé nie estetyczny, posladek cielgciny odartej ze
skoéry, wygladajacy z lufcika.

Podskakuje na wstgpie fertyczna Midchen w aksamltnym
kaftaniku z szeleczkami i co§ mi trajkocze srebrnym glosi-
kiem nad uszyma.

— Ich verstehe nicht Deutsch — odpowiadam,
poglaskawszy ja pod brddke.

— Was wollen Sie, mein Herr?

— Geben si mir ein Schtick Oxen-Sohn!

— Was? . .. Oxen-Kind? . .. Kalbfleisch?

— No ... ja, ja! richtig, meine liebe Freiland —
i reszte dokoniczylem na migi, pokazujge jej wielkiego woln
i male cielgtko, a z tego cielgtka nkrajany kawalek.

Po takiej dopiero rozmowie z przebiegls Niemkinig,
Jja wia sig porcja pieczystego, ale z nig zjawiajg si¢ takze
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jakie§ zakazane 'figury z faworytami, ktore przyszly z drugiego
pokoju egladaé biednego tulacza, za to, Ze si¢ nie naucayl
ich jezyka. I ¢6z w tem zdroznego ?

Zlym na Szwabéw, co mi spokojnie zjesé nie dadzg;
przetrgcam tedy co tchu, popijam ,Lager-Bier®, place
ySilber-groszami® i wynosze sig mym kosztem.

Ztamtgd zachodz¢ do kawiarni Paryzkiej, jedynej w Leip-
zigu urzadzonej z konfortem. Narkotyk mokki po jedzeniu
ma zawsze co§ mile upajajacego! Humor mi sig polepszyl,
i cheialem sobie pogawedzié z ladng panng fartuszkowg za
bufetem — lecz cbz, kiedy te draby Niemcy i tutaj zaczeli
mi¢ ogladaé!

Przygody te przypominaja mi pewnego brata emigranta,
ktory nie umiejge po francusku, a chcgc sobie w Strasburgu
sprawié daszek do czapki, rzekl do kupcowej z pelng
ufnoécig:

— Madame, donnez-moi un circonflexe! —

Lipsk pod wzgledem ochgdéstwa i przepychu nie moze
p6jéé w poréwnanie z Dreznem. Tylko w*czasie jesiennego
jarmarku zamienia si¢ on w olbrzymig targowice, napelniong
budami, tragarzami i wozkami, pomigdzy ktéremi cisng sig
przechodnie, i gdzie kupczyki pakujg towary i zgarniajg
monetg.

Ciekawy to jarmark! Tam Grek w bialej tunice rozpra-
wia z Turkiem w zawoju — Prusaczysko z Francuzem —
Polak z Kacapem — jak na maskaradzie. Tu na wyniesieniu
z tarcic halasuje cala rodzina skoczkéw, zwolujgcych na
wepoélne widowisko! pies im begbni na tamburynie, a kucyk
wybija takt kopytem i strzyze uszkami. Tam angielskie
yes! — francuskie oui, oui! — owdzie Herr Gott! —
a nawet komplement czysto moskiewski: ,,Kak ja tebia lablin,
sukin ty syn!* slyszeé sig daje.

Rzeklbys, ze to walny sejm ludéw, ktore z postgpem
cywnhzacjl porozumialy si¢ przeciei i zbrataly ogniwem mi-
lodei i zgody.

Gdzie tam! Waszystko to ugania sig za groszem — to
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tylko 6lty kruszec lgczy ich dzisiaj, a jutro znowu za lby
si¢g pobiorg. .

Nagle ujrzalem si¢ kolo kramow tandeciarzy.

Znowu Jerozolima! rownouprawnieni echt-obywatele, pa-
nowie faktorzy! To Pociejow warszawski, kto go sobie
przypomina . . . .

Domy przylepione jeden do drugiego pigtrzg si¢ wysoko, -
w oknach suszg cerowane poficzochy i widaé gdzieniegdzie
z za szybki gestowlose 2zydéweczki. Chichoczg i zakgsujg
makagigi, a twarze rekomendujg je, ze ta jest Ryfka Lejzur,
a tamta na wydaniu Roche Szmul, chociaz jakby dzieci je-
dnej matki — zresztg udatne, jak inne kobiety.

Caly ten okrag sklada jakby jedng boznicg, ktorej bra-
kuje tylko wspélnego dachu. Do kola wiszg przechodzone
i nowe rdéznej barwy suknie i futerka, buty i rupiecie tande-
ciarskie — pode drzwiami sklepéw stojg skrzynie z zardze-
wialem zelaztwem, ulamkami mosigdzu, it. p. — a wszedzie
szwar, szwar! haru, haru! — przytem odér czosnku
i cebuli.

Uciekam ztamtad, mijam rézne zaulki i ulice w tej sie-
dzibie pokolenia Merkurego, az na jednej z kamienic schlu-
dnych, bez zadnej w oknach wystawy, uderza mig¢ napis nad
bramg: ,,F. A. Brockhaus.“

Wechodzg w podwoérze.

Pod skromng firmg jednego z najbardziej renomowanych
ksiggarzy na kuli ziemskiej, ujrzy tam wedrowiec rozlegly
gmach, ktorego rozmiar6w nie mozna dojrzeé z fromtu
Gmach ten sklada si¢ z kilku kwadratowych dziedzihcow,
otoczonych pigtrowemi oficynami. Z jego cegiel moznaby
zbudowaé osobne male miasteczko. .

Na dziedzincu lezg paki, majgce odbyé przejazdzke do
roznych czeéei swiata.

Oficyny sy zajgte drukarniami, introligatornig, skladami
ksigzek, z ktérych jedne spoczywajg w stosach arkuszy, na
ksztalt filar6w czworogrannych z bislego marmuru, drugie
gotowe do drogi ukazujg sig z szaf, niby rozumy oprawne
w angielskie plétno, z pozlotg na wierzchu,
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W gléwnym korpusie mieszcag sig biura wydzialéw za-
kladu, dajgcego zatrudnienie okolo pigciuset rozmaitym ro-
botnikom. '

Zaklad istnieje od r. 1805; utrzymuje niektorych wspol-
pracownikéw, jak profesoréw, encyklopedystow, na stalej
pensji; wydaje kolekcje dziel wyborowych, we wszystkich
niemal europejskich jezykach, nie wylgczajgc i rosyjskiego.

Rodzing Brockhauséw mozna' nazwaé arystokracjg
pracy.

Wydawnictwo ,,Bibljoteki pisarzy polskich® roz-
poczgte w 1860 r. obejmuje juz przeszlo szesédziesigt tomow.
Jest to, bez przesady, monument nowoczesnej literatury na-
szej w najozdobniejszem wydaniu.

»Bibljoteka® ma na celu przechowaé te z celniejszych
plodow piSmiennictwa naszego, ktoreby przez rzgdy despo-
tyczne podciggnigtemi pod artykul! prawa czyli bezprawia,
zakazanemi i zniszczonemi byé mogly.

Plan takowy podal Brockhausowi zajmujgcy si¢ przy nim
wydzialem slowianskim pomocnik p. E. X. Kasprowicz,
Krakowianin, i wprowadzil go bezposrednio w wykonanie.
Wielka to zaprawde z jego strony zasluga!

Zwiedzajge 6w pouczajgcy zaklad, patrzgc na obrot kot
i walcéw drukarskiej prasy, zdumiewaé si¢ przychodzi nad
procesem komunikacji mysli ludzkiej.

Mysl zamknigta w ciele pierwowzoru czlowieka, slaba,
nie pewna siebie samej, poczgla si¢ pierwiastkowo objawiaé
niewyraznym dzwigkiem, jako wyraz ograniczonego umyslu,
zanim parta potrzebs lgcznosci z myslg bliZniego, zamienila
sie w zywe slowo.

Lecz glos, nie wystarczal do jej rozpowszechnienia
w miarg zawigzywania sig towarzystwa, w miarg jak méwca
znajdowal coraz wigcej sluchaczy, filozof uezniéw, a kaplan
wiernych swej nauce.

Wtedy mysl lekka, eteryczna, zdobywa sobie obszerniej-
szy zakres dzialania, osiadajac w widomych znakach na
lifciach papyrusu, zkad przenosi si¢ na mieszkanie do
skretkow pargaminowych.

A tak slowo wyzwolone z ust, przeistoczone w pismo,
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przechodzi z miejsca na miejsce, z rgk do rak, odbija si¢
tysigeznem echem najprzdd o tabliezki woskowe pod stylem
pierwotnych pismakéw, a potem o pargaminy pod pidrem
Benedyktynow.

Cierpliwy papyrus przyjal tedy najpierwsze zwierzenia
si¢ czlowieka, pomysly jego mézgun i tajemnice serca — stal
sig nawet atomem reakcyjnym, wiernym oddzialywaczem
na spoleczenstwo, tak, jak gdyby sam 2zy! i zdawal sobie
rachunek ze swego szczytnego przeznaczenia.

Az tu zjawia si¢ Guttenberg!

Smialy 6w cyklop roztapia oléw i kaze mu krzewi
oswiatg hurtem po tym planecie.

Wiedza — dzigki pokornym czcionkom — staje sig kar-
mem powszednim.

Ksigzka jest to bogaty relikwiarz wszechwiedzy rodu
ludzkiego. Porzucila ona juz kryjéwki zakonéw i palacow,
a przeciska sig w roznych formatach do dworkéw mieszczan-
skich, do chat wiesniaczych, do komorki dziennego wyro-
bnika, do warsztatéw i na poddasza; widaé jej karty w r¢-
kach dorozkarzy i poslugaczy brukowych.

I wszedzie, jak Opatrznosé, sieje ofwiate.

A zdusié jej nie mozna!

Literatura, ta rozmowa myéli, jest tak subtelng, iz
umie przemykaé si¢ niespostrzezemie w razie niebezpie-
czenstwa.

Nie od dzi§ postrzegamy u nas ten fenomen Zzywotnosei
ducha. Od lat kilkudziesigciu zabiera glos coraz inny ziemi
polskiej zakstek.

W czasach ogolnego prawie oniemienia, warszawskie
Towarzystwo Przyjaciol Nauk staje si¢ ogniskiem mysl. O0d
niego zapala pochodnig Wilno, Krzemieniee — i wspdl
ubiegajg sie z sobg na korzy§é éwiatla przez lat blisko trzy-
dziesci.

Zdlawione obuchem przemocy, gasng!

A natomiast ozywia sig Poznan, Krakow i Lwéw, aby
zaja$nie¢ w ciemnosciach.

Lipsk zaé przypatruje im sig tylko i czeka na uboczu,
jakoby warownia z rezerwg ksigzkows.
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Przyszlo bowiem do tego, Ze juz obecnie nie akademie,
ani stowarzyszenia uczonych, nie klasztory, ani bibljoteki
moznowladeow naszych — lecz wydawcy i ksiggarze, tacy
Brockhausi i Zupafiscy, utrzymujs niezalezne Zycie plsmlen-
nictwa, dajge mu schronienie.






ROMANSIK Z DEWOTKA.
SPOTKANIE Z NIHILISTAMI






XIL

Stangt kogut na smietniku
I zawolat: kukuryku!
Jak si¢ kury rozgdakaty,
Kukaryku powtarzaly.

Juz nie pomng¢ miejsca, dnia, ani godziny — wspomnie-
nis wielkich zdarzed rozposcierajg si¢ na wiekuistosci zy-
wota — dosyé, ze dzialo sig to, czyli raczej mialo poczgtek
na ktorejé ze stacji migdzy Lipskiem a Frankfurtem nad
Menem.

Nudzge sig samotnoécia posréd obeych wojazerow,
zoczylem tam by! jejmodcianke, ktora mig bardzo zainte-
resowala.

I ona siedziala sobie samotme, jak milezgey posgiek,
na zlotonem futrze, ale dziwna rzecz! ze drugie leciuchne
futerko z petlicami miala na sobie, choé dzien byl wprawdzie
nieco chlodnawy, lecz weale nie mrozny.

Ha! moze jedzie z daleka, z pod strefy lodowatej, z Pe.
tersburga lub Sztokolmu, i dla tego si¢ wyfutrzyla, Zreszty,
ktéz to zglebi gusta kobiece? . . .

Tak rozumujgc, nie spuszczalem wzroku z pasazerki, a -
gdy w dzwon uderzono, poszedlem za nig do wagonu i usiadl-
8zy naprzeciw, zajrzalem jej w oczy -~ miala ciemne, prze-
nikajgce,” z gestemi powieki, ktére si¢ samorodnie fry-
zowaly.

Gorpox, Gdy si¢ bylo mlodym. 9
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Opréce tego zgrabny byl owal jej twarzy i dowcip igrad
na koralowych ustach. Z pod kapelusza spadalo w nieladzie
kilka splotéw tegiego ciemno-blond futerka. Przytem lkibié
miala proporcjonalng, nie tlustg, nie chudg, cerg¢ jedno-
stajng, poruszajgce sig nozdrza i zadarty nosek, przez ktéry
rad bylem dojrzeé, co sig w glowce swigci. '

Trzeba dodaé i na rgkach doleczki.

Tyle czytalem w gyciu rozmaitych powiesci, tyle widzia-
lem dramatéw i komedji, gdzie intrygi milosne postgpowaly
szybko, jak na welocypedzie, gdy mezczyzni umieli sig nale-
tycie wzigs¢ do dziela, gdy potrafili tak urzedzié sytuacje,
e niewiasty nie mialy powodu rumienié si¢g za nich, iz nic
szczegdlnego, skoro zdjgla mig ochota . . . byé grzecznym
dla nieznajomej.

Kupié, nie kupié, potargowaé nie zawadzi!

Tylko dwéch Anglikéw, sgsiadow, mi bruzdzilo. Ich
oczy blado-niebieskie, zimne, nieublagane, zuchwale, utkwione
w nas jak dwa sztylety, Sledzgce najmniejszego ruchu, gnie-
waly mig i niepokoily.

Niecnoty ofmielili si¢ nawet przypinaé mi latki, =
mojg dame garnirowaé. I tak:

Rudowlosy. Nie szpetna.

Chuderlawy (z powagsg). Yes, sir!

Rudowlosy. Apetyczna.

Chuderlawy (tonem powstpiewania). Yes.

Rudowlosy. Uprzedzil nas. )

Chuderlawy. Ovo! yes!

Rudowlosy. Patrzej na jego élepia . . . lubuje sig jej
warkoczami, bo sam lysy.

" Chuderlawy. Ale djabelki slizgajg mu sig po lysinie.

Rudowlosy. Ha, ha! ... he, he!,.. oh, oh! ...
hu, hu! . .. uf!. Yesl

Chuderlawy. Jak sig ruszy, to sig posun.na jego:
miejrce.

Rudowlosy (z zapytaniem). Yes?

Chuderlawy (z potwierdzeniem). Yes!

Obydwaj (spogladajgc na nieznajoms). Yes!! —

Bodajeécie popgkali nudziarze z waszem yes — pomy-
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flallem — a ciemnooka usmiechngla sig, zabawiona choralem
Anglikbw.

— Czy pani uwierzy — ozwalem si¢ po francuzku, ko-
rzystajge z okolicznoéci — fe oni na nas spisek knujg, ci
pocieszni przedstawiciele splenowego Albionu?

— Doprawdy? :

.— Najniezawodniej! .. . A Jakkolmek pewien jestem, Ze
wdzicki pani nie sg naraone na niebezpieczenistwo w obec
tych oryginaléw z porcelanowemi oczyma, wszelakoz . . .

— Proszg dokonczyé! — rzecze slabg francuzezyzng,.

— Waezelakoz . .. nazwalbym si¢ szezefliwym, gdyby

mig pani przyjela za swego cavalier-servant podczas
podrbézy, —
- USmiechnela si¢ figlarnie, przyzwalajgco; ja zaé poto-
czylem wzrokiem dumnie po Anglikach, aby im daé poznaé,
ie juz loza zajgta, i zawigzalem z coreczkg Ewy blizszg ga-
wedke, tak, jak gdybySmy sig¢ od dziecinstwa znali.

I pokazalo sig, te nieznajoma byla Litwinks, przeélado-
wang przez regd ofiarg, zdgiajacg do Paryza, gdzie misla
krewnych . . . moinych obywateli; lecz po drodze winna
byla zatrzymaé si¢ na pewien czas w Heidelbergu.

Po kilku stacjach .oddalil sig rudowlosy turysta wraz
% chuderlawym.

Spojrzalem na nézki sylfidy, lecz te nie omieszkaly
schowaé sig pod sukienkg (musialy byé duse).

Lecz wkrétce przyszlo do tego, Ze gloéna nasza roz-
mowa zamienila sig w mrucska, Ze Litwinka dziergala dro-
bnemi paluszkami sznureczek od mego éwikiera, i Ze ogy-
wiona, zapomniawszy o swych troskach, o nieszczgsnym Wa- -
lenrodzie i przekwitlej romantyczce Aldonie, méwila mi
wiele pigknych rzeczy.

A% nareszcie regce sig nasze jakos splataly, uscisngly z
animuszem i daliémy sobie rendez-vous w Fuldzie, gdzie
razem przepedzié postanowiliémy dniéwkg, itby uiyé milego
spoezynku, nasycajgc sig widokiem czarownej okolicy.

Uradowany, zmieniam francuzks mowg na rodsinng, aby
jej tem tkliwiej podzigkowaé . . . Lecz c6 to jest? Moj-
ziemianka oblala sie szkerlatem i wyraz Zle utajonego obua

gx*
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rzenia zawisl w jej Zrenicach. Pocisk kuli nie bylby ja mose:
takiej nabawil kontuzji, ile to moje odezwanie si¢ po polsku.

- — Pan Polak? — zawolala z uniesieniem — a eczyz sig
to godzilo . . . predzejbym si¢ Smierci spodziewala — i t. d.
it d.

Zrazu zdalo mi sig, ze ta kobieta miewa za;qczkl Po-
ozalem si¢ jej pilniej przyglgdad, . lagodnie: pocieszaé,- ani
przypuszczajac, Ze poniewaz mistem nieszezgieie urodzié sig
Polakiem, a nie Francuzem, to moglo mig zdyskredyt.owaé
w jej przekonaniu.

Ofiarowalem jej mojg karte wxzytowq,.

Spojrzala na nig z niechcenia i wloiyla do torbeczkl —_
ale nic to wszystko nie pomoglo.

— Bo tego ... bo tego — wyjgkngla — idZ pan so-
biel . . . wodzié kngos na pokuszenie .

—_ Z przeproszemem ... lecz to tylko szatani w1odg na

pokuszenie.
— W imig Ojca i Syna! Czys pan katohk?-. .o
— Hm! . .. Poddaj¢ sig istocie niewidzialnej,. kierujgcej

mirjadami éwiatéw, i czczg jg. Zaréwno we wszechiwiecie
jako i w duszy mojej poznaje¢ nieskonczonoié, chociaz mogg
jg tylko czué, ale nigdy zglebié, bedgc sam pylkiem w prze-
stworze bez granic.

— Coby tez rzekli 00. Zmartwychwstancy, wielebny
ksigdz Jelowicki, moja familja, gdyby si¢ dowiedzieli .

— Alez dajg. pani slowo uczciwodci, Ze nie naleig do
rzgdu fanfarondw, ktorzy gadajg. — .

Nic nie odpowiedziala — lecz przybrala mine . mnwzkl,
swigtobliwej i niepokalanej cioci. I stala sig powazng, jak
artykul ,,Unji«. . SR

Zrozumialem wszystko. W jednej chwili stracilem naj-
zupelniej laski, owoc dlugich zabiegéw -i pracy. Odtad
Litwinka spogladala na mnie jak na obrzydliwego potwora.

Ol ptaszyno, ktéra pragmiesz za tanie pienigdze na
skrzydlach archanielskich pofrungé do nieba — puchu marny!
co cheesz byé kanonizowanym za zycia, a mnie zrobié gapg —
zaczng ja z tobg z innej beczki — poczekaj!

Takie lekcewazenie . . . taka w oczy zniewagal ...
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Lecz mécié sig nie ma na kim . . . wartoby jej daé atoli
maly nauczke. . '

Tymeczasem maszyna zatrzymala si¢ na zelaznych szynach;
nowi cudzoziemcy przybyli.

Ochlongwszy nieco, zagadalem sig z nimi, a zwracajge
sig ku nim, tracilem przypadkiem Litwinke. :

— Panie G*** — zawolala — wypraszam sobie, 2eby
przéstal . . . Zechciej zachowaé swoje nogi dla siebie . . !
Czyz nie mozna opowiadaé bez tych- gwaltownych gesty-
kulacji?- )

Ukgsilem sig w jezyk, a ona przymruiyla oczy.

— To nie nogi, ale kolana winny — rzeklem z przymut
sgonym uklonem. — W kaizdym razie nie lgkaj si¢ pani.
Choéby nas tylko bylo dwoje na swiecie, i wtedy nawet nié
dalbym pani powodu do obawy z mej strony, —

Lecz po chwili namyslu zauwazalem, e trzeba zmienié
taktyke, i dodalem:

" — Z tem wszystkiem $miem przypomnieé o uméwionej
dniéwee . . . zblizamy si¢ do Fuldy.

— 0! ni¢c z tego . . . zmienilam zamiar i-jad¢ wprost
do Heidelberga. : ’

— Towarzysze pani. ‘

— Czy tak? To ja przejdg do innego wagonu.

— Cokolwiek badf, zawsze zdybiemy sig w roskosznym’
Heidelberga. :

— Bardzo watpig! Ofwiadeczam panu, Ze spegdze tam
caly czas na lonie rodziny — jestem mezatks!

— A ja czujg sig w obowigsku ofwiadczaé laskawej me-
zatce, ze wytrwaloSé poczytuje za najpierwszg cnotg mez-
czyzn i e nie dopuszczg, aby mig posgdzono o niestalosé.
Pani moze jeszcze nie zna skutkow silnej woli . . . zapewne
jeszeze nie padala na kolana, posluszna skinieniu mez-
ezyzny. —

Litwinka zmierzyla mig pogardliwie.

— Znajde panig — méwilem dalej — choéby mi przy~
szlo, jak Orfeuszowi, pdjéé za nig do plekxel

— Jakto? i pan bys sig ofmielil .

— Recze honorem!
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— O! to niegodziwie . . . nie znajge stosunkéw, cheieé
skompromitowaé, zgubié bezbronng kobiete. O! to nie po
chrzeiciaisku.

— Zostsje droga ocalenia.

— Jaka? powiedz pan!

— Przyrzeczona dnidwka w Fuldzie, arcykatolickiem
mieécie. Nic mig nie upowainia do zwolnienia jej od da-
nego slowa.

— Milosierdzial . . .

— Wlaénie milosierdzie w tym .rdzie godne by byle
pogardy ze strony ladnej bialoglowy . . . nie chcg sig na nig
wystawiaé.

— Straszny czlowieku! Gwaltem mig wigc na grzech napro-
wadzasz. .

— To sig¢ jejmosé wyspowiada i Pan Bog odpusci.

— O! tak, ale ja sobie nie odpuszcze.

— I to sig stanie darem ducha éwigtego. Wreszcle
damy w Fuldzie na mszg.

Litwinka spojrzala do géry i westchngla, jak gdyby
wzywajgc zemsty niebios na upartego jawnogrzesznika; po-
tem spuécila glowe i zdawala sig byé pogratong w myslach;
nareszcie ocknela si¢ nagle i pomalu a dobitnie przeméwila:

— Przysigt mi wige, Ze po wyjeddzie z Fuldy nigdy
sig o mnie dowiadywaé nie bgdziesz, a w razie spotkania nie
znamy sig zupelnie!

— Obiecujg zachowad na prsyszloéé wegledem stosunku
naszego, incognito maskowego balu, najuroczyficiej obie-
cujg! —

Kociol rykngl i parg wyrzucaé zaczg! — pociag sig za-
trzymal.

Wysiedli§my.,

Sluigca, ktéra wyszla z wagonu trzeciej klasy, zakra-
wajgca na cof z waszecia, zblizyla sig do nas, ale Litwinka
kazala jej pozostaé w dworcu. Sami za$ udaliémy sig ku
miastu.

— Czy slyszy pan? Wlaénie dzwonig na nieazpory . . -
gacznijmy od Boga . . . p4jdémy najprzéd do koéciola .. .
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muszg fam zaméwié na jntro nabozeistwo Zalobne , .. za
duszg Ignacego . . .

Podalem jej r¢kg z uszanowaniem.

‘W poblizu Fuldy, w najpigkniejszem miejscu, na malo-
wniczej gérze, panujgcej nad calym krajobrazem, wznosi sig
klasztor 0O. Bernardynéw, otoczony stacjami Kalwarji. Ku
niemu zwrdcilismy kroki.

Watgpiwezy do nawy koscielnej, moja towarzyszka roz-
stala sig ze mng, aby na chwilg pojéé do zakrystji.

Patrzac za odchodzgeg, podsiwialem w niej latwosé,
z jaks, nie pytajgc si¢g nikogo, umiala odrazu odszukaé za-
krystje, w ktorej nigdy przedtem nie byla.

,Jest wige teraz u Bernardynéw — rzeklem sobie —
moze znajdzie migdzy nimi chociaz jednego Francuza.

I zrobiwszy na lewo w tyl, powrdcilem sam na kolej, a
doozekawszy sig nastgpnego pociggu, puScilem si¢ w dalszg
droge.

Mea culpa! Alez ktéra z pan czuje sig byé wolng od
grzechu, nadobnego grzeszku (co by to z nim moina sig
przecisngé do krdlestwa niebieskiego), niech rzuci na mnie
kamieniem.

Otéz i znowu Moskale! . . . Spadlem, jak to méwis,
z deszczu pod rynng. Dwie panie prowadzs w najlepsze ga-
wedke épiewno-slowiafiska mowg z przyciskiem na ostatnich
sylabach. BSiedzgcy w kaciku wagonu, otulony w ciemno-
zielony plaszcz z bobrowym kolnierzem, megZczyzna uiywa
podréznej drzymki — twarz i brod¢ ma podobng do wize-
runku Jezusa Nazarenskiego, pomimo to i z miny i z odziety
zakrawa takie na Moskala.

Snaé gadatliwe damy ani sig domyslajg, 2e podsluchane
byé mogg, gdy: zaczynajs sobie przypominaé awanturki
z blogich czaséw zywota, z ktorychby sig zapewne nie latow
zwierzyly przed kimé§ obcym. '
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— Poczytujg sobie za powinnoéé osznajmié paniom, ze
rozumiem ich jezyk — rzeklem, skloniwszy.sig nieznajomym.

— Ach! ach! . .. co? co? ... zemliak? — szczebio-
-atly pomigszane, a potem sig serdecznie rozsmialy.

Smiech naturalnie przebudzil drzemigcego jegomoéci,
ktéry rzeczywiscie nalezal do ich grona, i wkrétce rozmowa
stala si¢ ogdlng.

Trudno unikngé, aby przy spotkaniu sig takich -dwoich
indywidualnoéci, jakiemi sg Moskale i Polacy, pogadanka
.nie zwrécila sig na politykg. Szanowne towarzystwo dowie-
dziawszy si¢ 0 moim charakterze uciekiniera, o czem z try-
umfem je zawiadomilem, zdawalo sig ubolewaé nad losem
moim, co mi¢ korcito.

W koncu dziwié sig poczeto, Ze Polacy dla szczgscm
wlasnego nie cheg sig zbrataé z Rosja.

Bylo to uderzenie w najdrazliwszg strong me] jazni,
Wyszedlem z cierpliwosci.

— Jakto? — zawolalem z pewnym rodzajem zle ukry-
tego oburzenia. — Po tylu ofiarach rusztowania, wiréd zala-
tujacych jekéw z podziemnych lochow Sybiru, wéréd lez
sierot pozostalych po zamordowanych rodzicach, strasznej
nedzy najzacniejszych ludzi pozbawionych kesa chleba — gdy
W ojczyznie mojej szeroko zapleniliScie Smieré i spustoszenie,
krwig.zalali niwy i zasypali je zgliszczami spalonych miast
i wiosek, mamyz w pokorze ducha lizaé rgce kata naszego?
Zdobyweca tatarski wznios! ponoé gdzies okolo Bagdadu pira-
midg ze stu tysigcy gléw trupich, ale nie stawial na czesé
swojg pomnika z ukazéw zabgjczych, nie targal sig zu-
chwale na zerwanie struny w lutni Zycia narodéw, z ktérych
kazda wydaje wladciwy sobie diwigk w wielkim koncercie
bozym.

— Przezacni ludzie! — ozwie sig cichym glosem Rosja-
nin, jak gdyby méwil sam do siebie — Polska powinna
szezycié sie wami, jakkolwiek bohaterstwo wasze warte jest
lepszej sprawy.

— A czyz nie jest Swigta ta, dla ktorej walczymy?

— W twoich oczach, panie, i to w sposéb, w jaki ja
pojmuje wielu Polakéw. Ale ...
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— Mozesz 2e byé jakie ale? .. .

— Daruj pan! ... Posiadasz gorgcq dusze wspoltbraci
twoich; byloby wigc szalenstwem usilowaé zachwiadé cig
w przekonaniu gleboko zakorzenionem w poczciwem sercu,
Lecz jefli mi wolno wyena¢ zdanie moje, to winowajeg ta
jest owa samolubna wielmoia wasza, przesigkla zasadami
sprochnialej cywilizacji lacinnikéw Rzymu; owa wiel-
moza, co stala sig przyczyng ruiny waszego nieszczefliwego
kraju, gdy go rozdzielila w dzierfawg pomigdzy siebie. Ona
to osiadla go jak zatruwajgcy polip i obalamuca od dziecin-
stwa pojecia wasze. —

Poruszywszy sig konwulsyjnie, chcialem odpomedzlec.

— Oszczgdz sobie fatygi, panie méj! — przedlusal Mo-
skal. — Wiem z géry, coby$é mi mdgl zarzucié. Oby te sléw
kilka, ktore odmielilem sig tu wyméwié, zwricily kiedys
uwage twoja; obyé szechcial nad niemi sig zastanowié,
skoro pora przyjdzie ku temu! Gdyz niezawodnie na-
dejdzie 6w czas, w ktérym dzisiejsze przekonania twe ulegng
zmianie, —

w wyrazach nieznajomego malowalo sig duzo prostoty
i powagi. Utkwily one w mojej pamigei; a pomimo obawy
dotykania tak. delikatnego przedmiotu, ujgty ciekawoscig
poznania niebezpiecznej broni wroga, poprosilem go, aby
méwil dalej, i to z caly otwartoicig, oswiadczajac, Ze wszy-
stko cierpliwie wysluchaé i zrozumieé zdolam.

— Wspomniale§ pan — rzecze tedy — o strunie na
lutni zycia narodéw. Pigkne zaiste poréwnanie! Lecz czyz
mi zaprzeczysz, iz diwigk Polski szlacheckiej nie przebrzmial
bezpowrotnie ?

Wielmoza wasza odegrala juz na karcie dziejow nader
Swietng rolg, juz to w obronie chrze§cianizmu, juz przywi-
lejéw wlasnych — a ze mie postgpila z duchem czasu, zmar-
niala i jest teraz tylko zasklepiong w sobie, jak §limak
w skorupie kasty, wigcej szkodliwg niz pozyteczng narodowi
waszemu.

Bo w rzeczy samej: i c6z wasi jezuiccy patrycjusze
republikanie szlacheccy, wzdychajgcy wiecznie do
panszezyzny, zrobili dla sprawy ojczystej?
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C6z sig u was zmienilo od czaeéw Targowicy?

Czyt nie tych samych co i wprzéd nazwisk rodsiny stojg
u was u steru? Wszak skéry ich tylko, jak na weiach,
ulegly przemianie; zasada zaé w gruncie pozostala tai sama.
Roznig oni was tylko g pobratymezymi szczepami, a w spélce
:z pokoleniem germanskiem, trzymajg naréd w ciemnocie,
glaszezge ciggle jego uszy harfianem slowem: ,Niewinna
ofiaro! jakie ci do twarzy w aureoli mgczenstwa“ — bo
% tem wygodnie dla kilkunastu przodkujgcych pod herbo-
wang tarczg indywidudw.

Dzigki im, nie macie ludu, a surducikowi wasi nie
zdobedg si¢ na silg moggcg sig oprzeé stu tysigey bagmetom.
Spiewami za§ do Matki Boskiej mogs wyspiewaé krolestwo
niebieskie, ale nie ojczyzng. Polska jest wielkg jako idea, a
maly jako rzecz. Zjednoczona tylko i w sojuszu z nami mo-
glaby uzyskaé znaczenia.

— Moralnego znaczenia . . . w obec szubienicy — dodalem.

— Gdybyscie nie powzigli byli zachcianek zagnania nas
az do Tartarji, wykluczenia z.rzgdu panstw europejskich, a
okazali nam dziesigty czeéé- tej preychylnoiei, jakg sejmy
wasze okazujg Niemcom, z ponizeniem szlachetnego szczepu
slowiatskiego, Polska z pomocg naszg zamienilaby si¢ w El-
dorado.

— Czemu raczej nie pomyélicie o zamienieniu wprzdéd
w Eldorado waszej ,matuszki Moskwy? Wszak bliZsza ko-

" szula cialal

— Wlaénie pracujemy nad tem. Czyi pan nie wiesz, e
nihilizm niweczy juz u nas wszelkie fundamenta samo-
dzierzawja i Ze przelal sie w prgd zycia publicznego?
Czy# nie przypatrywales si¢ naszym komunom wloscianskim ?

‘Was demoralizowano z géry. My oddzialywamy ¢ dolu.
Utwierdzamy zasadg samorzgdu w pierwotnym érodku ktérym
Jjest gmina.

Organizm nasz narodowy da si¢ por6wnaé do roélinnego:
zebrania gminne wyobrafajs komérki, z ktérych rozchodeg
sig potywne soki na wiékna, dokgd nie obejmujg calego pnia.

Gmina wigc bgdzie u nas podstawg organizmu spole-
cznego, podobnie jak komoérka, ktéra jest poczgtkiem i
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istotg budowy roélinnej. Slowem, wszystko robimy, wszystko
powigcamy dla obszczaho blaha (dobra powszechnego.) —

— Z tem wezystkiem leiy w zasadzie waszej, nie zwra-
caé bynsjmniej uwagi na to, co nazywacie przeegdami od-
wiecznymi, zastarzalymi i zakorzenionemi instytucjami feuda-
16w ; nie gglgbiacie historji, tej wielkiej ksiggi doswiadczenia;
nie rozumiecie fadnej tolerancji dla nikogo, kto si¢ nie zga-
dza z waszemi pojeciami; powaga zwyczaju i czasu nie ma
u was znaczenia — slowem, wolno§¢ wasza jest absoluty-
gmem dgigcym do zniszezenia obecnego porzgdku az do pod-
waliny spolecznej. Nie prawdaz?

— O! tak, tak! — rzecze spokojnie Moskal — poramy
sig w gruzach, czyicimy i réwnamy plac do nowej budowy
psobszczaho blaha,

— A gdsziet m:terjdy ku temu?

— W preyszlych pokoleniach. My nie .unosimy si¢ egoi-
styczng polityks. - Dla nas postgp dziejowy nie ma ograni-
czenia. My walimy omszale mury; niechaj nastgpcy nasi
wznoszg nowe, stosownie do swych potrzeb. Byé motze, it
nasz socjalizm zamieni sig z czasem w demokracje.

— Lecz wasz falanster na bruku petersburgskim, wasz
furjeryzm i w ogéle teorje, o ktérych sig dosyé w swoim czasie
od waszych rodakéw na wygnaniu nasluchalem, sg to okle-
pane jui, a nie praktyczne doktryny, stare utopje, ktére
tylko papier cierpliwy na wszystko znosié na sobie moze.
Z dawien dawna jui wroble o nich gadaly na dachu. Jest to
wieczne powtarzanie jednego i tegoi samego kukuryku.

Ale 3art tartem! Wszak car, ktéry uwaia grabiet za
cel bytu swojego, ma jeszcze dosyé miejsca na Syberji dla
pomieszczenia tam wszystkich wolnodumecéw. Hg? ...

— M6j dobrodsieju! — ozwie si¢ ‘Moskal — cof mi
woniajesz szlacheczezyzng . .,

— M§j laskawco! — odpowiedzialem — za nadto mi
trgcisz nihilizng! —

1 oddalajgc si¢ z wagonu wspanialym krokiem, zostawi-
lem Azjate zmigszanego mojg wyZszobcig.






W HEIDELBERGU.






XIIL

Lykngt,
Kraykngt,
Wywrdcil oczyma,
I jui go nie ma!

Céz to znowu za romantyczna dolina pomigdzy gérami?
Wirdd doliny plynie Nekara. Z jej wybrzeza biale domki
_jak_labedzie przegladajs si¢ w wod zwierciadle — to Heidel~
berg!

Na gérach rozpina si¢ wdzigeznie winna latoroél; u ich
stép slaniajg sig obloczki, a na wierzcha wyglgdaja z winnic:
majestatyczne zwaliska slynnego zamku, ludzgcego oko ogro-
mem, porozrywanemi murami, na ktérych rosng drzewa i
powaoje.

Czarowny krajobraz! Brakuje mu tylko ramek.

Zwrécilem ku niemu kroki, stajge co chwila i oglgdajac
sig do kola; potem szedlem niezmiernie dlugg, jedyng ulicg
starozytnego miasta, ciggngcq sig w podlui rzeki, a napo-
tkawszy gromadkg studentéw w ponsowych czapeczkach, ci
wskali mi grzecznie najkrétszg do zwalisk droge.

Nie ujrzalem nigdszie sadnego Zolnierza, zadnego poli-.
cjanta; Heidelberg w sobie mily i schludny, zdal mi si¢ byé
przybytkiem spokoju, cichej pracy i latwego bytu. Mnéstwo
cudzoziemcéw, szczegdlniej emancypowanych Moskali, tudziez
Anglikéw i starych emerytow zje:dia tam na mieszkanie
z calego fwiata. '
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Przebywszy nakoniec ulicg, gotujge si¢ do wniebowsty-
pienia, spostrzegam pod gérg na placéwce osielkéw strojnych
w czerwone czapraki z damskiemi siodelkami. Stojgcy przy
nich przewodnik usiluje jednego okielznaé, pakujgc mu gwal-
tem do pyska uzdeczke. Drugi tymeczasem, jui okulbaczony,
z zadartym do goéry lbem, ryczy przerazliwie.

Dwie chude Angielki przypatrujg si¢ z uémiechem tej
scenie sielankowej.

Dalej na ustroniu kilku studentéw w niebieskich kaszkie-
cikach fechtuje si¢ na rapiry.

‘Wznoszg sig na wyzyne.

Jakiz to zachwycajgcy widok! Dworki i wioski' rozrzu-
cone na widnokregu, het! daleko ... Nademng blgkitne
niebiosa, a W niebiosach czarnego ptastwa stado zatacza
pierécienie zalobne. Drzewa i krzaki okoliczne szumig jak
harfa eolska — szumig, przestajg, nareszcie calkiem ucichly.

Ale ot6z i wkroczylem na pierwszy dziedziniec zamkowy.
Na wstepie obaczylem na cyplu o wyszczerbionych $cianach
rudery, jakiegos czlowieka . .. istny duch z tradycyjmej
baéni!

Zaledwie zaczglem sig rozpatrywaé w otaczajgcych mu-
rach, starajgc sig wydobyé jaki§ pokarm dla wiedzy z tej
kamiennej historji, spoczywajacej pod kotarg z odwiecznych
mchéw i bluszezow uwita, zjawila sig¢ cyceronka, urodziwa
dziewczyna z pekiem kluczéw u pasa i latarkg w reku. -

Jednoczesnie nadjechaly tez na osielkach i obie céry
Albionu. I nuz razem chodzié po zakretach zamezyska, cie-
mnych galerjach, podziemnych korytarzach, stuchajge dlugwh
wywodow cyceronki!

Bylem jak na niemieckiem kazaniu, nie rozumiejge co
moéwila. Zaobserwowalem tylko, ze 6w Djogenes kobiecy
mial wiele poetycznego usposobjenia.

Jakie tam .Niemcy ' dbsjs o zachowanie ruini Przy-
tem czystod¢ oraz porzgdek i kamienie w réinych miejscach
§wieto posciggane zelaznemi klamrami, swiadczs, jak im idzie
o trwaloéé pamiatek przeszlosci.

Pod tym wzgledem za wzér do naéladowania sluzyé oni
nam mogs. -
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Nareszcie panna cyceronka cof zageadala o dwudziestu
krajcarach, zakrgcajac ogromnym kluczem w pokrytych rdzg
drzwiach, obitych blachg, a wiodgcych do lochu rudery.
Domyslilem sig, Ze przymowila sig ona do osobnej zaplaty
za pokazanie ciekawosci ukrytej pod sklepieniem.

Weszliémy tam nakoniec.

Proszg sobie wyobrazié ustawiong na srodku piwnicy
beczkg na ligarach, olbrzymig beczkg, ozdobiong rzeibg,
z podlogg na wierzchu, otoczong barjerami. Po schodkach
tam wnijéé mozna i wygodnie tadczyé w cztery pary ka-
dryla!

Stuknglem do dna beczkl, zadiwigczala gloéno jak kazde
naczynie prézne, nie przymierzajgc jak i glowa pusta. Po-
dobng, tylko znacznie mniejszg kufe widzialem w podziemiu
ratusza w Bremen, z tg réinicg, ze ta ostatnia jest napel-
niona winem renskiem, klarujgcem si¢ w niej od lat stu-
pigédziesicin. I gdyby Niemcy nie mieli nagannego zwy-
czaju dolewania bremeriskiej beczki mlodym cienkuszem,
w miarg jak upijag wytrawnego nektaru, byloby to winko
doprawdy wysmienite.

Rozstajgc sig ze zwaliskami, spojrzalem po raz ostatni
na zapadlg do glebi fosy baszte, gdzie za czasow feodalnych
gnebione, zaprzepaszczone ofiary cierpialy gléd i katusze —
jako tez na beczkg, z ktérej sig jednoczesnie raczyli tru-
neczkiem moini hercogowie Heidelberga.

I mimowolnie nasungla mi sig mysl o znikomosciach,
doczesnych, o owem nicestwie, z ktorego naproino potezni
wladcy wydobyé by sig usilowali.

Wiszak ze slynnej beczki niejeden z panéw hercogow za-
czerpng! czaszg wesela, wznidsl roztruchan za pomysinosé
swego orgZa, zerkngl na lennikéw pancerne hufce oczyma —
a jak dewiza powiada: ,I juz go nie mal®

Gorpon, Gdy si¢ bylo mlodym. 10
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Nadszed! wieczéor, gdym wstgpil do oswieconego hotelu
,Ksigcia Karola®, czy jak mu tam, na pstragi heidelbergskie,
uzywajgce wielkiej reputacji z powodu swojej delikatnosci.

Salg jadalng zastalem przepelniong cudzoziemcami. Ten
sobie gadal i 6w sobie gadal, pelno bylo gwaru réznorodnymi
jezykami — prawdziwa wieza Babel. Pomimo to zgroma-
dzenie mialo cechg weselng. Ktoby nie znal by! jeografji,
moégl sig jej nauczyé, przysluchujge si¢ rozmowom podrédzni-
kéw. Miescilo si¢ tez migdzy nimi kilku oryginaléw, podo-
bnych do karykatur, jakie dzieci dla zabawki przylepiaja na
parawanach.

Gospodarz, uprzejmy czlowiek, z papinkowats fizjonomjs,
ktéry komenderowal kelnerami, sam wedle zwyczaju niemie-
ckiego najunizenszy sluzka przybywajgcych goéci, wskazal mi
siedzenie przy ogdlnym stole. Wdalem si¢ z nim w gawedke;
piastowal on urzad miejscowego sedziego, to jednak nie
przeszkadzalo, zeby w obec swych gosci nie wystgpil byl we
fraku, choé nie bardzo pasujgcym do jego brzuszka, w bia-
lym krawacie i z serweta pod pachg.

Znal on dobrze wiele rodzin polskich, ktérych nawet
nazwiska przyuczy! si¢ znosnie wymawiaé. A wszyscy
w jego przekonaniu byli hrabiami, a najmniej baronami!

— Alez i w tej chwili masz tutaj pan Polakéw — dodal,
pokazujgc na osobny stolik pod oknem.

— Zapewne samych hrabiéw, jezeli nie ksigzgt? . . .

— O! najniezawodniej! — rzecze.

Zwricilem sig w tamts strone, lecz towarzystwo bylo
mi nieznane. Atoli luby déwigk znanej mowy zalatywal
ztamtgd. Popchnigty sila magnetycang, przenioslem si¢ ma-
chinalnie do sgsiedniego stolika ziomkéow.

Milo to zaiste spotkaé si¢ na obczyznie z rodakami —
cigzar tgsknoty spada wtedy z serca. ) .

W érednim wieku meiczyzna opowiadal przygode kuzyna
swego na emigracji. Historja straszna i przerazajgca! Jednej
z pan przysluchujgcych sig brylantowe lezki jasnialy w oczach
Rzecz sig tak podobno miala:

Krewniak opowiadajgcego, scigany losem, przyby! do
Londynu, nie nauczywszy si¢ wprzéd ani czterech wyrazéw
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po angielskn i nie majgc w tej ogromnej stolicy nikogo
znajomego.

Gdzie§ w kawiarni czy oberzy przyczepil sig do niego
jaki§ usluzny jegomosé, mianujgcy si¢ takie byé Polakiem,
wychodZcy z musu, ofiarg despotysmu, ktora, co gorsza, za-
pomniala juz z braku uzywania mowy rodzinnej.

Nieznajomy zakrawal z postaci na zydka, poczciwego
zydka, ogladzonego i przechrzczonego za gramicg, a kocha-
jscego wszystko, co polskie, co swojskie.

Swiezo przybyly nasz mlodzian rad, Ze znalazl przecie
sobie kamrata, przylgng! do niego od razu i zwierzy! sig
jako jeszcze nigdzie nie mieszka.

Gofcinny a rozczulony wiadomoscig zydek zaprasza ge
wige, niby do siebie.

Mlodzieniec przyjmuje zaprosiny, idzie ze swym dobro-
czyicg do jakiego§ mieszkania umeblowanego, a widzgc nie-
jako w przyjacielu tarcze od zlej doli, opgdza wydatki do-
mowe, poki mu starczylo grosza.

Gdy si¢ wyekspensowal tak dalece, ze mu juz tylko
w kieszeni pozostalo plotno, wtedy towarzysz mu si¢ wy-
wngtrza o.swoim chwilowym pod wzgledem finanséw amba-
rasie, i daje dobrg radeg, Ze poniewaz wiosna si¢ zaczyna,
méglhy u znajomych sobie tandeciarzy zamienié jego przeno-
szone zimowe suknie na zupelnie nowe letnie i dostaé cos
pienigdzy w dodatku.

Rozumie sig, ze mlodzieniec zgadza sig chgtme na to,
zdejmuje z siebie i oddaje ubranie. Izraelita je zabiera, wy-
chodzi i wigcej nie powraca — przepad! bez wiesci.

Niedlugo tez odZwierny przynosi rachunek za komorne,
a zastawszy nieszczgliwego w szlafroczku, skladajacym calg
jego odziez, i nie bedgcego w stanie zaplacié nalezytosci,
wyrzuca nieboraka na ulicg . . .

Nie wiem jak si¢ ten smutny dramat zakorezyl, gdyz
opowiadajgcy przerwal nagle historje, pobieglszy ku drzwiom,
zkgd uslyszalem za sobg fru fru sukni kobiecej. Przypro-
wadzil on jakas wytworng dame do swojego gronma — lecz
glos jej tak mi byl gdzie§ znanym!

Ale otéz i obrocila si¢ profilem . .. to ona! Litwinka!

10*
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znajomosé z pod Fuldy! Snaé nadciggnela od Bernardynow
i stangla w tym samym co i ja hotelu.

W miejscu futerka miala na sobie pyszng toalete, z sg-
Znistym ogonem.

Skoro spojrzelismy na siebie, obojeimy udali jako sig
wcale nie znamy. Wywigzalem sig naleiycie z danego jej
slowa. A ona? Ona byla mistrzynia w sztuce udawania.

Patrzgc na jej sniezne czolo, na spokdj i pogodg roz-
lang na licu, na lagodny uémiech, ktéry chyba ukradla
aniolom, na powage i godnoéé wzbudzajgeq uszanowanie ku
tej mlodej matronie, wreszcie na holdy jej oddawane, nie
dowierzalem wlasnym oczom i przetarlem okulary, Zeby sig
Joj lepiej przypatrzyé — tak mi sig¢ ta scena rézng byé wy-
dala od komedji w wagonie.

I opuszczajge salon, mruknglem sobie, ze sj doprawdy
rzeczy W niebie i na ziemi, o ktérych ani si¢ $nilo naszym
filozofom.

Komu w droge, temu czas! Nie zatrgymamy sig az u
granic Francji.

Do widzenia, Germanjo! . .



STRASBURG. — CHCIWOSC TEUTONSKA.






XIV.

Nikng mete, ludy slawne,
Grdb na grobie sig otwiera,
Nowe imie¢ gasi dawne,

I stawa slawe zaciera.

Nie jednokrotnie & zyciu zwiedzalem Strasburg. Ale
nigdy owa wysunigta naprzod forpoczta francuska nie wy-
warla na mnie tak milego wraZenia, jak gdy raz pierwszy
przebiegalem radosny jej dzielnice, bgdgc jeszcze bardzo
mlodym wtedy.

Sympatja ku Francji, ktorg niejako wyssalem z piersi
macierzynskiej; jej literatura, z ktérg bylem obznajomiony;
swoboda i ochrona przed wrogiem, jakiej doznalem, dotkngw-
szy stopg goécinnego lgdu po za Renem — wszystko to silnie
oddgialywalo na mg wyobraznig.

Z dziecigeg naiwnoscig, ciekawoscig bez granic, a nie dajgcg
si¢ opisaé pociechg w sercu, zwiedzalem wtedy szczegdlnosci
Strasburga.

W przeslicznem polozeniu to miasto liczylo okolo 80,000
. mieszkancéw — oddychalo pomysinoscig, bogactwem i wdzie-
kiem.

Kaidy wedrowiec majgcy zamiar obejrzenia ziemi fran-
cuskiej, musial koniecznie zatrzymaé si¢ w tej pierwszej
straznicy, aby nasycié oko zgromadzonemi w niej obficie
pomnikami ubieglych czaséw.
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Dzi§ miasto to nalesy juz niestety do przeszlodci, ode-
gralo juz swojg wielkg epopeje, dla tego wspomnijmy o
niem nieco obszerniej:

Poczgtek Strasburga sigga odleglej starozytnoéci. Wedlug
przewaznej liczby historykéw zalozycielem jego byl Drusus,
brat Tyberjusza, na 15 lat przed narodzeniem Chrystusa.

Za czaséw Cesarstwa Rzymskiego nosilo nazwg Argen-
toratum.

Spalone do szczgtu przez Attylle w 349. roku nowej ery,.
odbudowalo si¢ w lat kilkanaécie i otrzymalo miano Stras-
burga. :

Nalezalo do krdlestwa Lotaryngji az do 1205 r., w kt6-
rem stalo si¢g miastem cesarskiem. Od tej pory lgczylo sig
z réznymi zwigzkami miast niemieckich,

Do Francji nalezy od traktatu Ryswickiego z 1697 roku.

Whspaniala katedra z najwyzszg wiezg na swiecie, bo na
142 metréw wysoks, z ktérej przypatrywalem si¢ niegdyé
cudownym nadredskim okolicom; #wigtynia protestancka
8. Tomasza z grobowcem Maurycego saskiego, rzadkiem
arcydzielem rzeiby z bialego marmuru; bronzowe posagi na
placach Guttenberga i Klebera, ktérzy w murach tego miasta
ujrzeli Swiatlo dzienne; mndstwo gmachéw publicznych o
wytwornej architekturze, czynilo Strasburg ulubionem miej-
scem turystow.

I to miasto, ten sam Strasburg zgingl teraz . .’. choé
w tak bohaterski sposob!

Slyszg grzmigcy glos jeneralow, rozlegajacy si¢ na walach
posréd trab wojennych, i widzg wzrokiem wyobraini garstke
bohateréw wrozpaczliwej obronie przeciw cheiwodci teutonskiej.

Sen to, czy jawa? Zyjemy: w wiekach barbarzynskich
czy cywilizacji?

Doprawdy, rozwigzaé trudno.

Uczeni dzielg historjg na starozytng, éredniowieczng i .
nows; tymczasem historja srednich wiekow jeszcze sig nie
skonczyla, bo zyjemy w samej pelni jej rozwoju, z tg réznica,
2e feudalizm budowal, a teraZniejsza spolecznodé niszezy,
burzy, bombarduje wszystko, co tylko cywilizacja utworzyla
dobrego.
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W samej rzeczy, c6z nam nie dostaje do uzupelnienie
obrazu srednich wiekow?

Mamy swoich Machiawelow, swych Cesarzow, Borgiéw,
swych Karoléow V., nawet mamy Wallensteinéw, jakkolwiek
w lichej edycji.

Na co si¢ zdaly stosy ksigg zapisanych o prawach ludéw
i narodéw, o braterstwie i swobodzie; na co sig zdal krzyi
i ewangelja? Czyz najwyiszy postep naszego stulecia, osta-
tnie streszczenie mgdroéci ludzkiej ma lezeé w iglicowkach
i ognistych pociskach? . .

Toz dzisiejszym zapastnikom ,,z bozej laski“ — jak gdyby
Bog mial z nimi co wspolnego — niszczycielom pod znakiem
krzyza §., kilka bomb napelnionych naftg wystarczyé moze

na spalenie wszystkich bibljotek, jak spalili obecnie drogo-

cenng bibljotekg strasburgsks, jesli narody si¢ nie porozu-
miejg i nie polog raz stanowczej tamy podobnym bez-
prawiom.

Niech owi Wilhelmi ,,pobozni“ popalg archiwa wiedzy
ludzkiej, niech poniszczg maszyny, wytepis milodziez, to ja-
kiez z tego skutki?

Oto ciemnota, barbarzynstwo i kilku bezdusznych katéw
trzymajgoych w' okewach cherlajacych mewolmkow, zrodzo-
nych ze starych niedobitkéw!

Chwila to strasznej zaloby! Atoli da Bbg, ze berlo
moralnego panowania nie przejdzie z rgk namaszczonych
w krwawe podbojeéw dlonie, pomimo strasznych klesk przez
nich zadanych ludzkoéci, pomimo tysiscow zdrajcdw wlasnej
ojczyzny, przedajnych jeneralow i plugawej demoralizacji ce-
zaryzmu!

Postuchajmy od naocznych éwiadkow, co opowiadajg o
Strasburgu po zajgciu go przez Niemcéw.

Zebraliémy sig — doniést jeden z nich — do zwiedzenia
miasta, a wraienie, jakie ztgd wynioslem, pozostanie mi
wiecznie W pamigci.

Udaliémy sig naprz6d na Place-Broglie. Wspaniale
gmachy, ktére tu niegdy$ istnialy, wszystkie prawie staly sig
lupem plomienia. Gmach mera calkiem postrzelany, Banque
de France na pdl spalony. Smutnie sterczg ruiny pigknego



154

teatru, ktérego kazda loza byla w ostatnich czasach przytul-
kiem calej nieszczgsliwej rodziny, z ktérego nic nie pozostalo,
krom nagich muréw. Przerazajgcy wandalizm!

Przed portykiem na wspaniatych schodach lezg pomig-
szane bez ladu kupy biletéw, telegramow, listéw, krwig
zbroczonych, w ktorych turyfci cheiwi relikwii zaciekle
grzebig.

Poszlismy dalej ulicg du Temple Neuf, prawie zupelnie
zgorzaly, ku nowemu kodciolowi, bgdgcemu w ruinie. Tu
zburzono bibljotekg, spalono starozytnosci Schopflina, ma-
jace wysokg wartoé. Na popiele pojedynczych kart mozna
jeszcze pismo czytaé; lecz z trudnoicig udaloby si¢ zapewne
najémielszemu kombinatorowi zlozyé z tych zweglonych ulam-
kow jedng z tych cennych ksigg i rgkopisméw, traktujgeych
historje¢ protestantyzmu, ktérych strata jest nie do poweto-
wania, bo w stracie tej ludzkodé widzi proézng luke jednej
epoki dziejow swojej przeszlodei.

Nagie i popekane §ciany kofciola wznoszg si¢ pustks
do gory.

»Pan Bég wszystko znowu naprawil“ ozwal sig ktorys
z niosgeych za mng podréine rzeczy tragarzy, ogoloconych
z domostwa, gdym o ich nieszczgéciu z nimi rozmawial.
»Ja przestalem juz wierzyé w Pana Boga“, dodal drugi.

Oto stoi przeciez zachowany w pelnej swej §wietnosci
i grozie 6w pomnik starozytnego genjuszn niemieckiego,
dzielo mistrza KErwina. Blonice wieczorne rzuca czerwone
§wiatlo na kamienne ozdoby zewnetrzne. Kilka sladéw od
kul znaé wprawdzie; po lewej stronie olbrzymiej fasady na-
roznik galerji oberwany, a krzyz na szczycie zgigty. .

I malatury na szkle okien znacznie ucierpialy; a gdy si¢
wnijdzie do kosciola, uderzy zaraz kaidego widok pierwszego
okna obok organéw, na pél zniszczonego. Gléwna nawet
rozeta ma szczerbg.

Zegar astronomiczny zupelnie dobrze zachowany, przy-
najmniej na zewngtrz. Prawdziwa kompania pielgrzymska
z zolnierzy, przypatrujgcych si¢ temu cudownemu arcydzielu
sztuki, porusza sig wéréd rozleglego przybytku.

Tam klgezg w cichej modlitwie kobiety, okryte zalobg
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przed obrazem Matki Bozej, tudziez zmartwychwstajgcego
Jezusa, i proszg o przyczynienie si¢ za osobami sobie dro-
giemi, poleglemi w cigzkiej doli.

Opusciwszy katedre — do ktérej w chwili bombardowania
miasta schronili sig byli ksigza , lecz na okropny trzask wpa-
dajgcych tam przez dach pekajgcych granatéw, w nocy
w koszuli ucieka¢ musieli — zwrécilisSmy sig ku placowi
marszalka Klebera. Dawny bohater pierwszej republiki,
rycerz z pod piramid, ma na glowie zielony wieniec z éwie-
iego liscia i patrzy z oburzeniem na to, ze kolo niego
uwija si¢ pomorski bataljon.

Nie dawno stalo.jeszcze mna stronie bogate muzeum —
dzi$ zostal z niego kamiei »na kamieniu. Pogruchotane od-
lamy posggow walajg sig po ziemi, zmigszane z wystajgcemi
kodémi trupow; tu i owdzie popruszony barlog, na ktérym
lezalo zoldactwo. Broni polamanej o mury przez opuszcza-
jacych fortecg obroncéw ojozyzny wszedzie mozna sig napa-
trzeé, tudziez czerepéw porozsadzanych granatéw.

Rownie jak muzeum, tak i mnoéstwo innych gmachéw,
w ktore Strasburg by! bogaty, stalo si¢ pastwg zniszczenia.

Gdy si¢ w obec miesgkancow z swym zalem odezwiesz,
odbierzesz odpowiedz: Idf pan na Steinstrasse, tam zastaniesz
dopiero spustoszenie!

Juz na pé! martwy ze znuienia, udalem si¢ tam prze-
ciez péinym wieczorem. I w rzeczy samej, okropny byl wi-
dok, ktéry mi sig przedstawil. Quai Schopflin sterczy wpra-
wdzie samemi w pél! popalonemi budynkami; lecz na
Steinstrasse, ktora stanowila glowny fort bombardowania od
strony Schlichtingheim, nie widzi si¢ nic wigcej mad kupy
gruzéw, z ktérych tylko gdzieniegdzie kawalek okopconej
Sciany wyglagda, podobnmie jak w Pompei, z tg rozmicg, ze
Pompeja mniej zrujnowana.

Stali tam biedni ludzie, napréino szukajaecy swych mie-
szkan. Przy ucieczce powrzucali ruchomofci do piwnic, i
przyszli teraz, aby si¢ przekonaé, czy jeszcze czego z swej
‘chudoby nie znajdg.

Lecz przystgp do tego padolu ngdzy, ktérego odwiedza-
nie zagraza niebezpieczenstwem utraty zycia, wzbroniony
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jest przez szyldwachy; a tak pozostalo tylko preybyszom za-
glebiaé wzrok w te miejsca, gdzie przed wojng spedzak
chwile pelne spokoju i dobrobytu, a gdzie smieré i zniszcze-
nie dokonaly swego zadania.

Do cytadeli takze bardzo trudno si¢ dostaé, trzeba mieé
osobne pozwolenie, a to z powodu licznych robét, jakie sig
tam okazaly potrzebnemi. Wyszukujg bron, zwozg ztamtad
dziala, podpieraja opadajace bramy, urzadzajg tymczasowe
pruskie odwachy, i t. p.

Cytadela cala prawie jest zburzona — nie ma tam ani
jednego znosnego mieszkania. Niedawno powiewala jeszcze
nad nig trdjkolorowa chorggiew mlodej republiki — znak
tryumfu dobrej sprawy w obec sprezesy siataﬁskiej. Fakt
dotgd nie znany w historji: éwigta rado§é wéréd morda
i niedoli! Zwycigzeni byli zwycigzcami wedle prawa bozego
i sprawiedliwosci.

Kilka lochéw i szopy =z dések zbudowane, a pokryte
ziemig i darning — to ostatniem schronieniem walecznych
obroncéw, a8z w koncu i w niem jui pozostaé nie mogli
i musieli uchodzi¢, o czem wojska oblegajace wtedy dopiero
si¢ dowiedzialy, gdy zdemontowane po wigkszej czgéci armaty
zupelnie zamilkly,

»Tak okropnego obrazu jeszcze nigdy nie widzialem !¢ —
dodaje naoczny Swiadek.

‘W ostatnich czasach oblgzenia 60 baterji dokonalo tego
szatanskiego dziela.

Faubourg de Pierres (przedmieicie kamienne) cale w ru-
mowiskach, a do bramy niepodobna sig dostaé, gdyz ulica
prowadzgta do niej jest zawalong. Nie tylko domy frontowe,
ale i tylne padly ofiarg strzaléw.

Kilkaset rodzin szukalo przytulku pod walami, otaczajs-
cemi kanal. Ze sprzgtéow domowych pourzgdzano baraki,
ktérych jedng fciang stanowil wal. Kule zatem przelatywaly
po nad temi zaimprowizowanemi mieszkaniami.

Latwo sobie wystawié los nieszczgiliwcow, ktorzy sie
tam schronili. Wilgoé wydzielajgca sig z wala i brak zy-
wnoéei straszliwie daly im sig uczué. Kogo nie dosiggngl
kartacz, padl owladnigty przez chorobg.
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Dziwnego zaiste doznalem wraienia, gdym przy powro-
cie do hotelu rzucit okiem na zaklad przytulka i posilenia,
na ktéry zamieniono teraz jatki targowe, w bliskosci placu
Broglie. - W dlugich rzedach siedzialy tam niewiasty, dzieci,
starcy i mezczyzni w sile wieku, wszyscy przez bombardowa-
nie pozbawieni chleba, a zywieni juz od dni kilkunastu, dwa
tazy na dzien, kosztem gminy; jest takich zaubozonych 2600,
z ktérych wielu bylo bogatymi, a przynajmniej zamoZnymi.

Gdzie sig¢ tylko wzrok do rumowisk zwréci, napotyka
w obecnym Strasburgu ngdz¢ nie do wypowiedzenia, skutek
dlugiego oblgZenia.

Sklady niemal wszystkie pozamykane i bardzo powoli
zabieraja sig wladciciele do ich otwierania. Z zatgchlych
piwnic, do ktérych otwory dotgd sg nawozem pozatykane, a
dokgd tygodniami nie przedar! si¢ prad éwiezego powietrza,
wydobywajg sig teraz mieszkancy na éwiat boiy, pelen swia-
tla i ciepla.

Dzieci w kolyskach wyniesione na ulice, zaczynajg wol-
niej oddychaé i blade ich twarzyczki nabieraja potrosze ru-
miencoéw.

Chore kobiety przesuwajg si¢ chwiejgcym krokiem —
prawie wszystkie w czarne szaty przyodziane.

Nie tylko obcy, ale i tutejsi obchodzg miasto i przy-
gladajg si¢ zniszczeniu, ledwie wlasny swdj gréd poznajge.

Gdy si¢ zejdzie do piwnic, zastaé tam moina jeszcze
zupelnie urzgdzone siedziby, poustawiane l6zka, stoly, krze-
sla, oéwiecone slabym plomieniem lampy.

Liczbg poleglych z ran i choréb podajg na 3000 ludzi.

Azeby daé realne pojgcie o zniszczeniu Strasburga,
wezmy ku pomocy wykaz statystyczny. Kto nie dowierza
slowom , musi uwierzyé nazbyt wymownym cyfrom. Sg one
bowiem niejako godlem naszego wieku. Zdawaloby sig, ze
swiat caly zamienil si¢ w cyfre.
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I tak, sprawozdanie samychze Niemcéw — ktére wlasnie
mam przed oczyma — to jest sprawozdanie towarzystwa za-
wigzanego dla niesienia pomocy zdobytemu miastu (ktore
Niemcy za nieodwolalnie odebrane dla si¢ uwazajg), w ten
sposéb przedstawia rzecz cala:

»Udali§my si¢ zaraz po przybycin naszem do Stmsburga.,
do mera miasta, profesora Kiissa. Odpowiedzial on nam
szczegélowo na niektére pytania i odeslal do strasburskiego
komitetu wsparcia, skladajgcego si¢ obecnie z 20 czlonkéw.

+ ,,Wedlug urzedowego obliczenia, liczy Strasburg z obwo-
dem 5150 domoéw, miasto samo 3598. Ogoélna tychze wartoéé
wedle ksigg hypotecznych oszacowang jest na 160 miljonéw
frankéow, a zatem kazdy dom w przecigciu nie calkiem na
40,000 frankow. ’

»Z 3598 doméw miasta, nieuszkodzone zaledwie liczyé
mozna na sta; 448 jest zburzonych, inne mniej lub wigcej
uszkodzone.

»Ogromna strata towarow ztgd glownie powstala, ze,
szezegllniej na przedmiesciu de Pierres, zgromadzone byly
gesto sklady takowych, w stosunkowo mniej kosztownych
gmachach i magazynach.

»Wspomniony komitet usilowa?l rozma1tem1 drogami
dojéé przez oszacowanie do slusznego obrachowania ogdlnych
szkéd. Rozeslal on drukowane formularze, w ktore kazdy
z poszkodowanych zapisaé mial liczbg *czlonkéow iodziny,
sposdb, w jaki i jakg ponids! szkode. Termin zwrotu owych
formularzy oznaczony byl na 12. pazdziernika (1870). Komitet
dal nam atoli zestawienie 756 deklaracji dnia 6. pazdziernika
w poludnie nadeszlych (migdzy ktéremi 290 dotyczy samych
budynkéw).

nDeklaracje te zameldowaly szkod¢ w budynkach na
2,264,582 fr.; w towarach i ruchomos$ciach na 4,989,099 fr. —
razem 7,253,000 fr. Przecigtna szkoda przypadajgca na k-
zdego z 756 deklarujgcych (przyczem zauwazyé nalezy, zZe
nie ma jeszcze mowy o najwigkszych szkodach (wynosi
9695 fr. .

»,Wedlug innego oszacowania, podana jest szkoda wy-
nikla z calkowitego zburzenia 448 doméw na 161, miljo-
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néw fr., strata w uszkodzeniach innych doméw na 3—4
miljonéw fr.

nInne obliczenia, zebrane przez adjunkta mera, przez
rozmaitych budowniczych i kupcéw, daleko wigksze przed-
stawialy sumy i przenosily o wiele 100 miljonow.

»Tyle o szkodach prywatnych.

nSzkoda zrzgdzona przez zburzenie gmachéw publicznych
nadzwyczaj jest wielkg — wedlug najniZszego oszacowania
wynosi ona w kosciolach 3—4 miljonéw, w szkolach 400,000
fr., muzeum 500,000 fr., teatr 800,000 fr., prefektura 500,000
fr, mosty i drogi gminne 2,000,000 fr.; warto$é zbioréw
sztuki, a mianowicie bibljoteka, nie ma ceny i nie moze byé
odwetowang; przez wigkszg czg$é bram nie ma przechodu;
zaklad gazowy zniszczony.

»Pociski zabily 258 cywilnych, ranily przeszlo 1100.°

»O0procz tego zyje kilka tysigey osob w piwnicach, ko-
sciolach, pod lukami mostéw, nad wybrzezami.

»Ngdza w tej chwili zewngtrznie nie ukazuje si¢ w takiej
postaci, w jakiej si¢ za kilka tygodni pojawi. Robotnicy
bowiem w ostatnich tygodniach do§é zarabiali oczyszczaniem
ulic, strazami nocnemi w domach zagrozonych pozarem
przez bombardowanie; cofano tez z kasy oszczgdnoéei zna-
czne sumy, tygodniowo po 200,000 fr., co w innych latach
dziaé si¢ zwyklo dopiero na poczgtku zimy.

»T'o pomocnicze zrédlo jednak juz wyschlo, gdyz kasa
oszezgdnosei najwigkszg czgéé swych pieniedzy musiala oddaé
do kasy rzgdowej, ktéra jej ma placié 4 za 100 procentu;
lecz teraz ani kapitalu, ani procentu nie oddaje.

»Niedostatek Strasburga jest we wszelkich kierunkach
okropny! Widzi sig¢ tylko czgstke takowego w ulicach prze-
pelnionych tysigcami ciekawych cudzoziemcéw; kto zajrzy
wewngtrz doméw i rodzin, pozna go i przerazi sig.

yPomoc szybka, na wielkg skalg jest konieczng!*






KLESKI I POZYTKI WOJNY,
KATEDRA STRASBURGSKA.

‘GorooN, Gdy sig bylo mlodym, 11






XV.

8oli Deo honor et gloria.

I taki bezprzykladny w dziejach bratobdjeczy mord toczy
sig, kiedy koleje zelazne, telegrafy, wolnosé handlows, sejmy
przyjaciél pokoju, loze szeSciomiljonowej masonerji, zdawaly
si¢ zapowiadaé erg solidarnoéci ludow.

Pigkna mi solidarnoéé! przefliczne zbratanie! Rumo-
wiska oblane krwawsg posoksg, jeki rozéwiertowanych zywcem
ofiar i pozoga na miejscu kwitngcego jeszcze wczoraj Stras-
burga, tudziez poszczerbiona wiezyca na koSciele, co groznie
wystrzela ku niebu,_ jak gdyby reka jedynego $wiadka stra-
szliwej tradycji — budzg rozczarowanie.

Zapamigtala wojna dzisiejsza zakrawa co§ na szyderstwo
ze §wigtych zasad spolecznych. Namigtnoci i Zarlocznodé
teutoniska wzigly gore nad owy cywilizacjg, ktéra miala zgo-
towaé czlowieczefistwu raj na ziemi; a z drugiej strony ob-
nasyl si¢ duch niezgody, najszlachetniejsze i najpodlejsze
popedy zaczely si¢ klebowaé w ogolnem wstrzgénieniu; pod-
step weiskal si¢ po za bohaterstwo, tchorzostwo po za od-
wage, nienawis¢ za wspanialomy§lnosé.

Dzigki wasatym cywilizatorom przy palaszu, nowocze-
snym synom slonca, ani wojsko Xerxesa, ani armje caréw,

1+
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ani ogromna batalja pod Lipskiem, ani walka unjonistow
amerykanskich z separatystami, nie wyrzadzily tyle szkody,
nie wydaly tyle zdrajedw, nie wtracily tyle glow do grobu,
nie zuzyly tyle kosztéw na tepienie bliZnich, ile Bismarki et
consortes.

Nader ciekawy bgdzie spis budzetu wojny, jaki ci pano-
wie wykazg narodowi!

Czyz podwaliny, na ktérych opierala sig budowa spole-
czna drugiej polowy XIX. wieku, byly z migkkiego drzewa
i predko przegnily, kiedy oto gluszy nas lom i grzmot
walgcego sig Swiata, wirod zajadlej wrzawy Zolnierstwa?

Jakze wydobyé si¢ z tak okropnego i haniebnego po-
lozenia ?

Jadra zlego nie trzeba szukaé w narodach, ale w rzg-
dach. Zmiana zupelna ludzi i systemu jest niezbgdng.

Azaliz krew dopiero przelana ma si¢ staé cementem do
zlepienia naruszonego gmachu spolecznoéci europejskiej ?

Spodziewaé sig tego nalezy. ’

Zadna bolesé, zadna lza nie ginie napréino. O! to nie
ostatnie. przy tym dzial huku ,zachodzgce slonce¥ zwatpialego
na starofé Boleslawity.

Jest w starych pieSniach serbskich podanie, Ze gdy
wznoszono mury Skandru, zabito na nich dziewicg, aby -
krew jej ustalila im trwalosé.

Doczekaliémy nakoniec epoki, gdzie chwiejg sig trony
w Smiertelnych podrygach, gdzie wola ludu zaczyna odnosié
zwycigztwo nad wolg gnebicieli. To dopiero poczgtek! ,Co
za dziwne zrzgdzenie Opatrznosci“, na zlo8é spréchnialej dy-
plomacji i tym despotom, ktorzy 6w zwrot na swojg korzysé
{lumaczyli.

A réwnoczesnie w lonie samychze Niemiec krocie wdéw
i sier6t placzgeych, krocie egzystencji zniszczonych dla ka-
prysu dumnego wladzcy, trawionego igdzg wjazdéw tryum-
falnych do cudzych grodow; mezowie cndt i zastugi przema-
wiajacy w imig sprawiedliwoSci, a wrzuceni do wigzien;
zaloba stanowigca suknig; jek zastgpujacy mowg, a treny
pieén narodowg — to s3 wlasnie najglowniejsze bodéce do
przyszlej wolnosci!
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Dawniej wojna uszlachetniala narody, bylo w niej co$
rycerskiego i wielkiego; dzi§ bohaterowie a rycerze ésmiejg
sig z sentymentalnoéci — dzi§ slowem wieku: sila przed
prawem. :

Najzupelniejsza prawda.

Ale tez i to jest prawda, Ze dziwnem zrzgdzeniem losow
a raczej nieunikniong dziejows koniecznoicig, ktéra najcigzsze
nawet klgski wyzyskuje na rzecz postgpu w czasie nie majg-
cym granic — stalo sig, %e ci, co na ostrzach miljona ba-
gnetdw wzniesli powyiszg zasade (a raczej negacje prawowi-
tych zasad ludzkodci, majgcg na celu obalié wszelkie idealy:
slusznoséé, wolnodé i rownoéé), ze ci tedy sami obalili przed-
stawiciela tejie samej negacji, pierwszego uzurpatora osta-
tnich lat dwudziestu i falszerza narodowej woli.

Zaprawde, ambicja wyuzdana, gwalt i podstgp uorgani-
zowany, nigdy zatamowaé nie zdolajg frédla nieémiertelnego
i zawsze wytryskujgcego: odwiaty i wolnosci.

Za Zycia jeszcze moze naszego zgadnie slawa ichmoéciow,
stojgeych chwilowo na §wiecznikach berlifiskich, a zastgpi
ja — przeklenstwo. Doczekawy, ze glos ich begdzie dwaZany
jako diwigk falszywego pienigdza, po ktéry sig nie schyli
zaden poczciwy czlowiek. ‘

Oto, co nam juz podaje dziennik, ktéry z drugiej strony
podziela razem z innymi wielko-niemiecki bismarkowski pa-
trjotyzm w doéé wysokim stopniu, a przeciez nie ma odwagi
zaparcia sig prawdy.

,Bombardowanie Strasburga — pisze Kriegs- Post
drezdenska — niczem sig nie da usprawiedliwié. Postgpo-
wanie to niegodnem jest wielkiego narodu, a karygodnem
ze wzglgdéw politycznych. Wprawdzie gazety pruskie tlu-
maczg to bombardowanie prawem odwetu za posylanie bomb
na miasto Kehl, ale tlumaczenie takie nie ma najmniejszej
podstawy. Po pierwsze, Ze prawo odwetu w ogéle jest
przeciwnem moralnoéci; a8 powtore, ze Kehl dopiero w sku-
tek bombardowania Strasburga ostrzeliwano.

»Wojska nasze podstapily pod Strasburg, aby to miasto
niemieckie przytuli¢ napowrét do lona matki, do wielkiej
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Germanji — a zamiast wyciggngé ramiona do swoich braci,
udarowaly ich mordem i pozogs.

,Nieublagane sg prawa wojny — ale wojna nie moze, nie
powinha byé barbarzyisks, przynajmniej w XIX. wieku.
A jakzez wielce barbarzyfskim byl sposéb niszczenia Stras-
burga!

wJezeli juz koniecznie ze waglgdow strategicznych miasto
na pastwg oddaé wypadalo, toé¢ nalezalo unikaé wszystkich
dodatkow, godnych Attylli, a dodatkow do czynu, samego
przez si¢ niegodnego Niemcow.

,Wiadomo nam dokladnie, ze gdy od pociskéw zapalil
sig dom jaki, a mieszkancy spieszyli do gaszenia pozaru, to
zolnierze niemieccy gradem kul obsypywali bronigcych swego
mienia, a zupelnie niewinnych.

nwZmane nam takze drwiny Zolnierzy, ktérzy dla igraszki
strzelali do mieszkancéw Strasburga, moéwige: Trzeba ich
trochg postraszyé, po co nam psujg fajerwerki!

»A pod fajerwerkami rozumiano plomienie obejmujgce
dachy — pod straszeniem zabijanie tych, co je ratowali.

»l teraz, po takiem postgpowaniu, dziwimy sig jeszcze,
ze Strasburczycy nie lgng do nas, Ze zamiast milodci brater-
skiej z nami, noszg w sercu 2al i gorycz bolesci! Jakby na
urggowisko wspieramy ich jalmuing — dajac im pienigdze
w zamian za odebrane Zycie ojcom rodzin, w zamian za sie-
roctwo dzieci i 1zy wdéw i matek! .. .%

Co za dziwny traf, Ze wspaniala strasburska katedra po-
zostala !

Gdy spojrzysz na nig, olbrzymie mury, okopcone czasem,
jedyne éwiadki dziejéw koéciola tryumfujgcego, o ktdre ob-
cierajg si¢ wieki, zdajg sig przemawiaé.

Gdy wpatrzysz si¢ w ow przybytek pelen pigkna w szcze-
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golach i proporeji w caloéci, w ten ogrom, k'téry sig roz-
plywa w swojej lekkosci, poznasz w nim genjusza — poczu-
jesz w nim Boga!

Po wysmuklych, azurowych, pigtrzgcych si¢ wiezyczkach,
mysl twoja sig wznosi coraz wyiej.

WnijdZ do . przybytku, ujrzysz harmonjg w rozkladzie
filaréw, lukéw; i jak boska muzyka Haydena lub Mozarta,
tak tam architektura wplynie na ciebie, bo go naréd artysta
stawial, a stulecia uswigcily.

Zmrok w nim panuje — czasem slofice rzuci z réino-
szybnych okien, w kolorach tgczowych promieni, obraz zmar-
twychwstania przed oblicze cierpigcego $miertelnika.

Taki przybytek moze sluzyé dla kazdego wyznania, byle
wyznanie to bylo godne ludzkosci i Boga.

Tam szczytne plody budownictwa, rzezby, malarstwa,
muzyki, poezji lirycznej, wspélubiegajg sig z westchnieniem
modlgcego sig.

Poréwnywalem katedre strasburskg z cerkwiami w bizan-
tyjskim stylu, o pigciu farbowanych jaskrawo kopulach, ob-
sypanych gwiazdami i zloconemi baniami na szczytach,
ktorych napatrzylem sig byl w Moskwie, tej Jerozolimie
rosyjskiej. Nie tylko, Ze nie budzg one mysli powaznej, wy-
gladajac jak jaselka z piernika, ale nadto zniZajg umysl do
materji i przypominajg roskoszne §wigtynie poganskie — gdy
gotyckie gmachy podnoszg ducha w nadziemskie sfery.

Tak kazdy okres historji narodéw zostawia niezatarte
$lady na kamieniu architektonicznym, o ktéry, jak mowilem,
w przebiegu swym obcierajg sig wieki. '

Ilekroé razy zwiedzalem katedrg strasburskg, zastalem
ja zawsze pustg — nie trafilem nigdy na naboZenstwo, ktére
w tym przybytku musi si¢ odbywaé z wielkg okazalofcig.
Tam i owdzie tylko ukazywaly sig wér6d nawy kleczgce po-
stacie, ktére podobne byly z daleka do drobmych figur bron-
zowych. Gorzala lampa przed wielkim oltarzem, posagi
§wigtych zdawsaly sig byé wérdd cieniéw kofcielnych z krepo-
wemi calunami na obliczach, a z granitu wystrzygane fryzy
w czarne koronki ubrane.

Slowem, pyszne prace rzetbiarskie, zdobigce zewnatrz
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i wewngtrz kamiennym jakoby haftem powaine mury; tudzie:
sute ornamenta przy osadach okien i podwoi, kosztownemi
wylozonych taflami snycerskiej roboty; a nadewszystko szpi-
czastym szczytem émialo strzelajgca w obloki wysmukla
wieiyca — czynig z tej katedry najpigkniejszy w éwiecie
pomnik gotycki.

Drugi w tym rodzaju posiada tylko Kolonja.




0T0Z I SZWAJCARJA, — OBRONCY POLSKI.






XVL

Mem loiem granity,

A poéciely chmary;
Niemi ja spowity,
Patrzg na swiat 2 gory.
8lofice jak ognisko

Catly dzien mi plonie,
A gwiazdy tak blisko —
Tylko siegaé po nie.

Majgc zamiar zostaé wolnym Obywatelem narodu wol-
nego, oddzielonego, e tak powiem, stupami Herkulesa od
samowladztwa mocarzy europejskich; gdzie kazdy z mieszkan-
€6w czuje sig byé samoistnym panem i ma to przekonanie,
ze swoj byt i szczgécie zawdzigcza tylko wlasnej robociznie
i Opatrznoéci, a nie fadnym feudalom, karmigcym sig¢ jak
trutnie owocem pszczél pracowitych — postanowilem stano-
wczo poplyngé do Ameryki.

Zal mi atoli bylo porzuca¢ tak od razu starg macierz
Europe; ociggalem sig wige z bezposrednig podrézg do portu,
sam sobie wynajdujgc rozmaite przeszkody.

I przyszla mi ochota, zanim ujrzg za Atlantykiem owg
wielkg, bogatg i poteing Rzeczpospolite, opartg ramionami
od morza do morza, a stojgcg otworem dla kazdego, jako
wzér organizacji obywatelskiej — przyszla mi, moéwig, ochota
odwiedzié jeszcze chronigcg sig u nas jak fijolek w cieniu
g6r alpejskich, maluczkg republike, ktora przeciez zachowala
swg niepodlegloéé od lat pigciuset.

Wzigwszy tedy na drogg do podréinego wora butelke
bordeaux i pasztet strasburski, tudziez ostatni numer
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Siecl’a, puscilem sig kolejg ciggnacg sig wzdluz Renu
w Alzacji, pomigdzy pasmami Wogezoéw i Czarnolasu.

Juz to marzgc o niebieskich migdalach, juz wiodgc pa-
trjotyczng rozmowg z konduktorem, bylym kapitanem wojsk
polskich, wspominajgcym z westchnieniem o lepszych czasach,
ujrzeli$my si¢ za kilka godzin w Bazylei, nadgranicznem
miescie wolnej Helwecji.

Wydalo mi si¢g ono zimne, suche i ocigiale; doznalem
rozczarowania, bgdge za nadto uprzedzony o przyjemnosciach
Szwajcarji. Splin i nuda wisialy w powietrzu.

Panuje tam protestantyzm w calej swej sile; nie cierpi
on nic, co nie jest dori podobne.

‘W niedzielg kramy wszgdzie pozamykane, i jaki§ zlo-
wrogi smutek ogarnia czlowieka. Czy:z Pan Bég dnia si6-
dmego nie wesolo byl spoczgl? Strzez si¢ dnia tego podczas
nabozenstwa zazgdad nawet szklanki wody, bo jej nie dosta-
niesz, choéby ci jezyk usechl z pragnienia.

Zreszty Bazylea (Basel, Béle) ma ulice i uliczki' czyste,
jakkolwiek jednostajne i gluche; kamienice bez 0zdob wpra-
wdzie, lecz za to opatrzone kratami. Ach! te kraty niemile
nasuwajg wspomnienia kazdemu niemal Polakowi, dla kté-
rego car byl najpierwszym z dozorcéw wigziennych. Sg one
jednak charakterystyczng cechg szwajcarskiego grodu.

Kraty z okraglych sztab — kraty z czworogrannych —
kraty krecone — kraty o kwadratach — kraty o prosto-
katach — kraty garbato wygigte — kraty lifciaste jak galg-
zie — kraty zgbate — kraty bez zgbéw — zgola wszystkie
ich probki!

W Barcelonie i Sewilli, stolicach przygod milosnych,
kraty sluzg ku ochronie wdzigkéw Hiszpanek przed natrgtni-
kami czychajgcymi na nie. Tam w skwarne dni sloneczne,
gdy wszystko, co Zyje, w najlepsze zasypia, latwo dostrzedz
niewidzialnej bogini rgczke, upuszezajgeg z za kraty karteczke
dla przystajgcego z ming tajemniczg przed domem prze-
chodnia.

W Bazylei, miefcie czysto kupieckiem, kraty majg
przeznaczenie strzezenia innych skarbow. W Bazylei ojcowie
i mezowie mogg spaé jak najspokojniej, w stodkiem przeko-
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naniu, ze nikt si¢ nie targnie §wigtokradzko na ich.chodzgce
pigknosci.

I w samej rzeczy, patrzac na tamtejsze obywatelki, stg-
pajgce cigzko, z oczyma w do! spuszczonemi, zdradzajgcemi
przesadg w oznakach surowosci obyczajéow — na te obywa-
telki o mlodych twarzach bez éwiezoéci, obleczone w dziwa-
eznego kroju suknie, podobne do zwigdlych tulipanéw, i na-
kryte szerokimi kapeluszami, wybornie nasladujgcemi wy-
wrocong salaterke — nikt si¢ nie pokwapi do zdobywania
ich szturmem, choéby na odkrytem polu.

To nie nasze Warszawianki! .

W Bazylei przebywal przez jakis czas mistrz Towianski,
zanim si¢ usadowil w Zurichu z przybocznem kolem wyzna-
weow swej nauki.

W tamtejszym uniwersytecie wykladal chemj¢ p. Schén-
bein, wynalazca prochu strzelniczego z bawelny, maly i nie-
pokazny Niemiec.

Bazylea byla takie przysposobiong ojczyzng znakomitego
artysty, Holbeina mlodego. Wielki talent, lecz suchy! Gdy
Holbein by! raz w wesolem usposobieniu, wymalowal ,,Taniec
umarlych®. Typowy zaprawde rys Bazylejezyka!

Pomimo to lubig to miasto, przyjrzawszy mu si¢ lepiej;
lubi¢ je za wyniosle i malownicze jego poloZenie; za 6w
Ren, ktory je przerzyna szmaragdows wstegg przerabiang
perlami; za jego wspanialy widnokrag, otoczony dzikiemi
laficuchami Czarnolasu; lubig je nadewszystko za jego §wig-
tynie o gotyckich lukach z czerwonego kamienia, z smgtarza
ktorej cudowny rozposciera sig widok na miasto u nég twoich.

‘W zewngtrznej galerji tej swigtyni ze staro§wieckim
opactwem, spoczywajg pod posadzkg cztery pokolenia naj-
znakomitszych rodzin miejscowych, cztery pokolenia arysto-
kracji demokratycznej, posiadajgcej swoje herby i klejnot
drzewa genealogicznego.

Kto pierwszy raz ujrzy te, wspartg na filarach, galerje
pogrzebows, ten palac umarlych, przy blasku ksigzyca, ten
nigdy nie jest w stanie zapomnieé uroczystego wraZenia,
jakie na nim wywrze.

Radzilbym kazdemu turyicie zajrzeé i na dziedziniec
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ratusza, o szczegdlniejszych ksztaltach budowy, gdzie zobaczy
fantastyczng statug konsula Munacjusza Plancusa, domniema-
nego zalozyciela Bazylei.

Gdyby przeniesiono tg statug na wywyiszony plac, pa-
nujgey nad okolicg i wyslany murawg obok §wigtyni, byloby
to éwietne panorama, o ktérem Molier z Mozartem marzyé
musieli, ukladajac trzeci akt ,,Don Juana“.

Atoli niechaj podréznicy przyjmsg sobie raz na zawsze
‘za zasadg niezwiedzania miejsc podobnych, gdy sa skuleni
od zimna, lub gdy deszcz chloszcze ich w oczy, albo gdy
ktéry z nich pokldcil si¢ z Zong — jezeli mie cheg byé nie-
sprawiedliwymi w zapatrywaniach si¢ i sgdach swoich.

Z Bazylei ruszylem do Listalu i poznajomilem sig tam
z wychodZcg z 1831 roku, panem Klosem, ktéry wydatng
odegral rolg w dziejach Szwajcarji.

Klos przybyl na emigracje jakqg byly kapitan polski, a
w roku 1834, gdy chlopi kantonu Bazylei wypowiedzieli po-
sluszeristwo swemu feudalnemu miastu, rodak nasz nimi do-
wodzil, uderzy! na miasto i zdobyl je. Wyszedl z walki ze
stopniem majora, a z czasem dostuzyl si¢ pulkownika.

0d tej pory czg$é ta poélnocnej Szwajcarji rozdzielila sig
na dwa kantony: kanton miasto i kanton wie§, ktérego Li-
stal jest stolicg o jednej ulicy.

Pan Klos osiadlszy tam na stale mieszkanie, ozenil sig
z majetng i bezdzietng wdowg po kupcu, doznawal zastuzo-
nego szacunku od wspélobywateli i prawie -do korica zZywota
poswigeal sig na uslugi publiczne dla swojej drugiej ojczyzny.
Zmarl w roku biezgcym (18170), pozostawiwszy sukcesordw.

W Listala dopiero zaczyna sig czué Szwajcarje z powodu
goérzystej okolicy.

Zaproszony tam na meczorek mieszczatiski, poslalem
z oberzy po golibrode. I niechie sobie kto wystawi moje
zdziwienie, gdy za kilka minut widzg°wchodzgcg do numeru
dorosly dziewczyng, ktéra w milczeniu przesuwa sig przez
pokoj, rozklada na komodzie swoje przyrzgdy, nawiesiwszy
286 rzemieh na haku u okna, wecuje brzytwg do oskrobania
mi brody; potem podchodzi i wzigwszy mig jedng reks za
nos, nuz drugg mydlié mi policzki!
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Oddaé muszg stuszng pochwalg tej oryginalnej wnuczce
Wilhelma Tella, ze sig jej palce wywigzaly z zadania z lek-
kodcig, ktérejbym naprétno szukal u najwprawniejszych
w swoje rzemioslo cyrulikéw.

W nastgpnem mieécie, Solurze, poznalem byl takoz nie-
gdy$, po obywatelu Klosie, niepospolita w swoim rodzaju
osobistosé, pracujgcego jako urzgdnik na poczcie, chrzestnego
syna Kosciuszki, pana Zeltnera, szczerego przyjaciela Pola-
kéw i Polskd.

Gdy nasz bohater z pod Raclawic przenidst sig¢ do wie-
cznosci, natenczas Zeltner bgdge mlodym, odprowadzal zwloki
swego chrzestnego ojca do Krakowa na wieczny spoczynek
na Wawel. Skoro za§ zagrzmiala noc listopadowa, na odglos
traby bojowej pospieszyl do Polski, aby pokazaé sig jego-
godnym naladowcs, i zaciggng! sig ‘pod sztandary sprawy
naszej. .

Zeltner w walce z Moskwg dosluzy! sig stopnia oficer-.
skiego i byl umieszczony w sztabie korpusu jenerala Rybin-
skiego. Po zakonczeniu nieszczgsliwej wojny wkroczy! razem
z nim do Prus; udajgc si¢ na tulactwo.

Obecnie mieszka w Ameryce, na przedmiesciu Nowego--
Yorku, zwanem Hoboken, oddzielonem od tego miasta rzeks.
Hudson.  Tam staruszek utrzymuje si¢ z lekcji jezyka fran-
cuskiego i muzyki. )

Przed samym wybuchem powstania 1830 roku umar! mu
rodzony ojciec w Solurze; nie mial wtedy czasu zajgciem sig-
spuscizng; odlozyl zatem interesa majatkowe na strone, gdys.
ideg wolnodci przenosil nad wszystko w éwiecie. Przez caly
cigg powstania stuzyl honorowo, za darmo oddajgc uslugi
narodowi naszemu, aby skarb nie ponosil uszczerbku.

Gdy korpus wkraczajacy do Prus mial kasg oddaé w rece
rzadu pruskiego, aby te pienigdze odeslal do Warszawy, je-
neral Rybinski ozynil przedstawienie Zeltnerowi, ze poniewaz
przez cale trwanie powstania nie pobieral zadnego Zoldu,
zeby wige podal swdj rachunek nalezytofci, zanim kasa od-
dang zostanie, w celu odebrania wyplaty.

Tymczasem inaczej sig stalo. Nim rachunek byl zro-
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biony, juz bylo zapézno — bo Prusacy sig pospieszyli, a gdy
korpus ziomkéw naszych bron skladal, oni jednocze$nie kasg
ich z pienigdzmi zabrali. ,

Zeltner posiada portret Tadeusza Kofciuszki, na rok
przed émiercig zrobiony, i précz tego wiele po nim pozosta-
1ych pamigtek w bieliznie i sukniach.



POMNIK KOSCIUSZKI W SOLURZE.

Gorpon, Gdy si¢ bylo mlodym. 12






XVIL

Stawiajcie mu kolumny s granitu olbrzymie,
I na nich, na pézine lata,

Zapisujcie jego imig

Dla pamigei swiata.

Szwajcaxja byla zawsze i jest miejscem przytulku dla
Polakéw. Widzialem tam wielu ze starej emigracji, ktérzy
chlubne a zasluzone zostawili po sobie wspomnienia Zyciem
pracowitem i poczciwem.

Z drugiej strony, to ich przywigzanie do kraju przod-
kéw, do rodziny, do swoich — owa §wigta miloéé kochanej
ojezyzny, ktora nie pozwolila im przylgngé calkowicie do
obcego narodu, przeistoczyé si¢ na cudzoziemecow, niedolg-
#znych cudzoziemcéw — jak to czynig wychodicy innych
ludéw — lecz ktora sprawila, se czy ngdza ich gniotla, czy
szczgécia blyszezaly im zorze, tgsknili za drogg ziemig ucisku,
nie przestali byé w duszy Polakami — sg godne podziwu
i uznania.

Bo tez smutny przedstawia widok Polak wynarodowiony.
Doéwiadczenie okazalo, ze zmoskwicony lub zniemczony sto-
kroé gorszym jest od rodowitego Moskala, a nie lepszym od
Niemca.

Polak wynarodowiony pozbywa sig zazwyczaj przymiotow
i cnoét wyssanych z mlekiem macierzynskiem, a brak mu
doé sily do nabycia obcych i ugruntowania sig w nich:
najczgéciej zdobywa tylko blgdy i przywary cudze; lamie

' 12*
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jozyk wlasny, albo go si¢ zapiera, nie bedgc zdolnym wladaé
jak ‘nalezy innym jezykiem.

Slowem, jest to jakies nieokreslone dziwadlo, cialo wy-
jatkowe, niewyraéne, nie dajgce si¢ oznaczyé, szczgsliwe jak
kamien bez zapachu, koloru i smaku; jaka$ istota sieracz-
kowa, mgla, bezksztaltna, stojagca w przedsionku, ktorg
szatani Dantego sig brzydzg i nie cheg puscié do piekiel, jak
to czynig z samolubami.

Wynika ztgd, Zze trudno jest czlowiekowi pozbyé si¢
bezkarnie znamienia pylu, z ktorego powstal.

Prawdziwy kosmopolita rzadkiem jest zjawiskiem.

Czesé wam mezowie, coscie nie zstgpili z drogi wytknie-
tej przez Opatrznodé! . . .

Najpierwszym z tych mezéw, a ktorych Stworca zsyla
od czasu do czasu narodowi dla wskazania mu torow bozych
w dziejach ludzkoséci, byl czlowiek imienia strasznego despo-
tyzmowi: Tadeusz Kosciuszko.

P6t wieku z okladem minglo, jak zakotczyl swg ziemsks
pielgrzymke ten nieimiertelny szermierz dwoch swiatéw, owa
wielka posta¢ plutarchowska, a nie znalazl sig u nas dotgd
historyk, coby wiernie i calkowicie skreslil jej zyciorys.
Rehabilitacja Stanislawa Augusta snaé wigcej zajmuje dzisiej-
szych naszych panéw dziejopiséw! .

Cokolwiek bgdZ, Koéciuszko jasnieje i jaénieé nie pree-
stanie, jakoby postaé mityczna w narodowym Olimpie, gdyz
byt to czlowiek wolnofci.

Francja i Szwajcarja posiadala od dawna biografje tego
bohatera — & oto i w roku 1887, gdy dnia 15. pazdziernika
przypadla pigédziesigcioletnia rocznica zgonu Koéciuszki,
Niemcy zdobyli si¢ na wydanie w pismie nGartenlaube¥,
wychodzgcem w Lipsku, nader serdecznych, obszernie skre-
Slonych wspomniefi pogrobowych o tym, ktéry niezatarte po-
zostawil po sobie §lady w przybranej alpejskiej ojczyznie, a
ktérego Montalambert nazwal ,ostatnim rycerzem, a pierw-
szym obywatelem slowiafiskim w nowoczesnem pojeciu bra-
terstwa i réwnodei.«

Wspomnienia te powtérzyla ,Btrzecha®. Powtarza¢ by
je trzeba do nieskoniczonosci dla nauki i potytku mlodego
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pokolenia, ktére na Koscinszkg jako na najczystszego z wo-
dzow, na najlepszy wzor cndét obywatelskich i domowych
zapatrywaé si¢g winno.

Kosciuszko zamieszkujgcy Fontainebleau, podczas gdy
Moskale rozgospodarowali si¢g we Francji, porzucil ciche
schronienie w zamku wiernego przyjaciela swego Zeltneras
posla Rzeczypospolitej szwajcarskiej i przyby! do Solury
(Solotharn), kantonowego miasta Szwajcarji, zalozonego przez
Rzymian.

A mialo to miejsce dos¢é powabu dla starca, pragngcego
po burzach mlodosci, ciszy i wytchnieniu na lonie natury,
Spokojne to i schludne miasteczko, poloZone érdd czarujgcej
doliny, ktorg, jakby olbrzymie ramy, opasujg sine gory:
z jednej strony Jura ze swoim wonnym borem sosnowym
i malowniczemi grzbietami, a z drugiej nikngcy lancuch Alp
w oddaleniu.

Wiadomoéé o przybyciu do Solury tak slawnego cudzo-
ziemca sprawila tam wielkie wrazenie. Mieszczanstwo oka-
zalo mu uszanowanie swoje wystgpieniem gwardji strzeleckiej,
a rada stanu wyslala umyslng deputacjg do domu Zeltnera,
brata posla, gdzie Kosciuszko znalazl pokrewienstwo ducha
i serca, uprzejmg goscing i mile, pelne wyksatalcenia kolko
rodzinne. :

Sedziwy starzec, oslabiony ranami i dlugiem cierpieniem,
potrzebujgc pielggnowania, a widzge sig samotnym na Swie-
cie, przylgngl wnet calem sercem do tego zacnego domu
i postanowil przepedzi¢ w nim resztg zywota.

Prawy charakter gospodarza, grzecznosé i cicha skrzg-
tnoéé¢ gospodyni, tudziez wesole towarzystwo dziatek, zard-
wno go pociggaly. Nawet pokost czysto-mieszczanski i skro-
mne stosunki tej familji przypadaly do jego zwyklego sposobu:
zycia. Nie byl on bowiem nigdy milosnikiem zewngtrznycb
blaskow i wystawnosci.

Czas poéwigeal czytaniu; wigeej jednak, niz sobg samym
zajmowal sig ksztalceniem Emilji Zeltnerownej, dwunasto-
letniej corki swego nowego przyjaciela. Grupa obojga przed-
stawiala uroczg wiosng, pelng zycia i blasku, wraz z Jeslemq,
pogodng, choé szronem pokrytg. Emilka, milutkie to i pelne
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zdolnoéci dziewczgtko, zdobylo od razu szlachetne serce
starca, a poniewaz i samo z calym zapalem wrazliwej
natury przylgnelo do niego, zawigzal si¢ wkrétece bardzo
tkliwy stosunek migdzy temi dwiema, tak roznigcemi sig
wiekiem duszami, ktory trwal az do zgonu jenerala.*)

Dla jej miloéci urzgdzal on dziecinne bale i migszajge
sig migdzy dziatwe, podzielal z rozczulajgcg serdecznoécig
jej rozrywki i zabawy. A nawet tak wielkim by! wplyw na-
dobnej Emilki na starego dyktatora, Ze wkrétce stala sig
pdéredniczkg migdzy nim a Swiatem: odbierala zanoszone do
niego prosby o wsparcie, wstawiala si¢ za potrzebujgcymi
pomocy, i t. p. .

Wycieczki w okolice miasta przedsigbral Koscinszko
konno i bez wszelkiego towarzystwa, a nie wybieral na to
nigdy goécincéw glownych, lecz samotne drozyny po polach
i lasach, wyszukujgc ubogie chaty wiosek u podnéza Jury,
tudziez ustronne chalupy kamieniarzy, ktéorym pomagal nie-
raz w robocie w stawnych kamieniolomach pod Solurs.
Wozil zawsze z sobg kilka butelek wina, co zwykl byl dawaé
chorym na wzmocnienie.

Przez dlugi czas nikt sig nie domyslal, kto jest ten
dobroczynny starzec z slodkiem wejrzeniem i wiecznie
otwartg dlonig; gdyz nim biedacy wyszli z podziwienia, jui
opuscil ich strzechg, odwigzal swego malego konika od
plotu i spieszyl dalej szukaé siedziby nedzy.

Koni tak byl obznajomiony ze zwyczajami swojego pana,
Ze stawal przy kazdym Zebraku siedzgcym u drogi i nie ru-
szyl sig z miejsca, dopOki nie opatrzono nieszcze§liwego
jalmuzng,

Przedsigbral takie pan Tadeusz w ciggu dwuletniego
swego pobytu w Solurze wedréwki naukowe dla poznania
Szwajcarji. Tak w lecie 1816 roku zwiedzal klasyczne miej-
scowoéci nad jeziorem Vierwaldstackiem i slawne pole bitwy
pod Morgarten. Rozpoznajgc na miejscu szezegély tych walk
pamigtnych, nie mogl si¢ oprzeé bolesnym wspomnieniom

*) Ta Emilja, péiniejsza hrabina Morosini, iyje dotgd podobne w Me-
djolanie.
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wlasnych przygod i sciskajac z glebokiem wzruszeniem dlod
Zeltnera, szeptal:

— Ach! czemuz pod Maciejowicami nie ostrzeg! i mnie
taki Hijhnenberg? Czemuz Ponifiski nie byl tak zwinnym
jak Reding! —

Inna pézniejsza podroz miala na celu Szwajcarje fran-
cusks, a mianowicie slynny na kuli ziemskiej zaklad wycho-
wawczy pedagoga Pestalozzego w Yverdon.

Na krotki czas przed zgonem zgotowala mu Opatrznoéé
najmilszg niespodziankg. Ksigzna Lubomirska, najdrozsza
niegdy$ sercu jego Ludwika Sosnowska, zmuszona gwaltem
zaslubié¢ bezdusznego ksigcia pana, w przejezdzie do Wloch
odwiedzita Koéciuszke i na jego Zyczenie zostala kilka tygo-
dni w Solurze. Jej ozywiajace rozmowy, uprzejmosé towa-
rzyska i wesoly humor rozjasnily ostatnie dni zywota naczel-
nika marodu polskiego.

Koéciuszko bowiem byl juz wtedy cierpigcym, i podobnie
jak owi wieszcze starozytnego §wiata, przeczuwal bliski
swo0j koniec.

Przy pozegnaniu, ktére bylo bardzo tkliwe, przyrzekla
mu Ludwika ponowi¢ odwiedziny na przyszla wiosne. Ale
Koéciuszko wstrzasal smutnie glowg i prosil ja o jaks pa-
migtke. Dawna oblubienica przyslala mu wige wkrotce potem
z Lozanny piericied z napisem: ,Przyjazi cnocie!* Lecz
gdy ta obrgczka nadeszla do Solury, juz skrzepla rgka, ktora
ja nosié¢ miala.

Zapewne w przeczuciu nadchodzgcego zgonu, wykonat
on w tym czasie 6w wspanialy czyn, ktory w calej Europie
wywolal jednogloény okrzyk uwielbienia i okazal w najpig-
kniejszem fwietle jego wysoki charakter; mianowicie obda-
rzyl zupelng wolnoécia poddanych swoich w Siechnowicach.

Dokumentem z dnia 2. kwietnia 1817 r. oglosil wszyst-
kich wloscian wspomnionej wsi wolpymi obywatelami kraju,
wlaécicielami gruntow, ktére posiadali, i uwolnil ich oraz
od wszelkich da.nm, oplat i robot panszezyznianych dla
dworu.”

Nie pierwszy to byl jego akt poimgcema sig dla ludu
w imig wolnosci. Koéciuszko, bgdgc jeszcze w Ameryce,
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przed ostatecznem jej opuszczeniem, ziemig nale2gcy do
niego sprzeda¢ kazal na wykupienie pewnej liczby czarnych
niewolnikéw. JakZe to byl pouczajgcy przyklad dla pandéw
plantatoréw i jakze powinien zachgcié niejednego z rodakéw
do oddania wszystkiego, byle tylko w mlodszych braciach
rozszerzyé pojecie obywatelskie!

Gdyby Polska zdobyla si¢ byla na jedng chwilg zapalu
i ofiary, na jedng take chwile, na jakg n. p. zdobyla sig
réwnoczeénie Francja w wiekopomnej nocy 4. sierpnia,
w ktorej uprzywilejowani rzucili w ogien, plongcy na oltarzu
milodci ojczyzny, wszystkie nabyte prawa, wszystkie tytuly
i przywileje, i podniesli caly naréd do réwnej godnosci oby-
watelskiej, lud rozkuli z pgt, dali mu ziemie, swobodg i po-
wiedzieli mu:

— Macie, czegoscie pragneli; a Jezeh wrog - nadejdzie,
broncie tych nabytkow! —

Gdyby tak bylo sig stalo, Polska bylaby odparia wszyst-
kie na nig idgce burze i trwalaby po dzi§ dzien!

Testament amerykanski Kosciuszki malo jest znany pu-
blicznoéci, a wszakze nader wainy to dokument do biografji
tego czcigodnego meia, i bylibysSmy o nim moZe nic nie
wiedzieli, gdyby nie dekret najwyzszego sgdu Stanéw Zje-
dnoczonych w sprawie spadkobiereéw, wytoczonej przeciw
rzagdowi amerykanskiemu, ktéry ujrzal sig zmuszonym wyda-
nia przed knlku laty ponownego ogloszenia rzeczonego testa-
mentu.

Brzmi on:

»Dna 15. maja 1798 r.

»Ja, Tadeusz Kosciuszko, zamierzajgc opuscié
Stany Zjednoczone, ofwiadczam i Zgdam, ze w ra-
zie, gdybym w jadnym innym testamencie nie
rozrzadzil mojg posiadlocig, polozong w Stanach
Zjednoczonych, upowainiam mego przyjaciela, To-
masza Jeffersona, aby za caly jej wartosé podlug
wlasnego wyboru murzyhskich niewolnikéw zakupil
i takowych w mojem imieniu wolnoscia ud:u'owd,
wyksztalciwszy ich poprzednio dobrze w przemysle,
rzemioéle, i t. d. — pouczywszy ich tak o nowem
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ich stanowisku, azeby sig stali dobrymi sgsiadami,

ojeami, matkami, mezami, Zonami i obywatelami,

i poleciwszy im. w koncu byé zaweze obroncami

V| wolnofci i ojczyzny, poiytecznymi i pracowitymi
czlonkami ludzkodci.

»Mianuje wige rzeczonego Tomasza Jeffersona
wykonawcg mej woli.

(podpisano:) T. Koéciuszko.®

W jesieni 1817 roku panowal w Solurze tyfus, i ofiarg
tej zarazy mial pasé takze nasz bohater. Na dniu 1. paz-
dziernika okazaly sig pierwsze oznaki slaboéci. Kosciuszko
nie zatrwozyl sig niemi bynajmniej, lecz ze zwyklg spokoj-
noécig poozynil natychmiast ostatnie swoje rozporzgdzenia.
Wigkszg czgé¢ dodé znacznego majatku przekazal rodzinie
Zeltneréw, obdarzajec mianowicie drogg Emiljg swojg pra-
wdziwie po ojcowsku. Wreczy! tez panu Aniet znaczng kwote
w gotowce dla rozdania ubogim wstydzgcym si¢ Zebraé.

Uroczystg i wielce rozrzewniajgcg byla chwila, gdy zegnatl
swego przyjaciela i jego familje. Wszyscy klgezeli u loga
ukochanego starca; kazdemu udzielal blogostawienstwa, dla
kazdego mial slowa pociechy i milosci.

Potem starym zwycagjem kazal sobie podaé swojg wy-
sluzong szablicg, patrzy! na nig chwil kilka z bolesnem
wzruszeniem i polozy! obok siebie; nastgpnie westchngwszy
gleboko, rozstal sig z tym swiatem.

Cialo jego zabalsamowano. Bylo ono okryte bliznami,
a na glowie krzyzowaly si¢ od cigcia szramy. Przy rozbie-
raniu zmarlego, znaleziono na jego piersiach bialg chustke
od nosa, pamigtke po pierwszej kochance jego' Ludwice
Sosnowskiej, ktora wytrzymala byla przed laty katusze, za-
dane jej przez dumnego ojca wojewode 2a jej milosé ka
Kosciuszce.

Pogrzeb bohatera ludowego odbyl! si¢, wedle ostatniej
jego woli, bez ostentacji. Szesciu ubogich starcow nioslo
trumng. Z przodu szly sieroty w zalobnych szarfach, z kwia-
tami w rgku. ‘Wieko od trumny bylo zdjete, aby cala Solura
mogla jeszcze raz przypatrzyé sig rysom zmarlego przyjaciela;
a po bokach postgpowali mlodzierice, niosgc orgz nieboszczyka,
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kapelusz, laskg jeneralskg, amerykanski order Cincinnata
i wienice z dgbowych lisci na czarnych wezglowiach.

Ckrzestny syn Koéciuszki, pan Zeltner, pokazywal mi
dom, gdzie bohater zycie zakoriczyl. Jest to mala, je‘lo-
pigtrowa kamieniczka, w szwajcarskim stylu, polozona obok
poczty przy ulicy Gurzelengasse pod numerem 5, bedgca
wlasnoécig Kosciuszki. )

Ztamtgd udaliémy si¢ za miasto na smetarz w okolicy
Zuchwyl. Szmaragdowe wody rzeki Aar oddzielajg jg od
miasta. Na smetarzu stoi kaplica, a na przeciwnym jej
kraicu skromny pomnik slawnego ziomka naszego.
~ Mo6j Boze! do ktérejby czesci Swiata Polak zapedzony
nie zostal zbiegiem okolicznodci, wszedzie napotyka kamienne
gloski, przemawiajace do niego o dziejach jego praojcow.

Pomnik Koéciuszki w Szwajcarji sklada sig z szeciennej
fasady, na ktorej jest polozony drugi szeician kamienny
nieco mniejszego rozmiaru, uwienczony kulg. ,

W tym pomniku znajduje si¢ w metalowej puszce serce
Koscinszki, ktorego przy przeniesieniu zwlok do Krakowa
nie chciala wydaé Szwajcarja, ttumaczgc sig, ze serce wieko-
pomnego me2a bilo dla calego §wiata, a wigc jest wlasnoscig
ogolu, Towianiski i jego zwolennicy ozdobili t¢ pamigtke
popiersiem nieboszczyka w plaskorzezbie, odlanem z bronzu,
okolonem galazkami wawrzynu.

Drugi pomnik Koéciuszki widzialem w Ameryce, jako
skromny znak wdzigeznosci uczniéw szkoly wojskowej w West-
Point dla jej zalozyciela.

Trzeci pod Krakowem. Nikomu jeszcze w Polsce nie
usypano tak wysokiego kopea, jak ten, ktoéry poswigcono
cieniom rycerza z pod Raclawic. Zadnemu tez innemu cu-
dzoziemcowi Amerykanie nie stawiali pomnika.

I zkgdze to pochodzi, Ze slawa rodaka rozeszla sig po
szerokim §wiecie; ze jeden lgd podal jg drugiemu; kraj
jeden przekazel innym, ze imig jego jest zapisane nie tylko
w ksiegach niesmiertelnosci, ale Zyje w pamieci? . . .

W proch sig obrécg dumnie stawiane marmury i za-
rdzewiejg zlotem klecone na nich pochwaly, a wspomnienie
o KoSciuszce nie za$niedzieje nigdy.
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Dla czego?

A oto, ze byl on apostolem wolnosci — jak n. p. dzisiaj
Garibaldi — Ze nie nalezal do zadnej kasty, lecz jedynie dobro
calego narodu, calej spoleczno$ci mial na celu; slowem, e
kochal brata, lecz umilowal go inaczej od Faryzeuszéw.

Wieczna cze$é obroncy takiemu!

Swiat caly przeminie, ale dgznofci jego nie przeming —
prawda pozostanie; §wiat przepadnie, lecz sprawiedliwoéé na
wieki wiekow istnieé bedziel . . .






WRAZENIA BERNU, — PUEKOWNIK
LELEWEL.






XVIIL

Wygnaniec wsz¢dzle jest sam!

Kto checialby widzieé miasto, ktérego nie zmella jeszcze
nowoczesna cywilizacja, lecz ktére pod zaslong gor zacho-
walo dotgd swg oryginalno§é w uderzajgcym kolorycie, nie-
chaj po drodze nie pomija Berna.

Wyglada ono na pierwszy rzut oka jak gdyby stara
dekoracja z jakiej§ melodramy, optycznie ustawiona w
teatrze.

Zaopatrzony listem od Zeltnera do pulkownika Lelewela
(brata historyka, ktory az do Smierci rezydowal w Bernie)
przybylem tam pod wieczér. Jechalem malym. powozem
pocztowym, dziwnej konstrukeji, uzywanej tylko przez gé-
rali. Front tego powozu nie by! z przodu, ale z boku.

— Czy to sg chmury? — zapytalem woZnicg — tam ...
daleko na horyzoncie, co si¢ tak ciggng pasem, a zdajg sig
byé migkkie i elastyczne, niby runa waty?

— To Alpy bernetiskie! — odpowie. — W takiej wacie
tylko sig¢ sgpy i orleta gniezdig. —

Z nadejéciem nocy zmienila si¢ fantasmagorja. Ujrzalem
magiczny obraz porozrzucanych na wyzynie Swiatelek, ‘ktére
jasnialy w oknach stolicy kamtonu bernenskiego, podobne
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do swigtojanskich robaczkdw migocgcych w lesie na mu-
rawie.

A za kilkana§cie minut przeprowadzal mig oberiysta
z lampg w reku przez dlugie korytarze dawnego klasztoru
przerobionego na hotel.

Bern z przyleglosciami obfitowal niegdy$ w klasztory,
nie potrzebujac obawiaé si¢ czarta i wszelkich spraw jego;
gdyz na kazdego z obywateli przypadalo po jednym mnichu
i po jednej zakonnicy. Tak liczny wigc zastep poswigcanych
osobistosci utrzymywal zdala od blogoslawionego grodu lige
djabelsks.

— Mozeby pan — rzecze gospodarz — chcial przepe-
dzié wieczOr w naszej czytelni miejskiej? Bedgc jej czlon-
kiem, moglbym tam wprowadzi¢ mego laskawego goscia . . .

— Dzigkuje . . . na ten raz dzigkuje! Herbaty i spo-
czynku . . . oto wszystko czego pragne. —

Za chwile zjawil si¢ garson, niosgc na dloni ogromng
tace nakrytg serwetg, pelno naczyni z herbatg, mlekiem,
smietankg, cukrem, miodem, mastem, serem, i t. d.; a za
garsonem wsungla si¢ poslugaczka, niosgca flaszke gliniang,
tak zwang kamionke. Domyslitem sig jej uzytku wtedy do-
piero, gdy scielge 16zko, wlozyla mi jg pod nogi. Jakoz
strudzonemu podré2g przyjemnie bylo zasngé cieplutko.

Nazajutrz niezwykly gwar, podobny do wyrojenia sie
pszezél z ula, przebudzil mi¢ z uépienia. Uchylilem firanki
od okna i zawolalem: ach! nie moggc oderwaé wzroku od
obrazu zywego i pelnego wdzigku.

Ulica byla przepelniong wiesniakami obojej plci, w na-
rodowych strojach. Lud, ktéry zachowal tam jeszcze tra-
dycje po przodkach, ubiera sig¢ tak jak i jego ojcowie przed
laty sig ubierali. Szczegélniej widok jasnowlosych, pelnych
sily, nagromadzonych kobiet bernenskich, jest nader cie-
kawy. Przepaska aksamitna na szyi, gorset czarny srebrem
haftowany, z lafcuszkowemi naramiennikami, bielutks karbo-
wana kryza oslaniajgca piers az pod szyje, jest wydatng
cechg ich stroju. Dodaé potrzeba dla uzupelnienia wyglada-
jace z pod krotkiej, ciemnej sukni z wylogami u dolu, nie-
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bieskie welniane poriczochy, obciggajgce dwie potgzne lydki,
jak dwie konewki.

Te urodziwe niewiasty przyjezdzajg na targ co sobota
do Berna, przywoigc na wézkach zaprzgZonych osielkami
rozmaite wyroby swego przemyshu, tudziez plody gospo-
darskie.

Radzitbym turystom przypatrzyé sig temu jarmacznemu
mrowiskn, jako scenie, ktérej warto da¢ brawo! Gdy ona
zniknie, glucho w ponurem miescie.

Wtedy stgpasz pod sklepieniem doméw wspartych na
cigzkich arkadach, styszgc echo swoich krokéw. I mozesz
takiemi galerjami obej$¢ cale miasto, a nie spotkasz nic nad
kramarzy stojacych lub siedzgcych na laweczkach u swoich
sklepoéw, jako tez rzadkich przechodniéw w zwyczajnych sur-
dutach lub paletach, albo nakoniec kilku studentéw, palgcych
powaznie knaster z dlugich porcelanowych fajek na gigtkich
cybuszkach. Gdzieniegdzie tez Szwajcarka pedzi swojg rasows
krowe do fontanny tiryskajgcej na srodku ulicy, lub diwiga
cebrzyk z wodg na glowie.

Odwiedzilem pulkowmka Lelewela. Byl to wojak z roku
1831. Oproécz zacnodci posiadal wiele §wiatla, nabytego ra-
cze) w zyciu praktycznem, niz wzigtego z teorji. Na oblicza
jego wyrazala si¢ owa otwartosé i pogoda, ktéra znamienuje
starych wojskowych. Zresztg byl to dobry inZynier: poka-
zywal mi doskonaly most za miastem, bgdgey jego dzielem i
kolegéw wspolrodakow.

Nad lézkiem pulkownika wisialy na tarczy jego epo]ety,
poszczerbiona szabla i para pistoletéw zdobytych na Moska-
lach; na malym za$ stoliczku w bawialnym pokoju lezala
relikwia jego familijna, a zarazem narodowa, to jest zbior
dziel w bogatej oprawie historyka Lelewela. <

Staruszka, sluzgca pulkownika, rozumiejgca trochg po
polsku, musiala podstuchaé naszg rozmowe, gdy§my méwili
o Syberji i roznies¢ jej treé¢ lotem telegrafu po miescie,
gdyz wychodzge razem z pulkownikiem z jego kwatery, za-
staliémy sien i schody pelne przybylych pan z miasta, ktére

Gorpon, Gdy si¢ byto miodym. 13
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rozstgpily sip we dwa rzgdy, zostawiajgc srodkiem wolne
przejécie, aby tem lacniej przyjrzeé sig Syberyjczykowi.

Skloniwszy si¢ pigknym i nie pigknym, ale ciekawym
damom, jakie tam byly, podgzylismy na przechadzke.

— Nie przywigzuj, kochany ziomku — rzecze Lelewel —
wielkiej wagi do tego rodzaju milczacej owacji, ktérej do-
piero byles swiadkiem, i wierzaj mi, staremu doswiadczyn-
skiemu ,Ze wygnaniec wszgdzie jest sam!® —

W posrodku dlugiej ulicy, bedacej gléwnag arterjg i
miejscem skupiania sig ludnosci bernenskiej, zatrzymala nas
cigzkiej budowy brama, na ktérej si¢ co godzina w okaza-
loéci pokazuje slynny mechanizm w zegarze. Jest to bowiem
jeden z tych zegaréw, dla ozdoby ktérego mechanik XV.
stulecia poswigcil nieraz zywot caly.

— Czy cheesz zobaczyé koguta? — zapytal z uSmiechem
Lelewel spojrzawszy na swoéj zegarek — zaraz on ci pokaie
co umie. —

W rzeczy samej, czupurny kogut umieszczony na wie-
zycy, zaczgl bié skrzydlami i zapial trzy razy, glosem wpra-
wdzie nieco chrapowatym, zawsze jednak zapial.

Na dane haslo sunglo si¢ z framugi, jeden za drugim,
czterech ewangielistow i kaidy z nich uderzy! mlotem
w dzwon na ten cel przygotowany.

Mialo to znaczyé kwadranse.

Potem spizowym a powolnym odezwala si¢ jgkiem jede-
nasta godzina, a przez caly cigg trwania diwigku szla dzi-
wna procesja rozmaitych lalek, ktora wystgpiwszy z malych
drzwiczek pod zegarem, zatoczyla pélkole , zanim nie znikla
w drugich drzwiczkach, réwnoleglych do pierwszych.

Dalej w koncu ulicy na drugiej bramie z baszts, ujarzmia
uwagg w olbrzymich rozmiarach freska, przedstawiajgca
przysigge Wilhelma Tella wraz z jego wspélnikami, na wy-
swobodzenie ojczyzny z pod kajdan Gesslera.

Owe trzy bohaterskie postacie spiskowcéw, kazda z dlo-
nig wyoiggnigty ku niebu, wzywajgce kary bozej na zbrodnia-
rza zasiadlego na tromie, sciskajgce konwulsyjnie dlugie
miecze w prawicy, silniej od fotografji odbily si¢ na mym
" mlodocianym umysle.
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I w wielks splotly sig w duszy mojej epopeje: bistorja
kapelusza na slupie, ktéremu klaniaé sig kazano; na glowie
chlopigcia jablko, do ktérego nieszczg¢éliwemu a niepostu- -
sznemu ojcu pudcié strzale polecono; owa druga strzala
ukryta, przeznaczona na przeszycie cielska tyrana; ognie
plongce na szezytach gér na znak ogélnego powstania; barka
unoszgca przywodzcg ludowego z rgk dostojnych oprawcéw;
wreszcie szczgk orgia, wrzawa wojenna, pieSn wygrana na
obojach i sztandar wolnosci, utkwiony na skatach, dolinach,
wgwozach i jeziorach Helwecji, szcesnej dzi§ krainy, ktérej
fwieci dola zlota!

Ciekawy takize w swoim rodzaju jest widok z tarasu
katedralnego, dokad udalismy si¢ z kolei rzeczy.

Mur prostopadly, przeszlo sto stop wysoki, utrzymuje
krance tarasu. Ztamtagd to widok: na dachy doméw, pomig-
dzy ktorymi kreci sig wezykiem rzeka Aar, na réznobarwng
okolice, zamknigtg cyplami énieznic i lodow, o ktére slonce
lamie sig w kolorach tgczowych, ma co§ doprawdy upaja-
jacego.

Caly ten taras na wyniesieniu, ze swoim kosciolem pro-
testanckim i swojg statug, jakkolwiek nie rozlegly, jest naj-
blizszg i najulubieriszg przechadzkg mieszkaicéow. Dla ich
wygody posiada aleje i chodniki z lawkami, a nawet dwie
kawiarnie. _

Pomigdzy temi kawiarniami wyryty na kamieniu napis
$wiadezy o tragicznym acz cudownym wypadku, ktéry tam
sig zdarzyl.

Brzmienie napisu jest nast¢pujace:

,»Ten kamiei wzniesiony na czes¢ wszechmogacego Boga
i aby pamiatkg podal do potomnosci. — Ztad pan Teobald
Veinzeffli, 25. maja 1654, skoczyl na d6! na koniu. Po tym
wypadku sluzy! przez trzydzieéci lat jako pastor kodciolowi
i zgast bardzo starym, w zapachu $wigtosci, dnia 25. listo-
pada 1694.% .

Godlem kantonu bernefskiego jest czarny, pelzgcy
w czerwonem polu niedzwiedZ, z jedng lapg do gory podnie-

13*
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siong. Mnostwo malowidel i posagéw wyobrazajgcych nie
dzwiedzi napotykaé tam mozna.

Lecz nie wiedzialem, ze Bern utrzymuje na przedmiesciu
i prawdziwych, zywych niediwiedzi, w przeznaczonych ku
temu fosach. Wielkiego one doznajg poszanowania od od-
wiedzajgeych je nianiek, dzieci, a nadewszystko od starych
panien, ktore nie moggce juz kosztowaé przyjemmosci swiato-
wych, zapisuja swe kapitaly na utrzymanie tych kosmatych
czworonogich. Dzigki wiec arcypannom, 2yja one sobie
doéé wygodnie z ich procentéw.

NiedZwiedzie zatem niepospolita odgrywajg role i do
wysokiego doszly znaczenia w Bernie. Nie dosyé, ze majg
one swoje imiona chrzestne, swoj wywod rodowy, a nawet
nazwiska arystokratyczne, ale co wigksza, posiadajg oddzielng
familijng historje i swoich dziejopisow — znakomitych dzie-
jopisow!

Azeby sobie nikt nie s§mial Zzartowa¢ z tych mlodszych
braci naszych, ani ich lekcewazyé, przytoczg tu jedno z glo-
wniejszych podan:

Pewna bogata stara panna, zamilowana w niedZwiedziach,
przeniosta si¢ do wiecznosci, pozostawiwszy na tym padole
dalekich tylko krewnych, poczciwych ludzi, kochajgcych jg
tak, jak sig kocha sztabg zlota. Testament jej otworzomo ze
wszystkiemi prawnemi formalnoSciami w przytomnosci oséb
interesowanych.

Pokazalo sig, Ze arcypanna zapisala 60,000 pecéw ro-
cznego dochodu niediwiedziom, a 1000 jako jednorazows
donacje na szpital bernenski, z zastrzezeniem atoli, zastrze-
Zeniem jasno wystylizowanem, %e suma ta ma byé obrécong
na sprawienie na wieczyste czasy lozka dla uzytku jednego
z jej krewnych.

Zwarjowalal — zawolala chérem rodzina. Niewazny
testament | wyraZne podejscie! zwaliétestament | — wrzeszczano
jednogloénie.

Rzad wyznaczy! tedy obroficg dla niedzwiedzi, a e to
byl adwokat z talentem i niestychanie gigtkim jezykiem, bez
koéci, niewinnoi¢ nieszczgsliwych czworonoznych, ktérym
cheiano wydrzeé sukcesje, zostala uznang i publicznie oglo-
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szong, testament poczytany za wainy i obowigzujgcy, a
spadkobiercy upowaznieni do natychmiastowego korzystania
z praw im przyslugujgcych.

Nic nie stalo ku temu na przeszkodzie: majgtek niebo-
szczki skladal si¢ bowiem z miljonowego kapitalu w gotdwae.
Umieszezono go przeto w kasie depozytowej przez rzgd wy-
znaczonej, z poleceniem wyplacania procentu umocowanym
opiekunom spadkobiercéw, ktorych uznano za niepelno-
letnich.

Latwo si¢ domysleé, ze od tej chwili wielka zmiana
nastgpila pod wzglgdem prowadzenia dworu tych ostatnich.
A ich przezacni opiekunowie poczgli jezdzié kareta i wyda-
waé bale, rozumie sig, w imieniu swych pupiléw. Co zas do
osobistosci maloletnich, to dozorca ich przyjat tytul kamer-
dynera i-odtagd nie oémielil sig éwiczyé je drggiem, ale trzcing
ze zlocong galks.

Lecz niestety, nic nie ma stalego w sprawach docze-
snych!

Kilka zaledwie pokolen niediwiedzich cieszylo sig owym
dobrobytem, nieznanym przedtem w ich rodzie, gdy wybu-
chla rewolucja francuska. .

Dzieje naszych kosmatych bohateréw nie majg wprawdzie
tak écislego zwigsku z tg wielkg katastrofg, abysmy mieli
zastanawiaé sig nad jej przyczynami i skutkami; wspommieé
tu tylko wypada o zdarzeniach, w ktérych ci kosmaci zmu-
szeni byli przyjaé posredni udzial.

Szwajcarja polozeniem swojem jeograficznem jest za
zbyt zblizong do Francji, azeby nie poczula tego wstrzgénie-
nia, co uczu! niemal Swiat caly od wulkanu rewolucyjnego-
Pomimo to chciala sig oprze¢ naplywowi lawy wojennej,
ktéra ogarnela Europe.

Kanton de Vaux oglosil swg niepodleglosé: Bern zgro-
madzil wojska, lecz choé zwycigzca poczgtkowo, zostal
w rezultacie pobity, i rzeczywiéci zwycigzcy pod dowddz-
twem jeneraldw Bruna i Schaunburga weszli z tryumfem do-
stolicy.

W trzy dni potem najezdnicy uniesli skarbiec ber-
nenski.



198

Jedenascie muléw obladowanych zlotem wystano do Pa-
ryza: dwa z pomiedzy nich niosly fortung skrzywdzonych
niedswiedzi, ktére, chociaz byly umiarkowane w swoich
opinjach politycznych, zostawszy na lifcie arystokratéw, do-
znaly wspélnego z nimi losu.

‘Wprawdzie pozostal im palac ich opiekuna, kupiony za
ich pienigdze, ktérego Francuzi zabraé nie mogli; lecz prze-
zorny opiekun wykazal si¢ jakimé sposobem gze swoim tytu-
tem wlasnosci do rzeczonego palacu — dosyé, ze majgtek nie-
letnich ulegl zupelnej ruinie.

Szlachetne zwierzeta daly wtenczas ludziom wielki przy-
klad filozofji praktycznej: okazaly si¢ o tyle godnemi w nie-
doli, ile byly skromnemi podczas pomyslnosci — i tak prze-
zyly, szanowane od wszystkich stronnictw, przez pigé lat
rewolucji, ktéra trwala w Szwajcarji od roku 1798 do
1803,

W koficu Szwajcarja uSmierzyla swoje zbrojne géry pod
dlonig Bonapartego, podobnie jak Ocean, ktory usmierzyl
swoje fale na glos bozy. Pierwszy konsul oglosil akt unji,
i dziewigtnadcie kantonéw zlgczylo si¢ pod protekcjg
Francji.

Zaledwie mieszkancy Bernu przyszli nieco do siebie,
usilowali powetowaé szkody poniesione. Ten si¢ staral
o urzgd, 6w o wynagrodzenie, i t. d. Ci tylko, ktorzy mieli
najwigcej prawa do dopominania sig, oczekiwali powaznie,
w milczeniu, dopoki republika nie pomysli o nich.

Razeczpospolita szwajcarska uczynila wreszcie zadoéé
owej wznioslej zasadzie, bedgcej jej godlem: ,,Wszyscy dla
jednego, jeden dla wszystkich“. Zrobiono subskrypcje dla
niedéwiedzi i zebrano 60,000 frankéw. Za te kwote, tak
szczuply w poréwnaniu do ich dawnej éwietnodci, zakupila
dla nich rada miejska realno§¢, przynoszgcg 2000 frankéw
dochodu.

Wspaniale zwierzgta, bedgce niegdys miljonerami, spadly
tak nisko!

Ale nie koniec na tem. Gdy si¢ nieszczgécie na kogo .
zaweZmie, dciga go do grobowe]j deski. Mala fortuna potul-
nych niedZwiedzi zostala na domiar przepolowiong, zbiegiem
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okolicznodci, ktore juz atoli nie majg Zadnego zwigsku
z polityks.

Posluchaé prosze:

Fosa, w ktorej rezydowaly poczciwe zwierzg¢ta, byla
kiedys w samem miescie. i przytykala do muru wigzienia.

Pewnej pigknej nocy jeden z wieZniéw, skazany na
fmieré, umyélil si¢ wymkngé ze swej kamiennej szuflady; a
przygotowawszy sobie poprzednio kawalek 2Zelaza, poczgl
wiercié¢ dziure w $cianie.

Po kilku godzinach pracy udalo mu si¢ uslyszeé, %e
z przeciwnej strony kto§ takie dlubie mury skarbowe, i padl
na mysl, ze jaki§ podobny do niego nieborak byl osadzony
w przyleglej kryjowce. A spodziewajac sie, Ze przy spote-
gowanej pracy obydwoch ucieczka stalaby si¢ latwiejszg,
wzmocnil usilowania.

Nadzieja jego wzrastala w miare postepu roboty.

Pracownik z przeciwnej strony walil cegly z silyg i za-
pamigtaloscig, ktorg owladniety zapominal o zachowaniu na-
"leznej ostroznosci. Stuk cegly i sapanie robotnika slyszeéd
si¢ coraz blizej dawaly.

Z swojej strony wiezien skazany na Smieré pospieszal
takoz, a to tem bardziej, iz obawial si¢, aby nieroz-
tropnoéé kamrata nie zdradzila ich obu przed dokonaniem
zamiaru.

Na szczeécie, ze juz nie wiele brakowalo! Cienka tylko
warstwa dzielila sgsiadéw od siebie, ale i ta niebawem pa-
dla pod ich ciosami.

I spotkaly si¢ naraz glowa wig#nia ze tbem niediwiedzia.
Ten ostatni nazywal sig¢ ,,mi§ Marcin®.

Wigzienn zdretwial, skostnial, skrzepl na taks niespo-
dzianke. Swieze powietrze zalatujace przez wylom ze dworu
ocucilo go nieco. Chcial si¢ posungé naprzéd, gdy mis,
ktory slyszgc burzenie $ciany, instynktem zniszczenia, wro-
dzonym zwierzetom, przyszed! mu w pomoc, pchal sig do
dziury.

1 przedstawily si¢ ofierze dwie ostatecznosci: byé po-
wieszonym albo pozartym. Szubienica byla rzeczg pewng,
gdy rozdarcie prawdopodobng.
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Nie bronil wigc przybyszowi wkroczenia do swej celi,
przycisngl sig do kata i — ocalal.

Zaledwie mi§ Marcin wlazl, nieszczgiliwy wysungl sig
przez jamg, nie bgdgc od drapieinego kolegi zaczepionym.
Wzajemna niedola zbliza biedakéw do siebie.

Nazajutrz, skoro dozorca otworzyl drzwi od kazni, zdu-
mial na szezegélniejsze przeistoczenie osoby: kosmaty Marcin
spezywal na legowisku wigziennem.

I dozorca drapngl przestraszony, nie zdgzywszy nawet
za sobg drzwi zamkngé.

Niediwiedz wstal tymczasem i poszedl za nim powoli, a
majgc wszedzie poroztwierane drzwi, wylazl na ulicg i zdgzal
spokojnie ku targowicy jarzyn i zwierzyny. Latwo sobie
wystawi¢ poploch przekupek i gosci na zjawienie sig¢ migdzy
nimi tego nowego konsumenta. W oka mgnieniu plac sig
oprdznil, jak gdyby go kto wymiot, i praybysz mogl sobie
natychmiast wybieraé jarzyny, owoce i zwierzyng, jaka mu
przypadla do smaku. )

To tez nasz mi§ niczego sobie nie skgpil, a nikt nie
émial go ploszyé, przez obawg, aby sam nie stal si¢ zwie-
rzyng. .

Padl wreszcie ofiarg wlasnej Zarlocznodci i latwego za-
robku, zamiast uciekaé¢ do lasu.

Dwaj kowale, majgcy kuinig na tym samym placu,
widzgc zwierza cheiwie zajgtego pozeraniem jablek i gruszek,
ktore tak zwykle lubi, zblizyli sig cichaczem z rozpalonemi
kleszczami z obu .stron do niego i schwycili zbiega za
uszy.
Poznal od razu, iz na nowo popadl do niewoli. Dla
tego nie bronil sig i z pokorg dal sig odprowadzi¢ do fosy,
protestujgc tylko od chwili do chwili Zalosnym rykiem prze-
ciw barbarzynskiemu sposobowi aresztowania.

Wazelakoz rada mieszczan bernenskich zwazywszy, Ze
wypadek podobny méglby si¢ powtérzyé, i nawet za drugim
razem nie skonczyé tak spokojnie, postanowila utrzymywaé
niedzwiedzi na przedmieéciu, z rozkazem zbudowanja dla
nich dwoch fos u waléw miasta.
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Wykonanie dekretu rady zmnuiejszylo kapital zwierzgt
o polowg, gdy% koszta nowej budowy oszacowano na 30,000
frankow

Zwiedzajgc Bern, udalem si¢ do tego nowego, kamien-
nemi taflami wylozonego mieszkania, aby zloiyé wizytg
podupadlej na majgtku czworonoznej rodzinie, ktéra si¢ tam
przesiedlila byla.






VANITAS VANITATIS.






XIX.

nJeteli gryze to sercem gryze!*

Dojeidiaj@c do Genewy, Russo snul mi si¢ po glowie —
o nim ciggle marzylem, palajgc checig obaczenia jeziors,
pad ktérem dumal, rynku, gdzie dziela jego urzgdownie
palono i pomnmika, ktéry mu wystawili obywatele, gdy juz
megczennik przeszed! do innego, szczesliwszego §wiata.

Céz to za sprzecznoscil

A jednakze sprzecznosci takie napotykamy w zyciorysach
wielkich ludzi wszystkich narodow, nie wylaczajge i Polski,
Za zycia tortury — po émierci, gdy juz nikomu nie zawa-
dzajg, gdy umilkla zazdrosé, zawifé i rozbudzone wyzszodcig
blizniego namigtnosci, wtedy jarzace s§wiece, stuk karet,
kadzidla i lamp tysigca blyski — na wzor dla zyjacych.

Smutny dramat istnienia i smutny zgon niemal kazdego
genjuszu , wyzszego talentu i czlowieka wolnosci.

Promoteusz przybity do skaly, Chrystus na Golgccie,
Diogenes przez Synopg skazany na wypedzenie, Hus i Cerwe
w plomieniach, Sokrates wypijajacy trucizng, Galileusz i Ko-
lumb zakuci w kajdany, Dante i Cerwantes na wygnaniu;
Szekspirowi odmoéwiony pogrzeb na smegtarzu, Mochnacki
pod majgca si¢ zbudowaé dlan szubienicg, Corregio, Grottger
i Stowacki lakngcy nieraz kesa chleba; Deskart Scigany
przez rzady, Milton zmuszony sprzedaé swe arcydzielo za
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jednego szterlinga, lord Byron wolajgey: ,Zaluje tylko, zem
nie zostawil mnic, co by bylo lez godne!* — i tylu a tylu
innych, znanych i nieznanych. Na krzyz z nimi! na krzyi!
a wypuécié Barabasza!

Z drugiej strony roskoszujgcy Sardanapale, Baltazary
i Nerony, satrapi i gulaje, z calg czeladkg czarnych prze-
kupniéw ducha, tudziez owych porzgdnych ludzi, ordero-
wych, plombowanych, lojalnych obroncow systemu cytadeli
i banicji.

Oto dzieje ludzkosci!

Sg one oblane lzami, spisane krwawemi gloski, sg
streszczeniem cigzkich prac w adamowym pocie, mozoléw
i cierpien przetrwanych. Dlugi odglos szlochan, jekéw i na-
rzekan roznosi smetne echo po bozym swiecie.

— Vanitas vanitatis! — zawolal ktory§ z pasazerdéw
Niemiec, konczge gawede z $miejagcym sig do rozpuku sg-
siadem.

Czyliz to pieklo sig ze mnie naémiewa? Jestie to chi-
chot szatanski? . . .

I ocknglem sig¢ nagle z podrdinej zadumy.

Potem nastgpila cisza, sprzyjajgca rozmarzonej glowie.

»Vanitas vanitatisl‘ . . . Ma slusznoéé ten dlugonosaty
jegomosé . . . Wszak prozno$é, préznia, prézniak, z jednego
Zrédla pochodzg. ’

Wiesz dla czego dzwon gloény? Bo wewngtrz jest prézny.

Proznia rodzi najczgéciej préznosé, ostatnia prézniaka.
Wady te kosztujg codziennie miljony wyrzucone w bloto.
Alcybiades w swym chelmie z koici sloniowej, purpurowym
plaszczu i zlotych sandalach, nie méglby si¢ mierzyé pod
wzgledem préznodci z tak zwanym lwem dzisiejszego wiekun
lub kokietks przybrang w brabanckie koronki, ktérych na
swe szczgicie nie znal éwiat starozytny.

Taka to proznosé cechowala takie i 6w ,pobozny“ za-
kon niemiecki, owyeh uorganizowanych rabusiéw z krzyzem
w reku, a niepostusznych swemu papiezowi. Krzyz blyszczal
na ich chorggwiach, gdy lupili Litwe i biednych jej mie-
szkanicéw za nogi po lasach wieszali. Krzyz nawet byl wy-
krawywany i na szynkach, ktére u nich przy uczeie podawano,
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tak, ze jeden z podréinych zapytal: ,Jakto! to i trzoda na-
lezy do zakonu niemieckiego? . . .

Chgé blyszczenia na zewngtrz i ciggle staranie zaimpono-
wania inoym, jest gléwnym celem préinosci. Oprécz pu-
stych i czezych w sobie tytuléw, nalezg tu i ordery.

Moj Boze! wiele to radosci sprawia nieraz pstrokata
wstgzeczka zyskana kosztem wspoélbraci, i wielez to tysigey
order6w wymyslano, aby'mozna za niskg ceng kupié sobie
czlowieka, uderzywszy w strung jego proéznoseil .

Za czasow Stanislawa Augusta niejedna z owej masy
ladnych i tak licznych staroScin pozwalala sig shanbié, byle
tylko choé przez jedng noc byé krolowg; a nawet sam August
dla samolubstwa i préznosci wyrzekl sig sumienia i Sciggnal
na siebie przeklenstwo narodu.

Gdy taki pan umiera, robakom nawet odmawiajg slu-
sznego prawa do jego trupa, balsamujg, chowaja do cynowej
albo srebrnej trumny, sklddaja w marmurowym grobie, na
ktérym stoi posgg z szumnemi pochlebstwy w zlocistych ry-
mach, obstalowanych u najetych wierszokletow, dla olénienia
potomnych.

Temi i podobnemi zajety bylem myslami, przybywajge
wieczorem do Genewy, zwanej miastem uczonych, gdzie
w skutek instytucji republikafiskich mniej niz gdzieindziej
szkodliwych wad proznosci znalezé sig spodziewalem.

Smutek na wstgpie mig opanowal, gdy na ulicy Mont-
Blanc ujrzalem buchajgce sSwiatlo z okien jednego domu
i uslyszalem tkliwg na fortepianie muzyke, a jeszcze tkliwszy
§piew przy niej.

Ilez wspomnienr naraz cisnglo sig do duszy!

Sam jeden nieznany cudzoziemiec, cierpialem w obec
szczgsnych istot, i wskoczylem do najblizszej dordzki, ka-
zawszy sig zawiefé czempredzej do hotelu, zeby juz nic
nie widzie¢ i nic nie slyszeé¢, bedac w takim nastroju
ducha.

Zerwal sig ni ztad, ni z owgd wiatr gwaltowny, owa
biza, bedgca podczas jesieni i zimy plagg dla Genewczykdw.
Padaly poobryware szyldy i dachowki z loskotem. Zapra-
gnglem, aby ten wicher wywial ze mnie tgsknote!
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Nazajutrz odszukalem mego prgyjaciela, pana 8., z kté-
rym od czasu opuszczenia Lipska dwa razy sig spotkalem.
Mial duio ze mng do poméwienia; pojechalismy zatem na
spacer do Ferney, by na ustroniu pogawedzié swobodniej.

Korzystajagc z dwugodzinnej przejazdzki, odwiedzilem
mieszkanie Woltera, tego najdowcipniejszego pisarza swojej
epoki, ktérego radbym byl styszeé rozmawiajgcego z Fryde-
rykiem. Dziwilem si¢, ze Wolter zyjagc w Szwajcarji, wybral
sobie tak nudne siedlisko, majac w poblizu roskoszne jezioro
Leman — 6w Wolter, ktory lubil zycie.

Stary dom, gdzie Anglicy ucinaja po kawalku firanki,
lub zrywajg liScie z drzew szczepionych reka tego meza,
i gdzie pokazujg meble filozofa, jakoby nie tknigete od czasu
jego $mierci (czemu trudno da¢ wiarg), tudziez maly ogréd
£le utrzymany, stanowig ciekawoéci Ferney. Brakuje tylko
w tym rodzaju muzeum wolterowskich trzewikéw i upudro-
wanej peruki.

Przepraszaml Dodaé potrzeba do szczegdlnosei i kaplicg
z napisem na frontonie: ,,Deo erexit Voltaire.«

Zatrzymalem si¢ przed napisem. Znowu proznosé! To
slowa tego samego rewolucjonisty, o ktérego mi si¢ spowie-
dnik za mlodu pytal: ,,A moze ty studenciku juz czytales
grzesznika Woltaira? . . .

Faryzeusz ewangeliczny, modlgcy sie w synagodze:
nDzigkuje ci, Panie, ze nie jestem tak zly, jak 6w celnik,*
nie mniejszg posiadal doze préznosci.

Od synagogi Faryzeusza myél pierzchla ku Polsce, jako
do zwyczajnego swego schronienia. I przyszedt mi na pa-
migé napis w kosciele 00. Dominikanéw w Lucku, z ktérego
zaledwie przypominam sobie te wyrazy:

Franciszka Nowowiejska z Czetwertyhskich domu
W tym grobie lezy. Jesli dziwno komu,
Niechaj si¢ nie dziwuje! Przy krélowej nieba
Ksigtniczce, staroscinie Braclawskie) byé trzeba.

Przewyiszyl takie w proznosci wygadanego encyklope-
dystg z Ferney nasz kasztelan M. Bo gdy tonal w rzece
Tanwi, a wyciggngl go z wody z wlasnem niebezpieczenstwem
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chlop za czupryng, kazal owemu chlopu wyliczyé dwadziescia
nshajow za to, iz oémielil sig dotkngé wierzchowiska szla-
checkiego; a nastgpnie w nagrode za ocalenie Zycia darowal
mu wioskg w dziedzictwo. Nad Tanwig za§ wzniésl pomnik,
do ktérego sam kasztelan ulozy! taki epigram:

Jak drogie tycie Pafiskie, Pan wie,
Bo go ratowal w rzece Tanwi;
A te Pan Pana z przypadku wybawil,
Pan Panu na pamigtke ten pomnik wystawil!

Vanitas vanitatis!

Ale na co szukaé jej odblyskéw az w Ferney, Lucku
i nad Tanwig, kiedy je i tu we Lwowie katdy moze znaleté
ni¢ tylko miedzy Zywymi, ale i umarlymi; na przyklad
¥ napisie na grobowcu w koSciele ormianskim, i to z nie
byt odleglych czasbéw, bo z r. 1728:

O! jak cienka jest iycia ludzkiego osnowa,
Anna pod tym marmurem Spi dyrektorowa;
Zgast nam splendor szlachetny s Jaskiewiczéw damy,
W iycia doskonalosci réwnej szukaé mamy;
Ta lubo dzieci nie miala, wszystkim matksg byla,
Zycie fwigte w szeéddsiesigt lat i trsy skoticsyla.
Krysstof Augustynowicz, mationek urdecny,
Zloiyl ten afektu za fund y.
Te krétkie na nim lzami zakreslone slowa:
swNiech z Bogiem odpoczywa tu dyrektorowal‘

Gorpon, Gdy si¢ bylo mlodym. 14






GENEWA — LOZANNA —
I WIEZIENIE W ZAMKU CHILLON.
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XX.

Wykujcie mu postaé kamienng na grobie,
W niej niech odiyje umarly,

W rysach podobny zywej osobie,
Ktérychby wieki nie starly !

Pomnik Jana Jakuba Russa wzniesion jest w przesli-
cznem polozeniu, wiréd miasta, na wyspie jeziora Lemana
poroslej gajem, do kidérej prowadzi most, jako do miejsca
spacer6w.

Oswojone labedzie, biale i czarne, nurki i inne wodne
ptastwo uszykowane w gromady, plywajg sobie swobodnie
na okolo wyspy. Kaida gromada obejmuje gatunek, nie
migszajacy sig z drugim — kazdy pilnuje swojego obozu.
Nikt ich nie ploszy, zostajg one pod opieks kazdego z oso-
bna i wszystkich razem obywateli genewskich. Dla tego tak
83 émiale, Ze zaledwie ustgpujg z drogi czélnom przeplywa-
jacym i witajg spokojnie ludzi swoim klekotem, przeprowa-
dzajge ich oczyma.

Z wyspy widok na Genewg, okolajgcg brzegi jeziora
w ksztalcie amfiteatru, jest rzeczywidcie zachwycajgcy, szcze-
golniej w czasie pogody, gdy mméstwo bacikéw rybackich
o trojkatnych zaglach uwija sig w réinych kierunkach po
blgkitnej wodzie, zostawiajgc za sobg srebrzyste bruzdy.

Statua syna genewskiego zegarmistrza, ktéry potgga
wlasnego genjuszu stworzyl sobie tak znakomite imig i zwré-
cil na sig uwagg Swiata calego, jest pigknie odlang z bronzu
w kolosalnych rozmiarach.
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Ludzkosé po latach wielu przebaczyla nakoniec slawnemu
filozofowi bledy i wystepki, z ktérych znalazl cywilng od-
wage publicznie sig wyspowiadaé; przebaczyla mu ciemng
strong dziwactw i wyobrani czysto chorobliwej, oceniajgc
strong dodatnig, ktéra tak pigknie ukazala sig Swiatu przy
zywem 1 jasmem Swietle wysokiej inteligencji tego wieko-
pomnego megza.

Francja wzniosla mu takie pomnik w katakombach
Panteonu paryzkiego. Jest to rgka z zapalong pochodnig
wysunigtg z mogily.

Skromny domek Russa przy ulicy tegoz samego nazwi-
ska w Genewie, wigeej zajmuje podréznika, niz palace
i zamczyska, gdzie si¢ mnéstwo pokolen urodzilo, zylo
i zgaslo, bez zostawienia po sobie czego§ godnego uwagi;
gdy przeciwnie dzieje mezéw zasluzonych przypominajg nam
ciggle, Ze mozna istnieé z pozytkiem i wielkoscig, przy calej
ulomnoéci natury ludzkiej; tudziez pozostawié flady stop
swoich na kurzawie ubieglych wiekéw,

Inny Zeglarz, brat zablgkany na puszczy iywata, ujrzy
te stopy pielgrzymie i pojdzie wytknigts drogs.

Pisma genjuszéw w ogole mieszczg zawsze w sobie Zy-
wiol bronigcy spolecznosé od choroby i smierci — mieszczg
najczystsze pojecia bezwzglgdnej sprawiedliwosci.

Patrzgc na plytg czarnego marmuru na ubogim domku
autora Emila, na ktérej wyryto te proste slowa:

sTutaj urodzil sig J. J. Russo,
28. czerwca 1712%
zadalem sobie mimowolnie pytanie: Dla czego nie kanoni-
zujg takich ludzi, zamiast kanonizowaé mistrzéw &wigtej
inkwizycji? Jeszcze raz powtarzam, iz zadalem sobie tylko
" pytanie, boé przecie pytaé sig kazdemu jest wolno.

Genewg przyrownaé mozna do ula dobrze uorganizowa-
nego, gdzie kazdy z mieszkancow pracuje spokojnie i gorli-
wie dla powigkszenia skarbca bogactwa narodowego.

Nic wige dziwnego, ze préznujgcych cudzoziemcéw uwa-
' zajg w tem przemyslowem laboratorjum za intruséw, szer-
szeni, ktorych mozna tylko cierpie¢ pod warunkiem, ze
nie dotkng si¢ miodu nagromadzonego, lecz przeciwnie,
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przyczynig si¢ oplatg podatku za kartg swego pobytu do
ogodlnej pomyslnosci.

Stowem, kazdy cudzoziemiec, ktory juz to pienigdzmi,
juz talentem lub naukg nie przyczynia si¢ w Genewie do
dobrobytu obywateli, z trudnoscig bywa przyjety do towa-
rzystwa tamtejszego ludu religijnego i spekulacyjnego, ktéry
w tym grodzie Kalwina jest zimny, pracowity, praktyczny;
a kazdy z wyiszem wyksztalceniem Genewczyk ma w obejiciu
sig¢ swojem co§ doktoralnego.

Jak wszystkie Rzeczypospohte na §wiecie, poczqwszy od
starozytnego Rzymu, Genewa, 6w Rzym protestancki, po-
siada patrycjuszéw i plebejuszéw. Pierwsi mieszkajs na wy-
nioslosci miasta, drudzy na rowninie nad jeziorem. Pierwsi
sg miljonerami, drudzy dorabiajgcymi si¢ robotnikami i han-
dlarzami, mianowicie zegarkéw i bizuterji.

Nasz rodak Patek przeszedl juz z drugiej kategorji do
pierwszej. Fabryka jego i sp6lki zegarkéw stala si¢ niemal
najpierwszg w Genewie. Ale nie lubi ona wojen! ... chociaz
sam Patek byl ponoé kiedys wojakiem.

W zyciu domowem ziomkéw Russa nie trzeba szukaé
wdzigku salonowego, wytwornoéci i wykwintnej uprzejmosci.
Nie zaiste! Wszystko tam oddycha surowoscig obyczajow,
suchoécig kalwinizmu, jako tez rachubg. Alez pracownicy ci,
utrudziwszy sig w ich biurach handlowych i fabrycznych, po-
trzebuja w swojem towarzystwie prywatnem nie krgpowaé
si¢ formami i ceremonjami, ale odetchngé wolno, swobodnie,
bez kosztéw, a zawsze z pozytkiem. Dla tego rzadko prayj-
mujg do siebie oboych, wyjawszy do Czytelni publicznej, i to
gdy sig jest przedstawionym przez ktérego z czlonkéw.

" Czytelnia nalezy bez watpienia do najpozyteczniejszych
i najlepiej urzgdzonych zakladéw miasta.

Do rzedu wycieczek odbytych statkiem parowym po
cudownem jeziorze, wraz z moim przyjacielem 8., naleiy
i Lozanna, nadbrzezne miasto, garbate, wijgce sig ze swemi
domami i mieszkaficami po wzgérzach i dolinach, jak prawie
wezystkie miasta, a przynsjmniej znaczna ich czgé¢ w polu-
dniowej Szwajcarji.
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Na Lozanng zaréwno jak na Genewg spoglada z po za
gor, niby wielka straznica, siwowlosa, kaprysna w swych
przedpotopowych zarysach, dziwna jak fantazja, jak senme
marzenie Mont-Blanc, podobna juz to do biatego widma wy-
strzyzonego z papieru, juz do rbézowej kortyny z pasem fio-
letowym u dolu, siegajgcej zlocistym szczytem niebios.

Ale wigcej od Mont-Blanc, od Lozanny z jej urozmai-
conemi willami, ogrodami i parkami, ktorych rozlozyste
drzewa kapig swe zwisle warkocze w jeziorze; wigeej od
calej przyrody zajelo mig urzgdzenie w tem mieécie wigzienia,
czyli raczej domu popraweczego, to jest majgcego na celu nie
samo oddzielenie od spoleczenistwa czlonka szkodliwego temuz
spoleczenstwu, lecz i moralng poprawe przestepcy, gdyz
w Szwajcarji innych wigzien nie znajg.

W ogéle wychodzg u nas z wigzien ludzie gorszymi niz
tam weszli — w Szwajcarji rzecz ma sig przeciwnie.

Najwigksza czgfé wystgpkow, a nawet zbrodni, wyrasta
zwykle z niedostatku i ngdzy; a te ostatnie biors najczesciej
zrédlo w nieudolnosci indywiduéw, nie majgcych zadnego
fachu dla zapewnienia sobie szlachétng pracg bytu w spole-
czenstwie. '

Zlapaé wige takie indywiduum, zamkngé, skazaé i po-
trzymaé pod kluczem wedle wyroku dwa lub trazy lata; a po-
tem wypuscié w takim stanie, z ktérego wyplynal pierwszy
jego upadek — to mie jest zaradzié zlemu. Jest to tylko po
prostu demoralizujace pozbawienie go wolnoéci na czas pe-
wien i nic wigcej. Tak sig u nas jednak dzieje niestety
z nieszezgfliwymi bliznimi, za ktorymi nie ma sig kto
ujaé, a ktorzy przeciez naturg czlowieczg sg do nas po-
dobni.

I dziwié Ze sig tu, Zze biedne indywiduum, ktéremu raz
sig noga poslizngla w trudnej sztuce zycia, popada w tez
same, jesli nie wigksze bledy! Sami sobie za niego grzech
przypisaé winniémy, ktory na naszem sumienin cigzyé powi-
nien kamieniem.

Jedynym $rodkiem polepszenia takiego indywiduum, po-
godzenia go z ludzkoécig i Bogiem, jest zwrocenie go zyja-
cemu z pracy spoleczefstwu, jako jemu réwnege, to jest
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uzdolnionego i przyzwyczajonego do owej pracy i do tego
zaopatrzonego na poczgtek pewnym zasobem kapitalu, dla
opgdzenia potrzeb, dopoki sobie zatrudnienia nie znajdzie.

Otéz domy poprawcze w Szwajcarji przyjely sobie za
najpierwszg zasadg wyuczenia wigénia rzemiosla, jakie sobie
obierze; a powtére, uskladania dla niego dwdch trzecich
czgsci kwoty pienigznej, zarobionej w areszcie. Do tej
zbawiennej ustawy dodany pééniej artykul! uzupelnia kodeks
filantropijny, a to, upowazniajgc wiginia do oddawania jednej
trzeciej czeici swego zarobku rodzicom, Zonie, dzieciom, lub
komu si¢ podoba.

Tym sposobem zwigzki rodzinne gwaltownie zerwane
przez aresztowanie winnego, zawigzujg sig na nowo. Pienig-
dze, ktoremi zasila krewnych, ulatwiajg mu powrét na ich
lono; gdyz zamiast przybyé do nich shaiibiony, biedny
i odarty, dlugo nieobecny czlonek familji powraca oczyszczony
przez karg z wystgpku, uszlachetnlony przez pracg i daleki
od pokusy nadal, z powodu zasobowego funduszu i profesji,
w ktorej go wyéw1czono

O ile pozyteczne wydaly owoce takie rozumne instytucje,
okazuje si¢ najlepiej z wyciggu aktow wigziennych. Kwestja
wigzienna tak zajmuje §wiat caly i stoi na porzadku dzien-
nym, bedge przedmiotem rozpraw tylu ludzi, iz nie od rze-
czy bedzie przytoczyé tu parg z nader licznych ustgpow
wspomnionych aktéw urzgdowych w Lozannie, ktére ja do-
slownie tlumacze.

I tak:

B . ... urodzony w 1807 r.w Bellerive, chlopiec mly-
narski, ubogi, skradl trzy miary pszenicy zmigszanej z Zytem
i zostal skazany na dwa lata kajdan. Zarobek jego przy
opuszczeniu domu poprawy, oprécz pomocy, ktors przesylal
rodzinie, wynosil 100 frankéw. Wyszed! bardzo uzdolnionym
tkaczem.

Pod powyzszg notg, pastor wioski, do ktorej powrdcil
B . ... dopisal wlasng reks:

»Gdy za powrotem do Bellerive ten mlody czlowiek,
upokorzony wigzieniem, ukrywal si¢ u ojca swego, nie
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majge odwagi wychodzenia z mieszkania, mlodziez wiejska
udela si¢g w niedzielp do niego i zaprowadzila z sobg do
kodciola.

L....... , oskarzona o rozne kradziete — trzy lata
zamknigcia — wyszla w dobrem usposobieniu i udala sig
do swojej komuny, gdzie na przychylne swiadectwa, ktore
tam doszly o jej wzorowem zachowaniu sig podezas uwiezie-
nia, dziewczgta wyszly na jej spotkanie i usciskawszy, wpro-
wadzily do wioski.

Zarobek 180 fr. Przgdka, umiejgca czytaé i pisaé.

D..... skazana na 10 lat zamknigcia za dziecio-
béjstwo, nie rozmyslne — za przybyciem nie umiejgca nic —
wyszla wyksztalcong — celujgeg szwaczkg.

Zarobek wigzienny 1250 fr. Obecnie jest guwernantks
w jednym z najgodniejszych doméw kantonu — i t. d., i t.d.

Czyz nie patrjarchalny to czyn republikanskiego rzgdu,
keztalcenia upadlych braci, i nie wzniosly, obywatelski rys
charaktern mtlodziezy, syjgcej po bozemu, bo przebaczajgcej
bliznim. Tam zaiste jest miloéé, tam Chrystusa noszg
W sercu, i szezytne godlo federalistyczne: ,Jeden dla wszyst-
kich, wszyscy dla jednego“ zamienione w praktyke! Tam
stowo stalo sig cialem!
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Pomigdzy Lozanng a Villenneuve, gdy obaczysz samotne
zamezysko przy szosie, zdajace sig tongé w jeziorze Lemans
wstgp do owej rudery. Jest to bowiem starozytne wigzienie
stanu, zwane Chillon, zbudowane dla myslicieli, a sig-
gajgce czaséw ksigzat sabaudzkich, z epoki XIII. wieku.

Boniward, jeden z tych niezlomnych i gorliwych aposto-
16w, ktorzy wéréd zadawanych im Matuszy nauczali wolnosci,
wiokl szare pasmo Zywota w tem straszmem wigzieniu, ma-
jacem ciemnice wykute w skale pod wodg; a wiekopomne
imig jego dotgd blaskiem swojem zapelnia te lochy.

Boniward byl przyjacielem Bertheliego i rzekl! pewnego
razu do swego przyjaciela, iz dla oswobodzenia ojczyzny go-
tow jest poswigcié wolnosé osobistg; a Berthelier odpowie-
dzial, ze ofiarowalby dla niej zycie.

I obydwaj przez jakis dziwny fatalizm przepowiedzieli
losy swoje.

Berthelier powiedziony na placu wyspy w Genewie na
szafot i zmuszany pod pregierzem o blaganie przebaczenia u
ksigcia pana, zawolal:

— Niechaj zbrodniarze blagaja przebaczenia, nie za$
poczciwi ludzie! Niech ksigze prosi Boga o przebaczenie za
to, ze mig zamordowal! —

I wyméwiwszy te slowa, zlozyl na pniu katowskim pod
toporem glowe.

Boniwarda tymczasem opasano zelaznq, obrézg i na lai-
cuchu przykuto do slupa w sklepieniu zamku Chillon, gdzie
przepedzil lat szeSé, dlugich jak sze§é wiekow, pozerany
mysly, ze okropna jego niewola nie przyda si¢ moze na mic
ujarzmionej ojczyZnie, ze z proché6w jego moze nie powstang
méciciele, i ze Genewa, jako i on sam, skazani zostali na
wieczne kajdany.

Boniward utracil w kazni duzo krwi i kesow ciala.
Ciemnosé otaczala go do kola — lita jak skala. Ciemnosé
ta zdawala sig poruszaé, lecieé gdzieS§ w nieskonczonosé —
ale on byl przytwierdzony przez sze§é lat do jednego miej-
sca, i stracil w gluchem ciemnosciemileczeniu réznicg por
roku i doby dnia. Slyszal jednostajne uderzenie fal o fciany
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jego pieczary, a opuscila go nadzieja oglgdania kiedykolwiek
slofica i boskiej przyrody.

Znikly stady jego pigknosci mezkiej, pozostaly tylko za-
klgsle rysy wynedznialej i nabrzgklej twarzy, ktorej cera
stala si¢ podobng do ziemi.

Przebog! szesé lat takich tortur. Szczgciem, ze mysl
nie zabila materji, ani materja mysli w tym meczenniku za
wolnoéé! Ze umyslu jego nie zwichngly cierpienia i walka
wewngtrzna. Zaden bowiem z oprawcéw, poczgwszy od
sabaudzkiego ksigcia, nie doslyszal nigdy zadnej skargi, za-
dnego narzekania ani jeku z piersi bohatera. Zdawalo sig,
ze ofiara chciala zemécié sig milczeniem za meki, ktérych
nie mogla pomécié¢ mieczem.

Boniward rachowal sekundy swojej czarnej wiecznosci,
. ktére mijaly juz dla niego bez wyrazu, jak procesja idgcych
mar z Zalobnemi kapturami na obliczach, gdy pewnego
razy styszy niezwykly zgielk i brzgk u drzwi ciemnicy.
Odsuwajg nagle zapory, ukazujg sig pochodnie i wpada lud,
wolajgc: .

— Boniwarze! jestes§ wolny!

— A Genewa?

— I Genewa wolna! — )

0d tej pory wigzienie tego meza zamienilo sig na éwig-
tynig, a slup z lancuchami na oltarz. Kazdy milujgey wol-
noéé, nie pomija jej i posyla ztamtgd westchnienia naj-
czystszej modlitwy.

Dzialo sig to w roku 1816, gdy podczas jednej z tych
pigknych ksigzycowych nocy, ktéremi Stwoérca tak .hojnie
uposazyl Szwajcarje, przesuwala sig na stalowem wéd zwier-
ciadle jeziora mala barka, rzucajgc dlugi cien za sobs.
Gdy si¢ wige zblizyla do szarych, posgpnych muréw zamku
Chillon, stangla cichaczem u brzegu, i wysiadl z niej uro-
dziwy, z bladg twarzg mezczyzna, z przenikliwem spojrze-
niem i wyniosly postacig, owinigta w czarny plaszez po
kostki.

Pomimo to dost#zezono, e nieznany podroznik kulal
trochg na jedng noge.
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Zazgdal od dozorcy pokazania mu kaini Boniwarda.
Wszedlszy tam, pozostal w niej samotny przez czas dlugi —
a gdy sig oddalil, odkryto na slupie, do ktérego byl przy-
bity Boniward, obok nazwiska skazanego, wykute drugie
nazwisko: Byron.






PODROZ NA GORE S. BERNARDA.






XXIL

Jak pszezélka topigc Zgdlo i iycie z niem grzebie,
Tak ja za myslyg dusze utopilem w niebie.

Powréciwszy z przechadzki do domu, zastalem na sto-
liku list pod moim adresem. Xamig pieczgtke i czytam:
»Goralu! jezeli§ jeszcze karku mnie skrecil, wy-
wracajgc w dol koziolka, to odpisuj jak najpredzej,
czy cheesz mi towarzyszyé do Wloch. Czekam na
Ciebie, & w najgorszym razie na list Twéj, w mo-
nasterze §. Bernarda. Twéj S***
Tak wige méj szanowny przyjaciel, z ktérym rozstalem
sig byl w Genewie przed tygodniem, stal juz po nad mojg
glows o kilka tysigcy stép wysokodei, i o wlos nie rozmawial
z blogoslawionymi w niebiosach, gdy ja, ziemski Zak, pelza-
lem jeszeze na niziuach.
Dalej wige w géry! Milodosci . . . orla twych lotow
‘potegal
" Dojezdzam tedy do Martigni, polozonego u stop wiel-
‘kich Alp, a ztamtgd puszczam sig piechotg, sam jeden, bez
przygotowania, majgc tylko mapke przy sobie za caly drogo-
‘skaz, puszczam sig pomigdzy przepaseie i gardziele skalne,
gdzie tylko sgpy nocujg, gdzie tylko odwazni gorale koczujg.
Gdzie sig obricisz, gory! gdzie spojrzysz, géry! wszedzie
gory, szpice, piki, te z lesisty czarng czupryng, tamte po
Inad niemi porozrywane, odarte i nagie jak szkielety, a tamte,
co najwyiej sig pigtrza, w biale peruki i éniezne szaty nie-
GorDON, Gdy si¢ bylo mlodym. 15



226

winnosci przybrane. Niebo za$§ wiréd tych gor i wawozow
jest w wielu miejscach male, wygladajace jak blgkitny fular
zawieszony na stropach.

A wszystkie wijg sig, snujg w rozmaite zygzaki, esy,
przeplatane zapadlemi dolinami, na ktérych ruszajg sig dro-
bni ludzie, male Liliputki, podobne do dwunoinych robacz-
kéw, lub gdzie spadajg rozhukane z gradem kamieni potoki.

Zegnam was, rozlegle plaszezyzny, lgki i rowniny, a naj-
bardziej zegnam ciebie, droga, ukochana niwo o zlotych
klosach pszenicy, na ktérej niegdy$ dla mnie w pigkne wio-
sny ranki dziki zaturkal golgbek i zadzwonil skowronek.

Przedemng nowy Swiat! oryginalny krajobraz, sterczgcy
powaznie w swoich najdziwaczniejszych ksztaltach, a w cal-
kiem &wiezym kolorycie; za mng za$ wspomnienia, tylko
wspomnienia - . . .

Postgpujmy naprzod $mialo w tg zaczarowang kraing!
Wszak  w tych szczelinach muszg byé kuinie Cyklopéw,
a w owych kegpach lesnych przesiadujg Fauny!

A oto i droga na urwiskach skal wykuta, nad ktérg
pracowali nie ludzie, ale chyba Tytani; a z jednej jej strony
bezdenna przepasé, czarna jak otchlan piekielna. Rozbijgce
sig w niej z rykiem spienione wody, przygrywaja co$ na
dziko smetng nute, niby potgzny organ na smetarzu strat
ludzkich, a cala przyroda stoi uroczysta jak kosciol!

Zaledwies wyszed! na grzbiet pierwszej goéry, ruchome
chmurki kgpig sig w powietrzu, tulgc sig do skal u nég
twoich. Przez ich rozpory widzisz znowu na dole swiat ro-
slinnosci, i chaty i mlyny nad ruczajem, i pasterke ze sta-
dem koéz, i kosciolek na bloniu, ktérego dzwon roznosi echo
pomigdzy faldy goérskie.

Nareszcie i to tracisz z oczu, a natomiast przedstawiajg
ci sig réznorodne, powykrzywiane i zgbate, nozycami natury
wystrzygane masy, jakoby niezmierne skamieniale ksiggi
historji tworzenia si¢ globu.

Cienkie warstwy czarne, regularme ulozone jedna na
drugiej, skladajg tom tej historji. Na nim, jak na fundamen-
cie, jak na zasadzie zasad, pigtrzg sig dalsze tomy brunatnej,
czerwonawej, szarej barwy — cala bibljoteka dla geologow.
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A na kaidej ksigdze wyryty wulkaniczny napis: Bog
rzekl: ,,Stan sig!“ i stalo sig.

O! te drzemigce skaly, to ocean wrazen ... a ile takich
wrazen, tyle krynicznych strumieni dla orzeiwienia ducha,
strudzonego cisngeg go skorupg.

‘Wiréd takich to skal, przypatrujgcych si¢ wzajemnie
sobie w wiekuistem milczeniu, spotykam gérala z osielkiem,
ktory poleca mi swego dlugouszatego. Siadam wigc na niego
i pne sig coraz wyzej po wezowatym szlaku.

— Dla czego — zapytalem — owe zwierzgtko Jezusowe
trzyma sig samego brzegu drogi, kranca przepasci, mogsgc
maszerowaé srodkiem ?

— Ba!. .. ma ono swij rozum. Bedgc zwykle oblado-
wane jukami, ktore przenosi do Wloch, boi sig, aby trace-
niem o przeciwng skalg nie stracilo réwnowagi i zeby tam
na dnie nie zrobil si¢ z niego placek. —

Przymruzylem oczy.

— Poczciwy osielek bozy! Ale czy nie oberwie si¢ on
przypadkiem ze mng i nie polecimy obaj do licha, na ciasto
do owych plachéw.

— 0! to sig rzadko trafia. Osiel zawsze stapa po jednem
miejscu. —

Spojrzalem na méwcg z ukosa; nie wiele mi dodal
otuchy.

— A dla czego on patrzy w przepasé z wyciggnigta
szyja, zamiast pilnowaé drogi?

— Bo to ofli zwyezaj, proszg pana. Jego bystry wzrok
potrzebuje przestrzeni . . . to nie tak jak my ludzie! —

Nie uplynela minuta, gdy méj alpejski pegaz chcial
wyraznie zazartowaé ze mnie: pochylil si¢ i zaczgl Ibem
czego$ szukaé w rozpadlinach &ciany przepascistej.

Zeskoczylem na drugg strong z przerazenia.

— Voila un farceur!

— To nic ... ta nic!... on tylko zwietrzyl oset, kiory
bardzo lubi ... ’

— A niech go-tam! . ..

1 postgpiwszy naprzéd, dalem sobie slowo, ze pdki

15*
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Zycia, nie bedg dowierzal zwyczajom i obyczajom osléw, za-
dnej narodowosci.

— I to tak pan nie lgka sig biedz samotnie w gory?

— Jak widzisz, moj przyjacielul

— A panskie rzeczy? . . .

— Mam z sobg §wiezy kolnierzyk w pugilaresie.

— Bon courage!

— Adieu, mon ami! —

Mial stuszno§é 6w przewodnik zyczyé mi dobrego ku-
razu, lecz ja przy calej mlodoéci, przy odwadze i chgeci do-
swiadczenia nieznanych wrazen i milych zawsze niespodzianek,
bylem nieroztropnym, wigcej jak nieroztropnym, puszezajgc
sig o wlasnych silach w nowg dla mnie okolice zakretow
alpejskich.

Powietrze stawalo si¢ coraz chloduiejsze, tam i owdzie
gnuéne poklady sniegu zwiastowaly juz kraing lodowaty.
Przed kilku godzinami jeszcze byla pora jesienna, pokryta
zielonofcig ziemia; teraz nastgpila zima ze swoja nagly
zmiang temperatury. Za kaidym przystankiem, gdy obcie-
ralem pot utrudzenia z czola, ostry wiatr przenikal mig na
wskros.

Bory sosien i bukéw, pastwiska i 'wioski, rozrzucone
jak gniazda orle na skalach, wszystko zostalo podemng.

Nareszcie wieczor si¢ zblizyl i widzialem tylko w pocho-
dzie fantastyczng w swych gustach przyrodg, ktora wraz
z niebem szarg sig plachtg okryla.

Znikla mi droga z przed oczu, poczglem grzgzngé i zapa-
daé sig w éniegu, i slyszalem tylko szum z warkiem toczg-
cego sig po kamieniach opodal w glgbinie strumienia.

Szaro, szaro i wszgdzie szaro! MozZe przyjdzie zgingé
w gorach i byé pogrzebanym — bez ksigdza, za calun majge
lawing. Ale przynajmniej umrg poetycznie. Alpy moim
grobowcem!

Cokolwiek bgdZ, trwoga i zwatpienie zaczgly sig cisngé
powoli do duszy. Umieraé jeszcze zawczeénie! Krzyknglem
wige wielkim glosem kilka razy, w nadziei, ze mig kto§ uslysay
i przyjdzie z pomocs.

Jrozne wolanie! Glos tong! w puszystym sniegu.
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Spoczgwszy trochg, klekoczgc zebami z przestudzenia,
wytezam ostatnie sily i kierujac sig brzegiem wgwozu, pods-
3am na chybi trafi. Po pélgodzinnym marszu slyszg¢ wreszcie
psa szczekanie. .

Westchnglem na mysl, ze jestem w blizkosci osady ludz-
kiej — cigzar spadl z serca. Spoczglem znowu chwilkeg i nuz
przedluzaé wéréd nocy ciezkie wniebowstgpienie!

Nie zadlugo ujrzalem parg mglych swiatelek i — oca-
latem!

Potrzeba cieplego pokarmu i cieplego 14zka coraz bar-
dziej czué mi sig dawala. Chwiejgcym krokiem wszedlem do
wsi figo. Piotra (St. Pierre), o ile sobie przypominam, gdzie
juz wezelka droga sig koriczy, a zkad prowadzi do .§w. Ber-
narda tylko §ciezka, przyczepiona jak tasiemka do gor i pa-
gorkow. Tak wige zrobiwszy tego dnia z Martigni cztery
mile na nogach, uglgdalem porzagdnego domu na spoczynek.

Przed drzwiami jednego z takich siedzia! na tylnych
lapach wierni§, zapewne ten sam, co mig z nieszczgScia
wybawil, a ktéry powstal na me powitanie, spojrzal mi
w twarz lénigcemi oczyma i kiwajgc ogonem, zaprowadzil
do gospody.

— Niech begdzie pochwalony Jezus Chrystus! —

Domowa czeladka otoczyla mig do kola.

— Pan jestes katolik? — zapytal staruszek.

— Polak i katolik rzymski — odpowiedzialem.

— Katolik! katolik! katolik! — wolaly dzieci radosnie,
a uprzejma gosposia, wierna przodkéw wierze katolickiego
kantonu Valais, postawila mi krzeslo przy szerokim kominie,
do ktérego przyrzucila na ognisko szczepek.

Nad kominem u sufitu wisialy szynki, kielbasy, dziczyzna
i rézne wedliny. Spojrzalem tam mimowolnie. Domyélna
gospodyni zastawila tez kolacje, raczge wszystkiem co miala
najlepszego w chalupie.

Tymczasem jej cérka pobiegla, aby przygotowaé dla
mnie pokoik. Spieszyla si¢, jak méwila, z powrotem, Zeby
mieé czas pomoéwienia z gosciem. Matka jej byla kretenks
nieboga, to jest miala na szyi ogrommny narost, ktéremu to
defektowi podlega znaczna czgsé mieszkancow rodzinnego
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jej kantonu. Méwila, ze gdy czternaicie lat miala, jeszcze
nie mozna bylo poznaé, czy bedzie kretenks.

— Prosz¢ mi zawolaé do§wiadczonego przewodnika! —
rzeklem w koncu do dziewczyny. —

I wysokiego wzrostu, wysmukly goral zjawil sig za
chwile.

— Jutro do manasteru! — zawolalem. — Zechcijcie tu
wstgpié po mnie kolo poludnia. —

Usmiechngt si¢ troche ironicznie goéral i wytlémaczyl mi,
%e aby si¢ nie zapadaé co moment w Sniegu, trzeba wstaé
raniej, zeby podréz odbyé o mrozie, nim slonce zejdzie.
Objasénil przytem, iz slonce w $nieinicach alpejskich szkodzi
oczom i wnet opali do czarnoéci delikatng twarz cudzoziemca.

— Trzeba ztgd wyruszyé — dodal — najpdzniej o go-
dzinie czwartej po pélnocy, aby zrobié dwie mile drogi.

— Tylko rozumie sig piechotg! tylko bez Zzadnego osla
ani mula! —

Goral si¢ znowu ironicznie usmiechngl.

— Daj Boze! — rzecze na odchodnem — Zaby nie bylo
wiatru i zeby§my mogli sami sig tam przekopaé. W zlg pore
pan si¢g wybrale§! —

Snaé by! to przewodnik punktualny, jak zegar budziciel,
gdyz nazajutrz o godzinie czwartej stal juz mi nad glows,
potrzgsajac kamaszami, przeznaczonemi dla nbég moich.

Jakkolwiek mocno zakatarzony, ubralem si¢ na predce,
zarzucilem na si¢ paletot kauczukowy, na podwirzu wziglem
z rgk przewodnika tyke okutg na koncu zelazem i pusciliSmy
si¢ w droge. Pogoda sprzyjala.

Na ulicy stalo dwéch obrzydlych kreteaéw, rozmawiajg-
cych z mlodym chlepcnm.

— C’est un Anglais sans doute! — krzykngl jeden
i przylaczyl si¢ do nas — z amatorstwa.

Opowiadali oni, mijajgc St. Pierre, jakoby o jakiem po-
daniu homerycznem, %e okolo tej wsi armja francuska zrobila
swoj ostatni etap, nim przeprawila sig¢ z Napoleonem na gére
sw. Bernarda, po za ktorg oczekiwaly jg plaszczyzny Marengo.
Byliby nawet pokazali miejsca, gdzie obozowala piechota,
gdzie konnica i gdzie artylerja, ktorej Zolmierze przenosili
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dziala zdjgte z lawety i przyczepione do drggdéw, na wlasnych
ramionach, luzujge si¢ co kilkadziesigt krokéw; lecz miejsca
te pograialy sig jeszcze w ciemnosci.

w Swiat gorzysty, po nocnym wypoczynku, wywarl na
mnie z nadejciem bladej jutrzenki wrazenie dziwnie uroczy-
ste i blogie, uczucie wewngtrznego pokoju, jakiej$ niewymo-
wnej pociechy. Nigdy przedtem nie czulem sig byé tak
bliskim Boga! Jego wszechmocnoéé napelnila me jestestwo,
duch mdj nie$miertelny rozwing! skrzydla.

Wprawdzie wyobraZnia wystawiala sobie poprzednio owe
gbry wspanialszemi jeszcze, niz sg w istocie, zkgd moznaby
siggngé po ktérg gwiazdg, lecz jest to skutkiem nienasyconej
2gdzy czlowieka; a powtére, ze wszystkie przedmioty, skoro
sig na nie patrzy, maleja w obec nieskonczonoéci przyrody.

W wyobrazni za§ przedstawiajg si¢ one oddzielnie, same
przez sig, w oderwaniu, i to im dodaje iluzorycznej wielkosci.

Pomimo to poglgdalem niemy, ze zdumieniem na owe
dziela stworzenia, na owe lancuchy pigtrzgcych sig¢ gor,
ktérych ulgkl sie Hannibal.

Proszg sobie wystawié cos nadzwyczajnego!...Na przy-
klad, Ze zwingla sig nagle zaslona i ze naraz widzi si¢ czlo-
wiek taki malutki wéréd tych ogromnych rzeczy, wérod tej
magicznej sceny natury, jak czarny punkcik zawieszony
w przestrzeni. )

W istocie, owa #wietna panorama, gdzie tylko oko
moglo dosiggngé, skladala si¢ z mas ostrokonczastych, je-
dnych od drugich wyzszych, otoczonych morzem loddw,
a w ktorych imaginacja znajdowala podobienstwo do réznych
mitologicznych lub urojonych przez si¢ postaci, do rodziny
olbrzyméw starej ballady.

Mlody przewodnik z amatorstwa urozmaical nam ten
dziki, & imponujgcy obraz martwej przyrody, wlazgc na wy-
zyny o kilkaset stop wysokofci i zeflizgujac sig szybko po
réwni pochylej, ciggnagc za sobg tyke sluzgcg mu za pod-
pore — jedynie dla popisania si¢ ze swg gimnastyks.

Tak pnge sig po waziutkiej Sciezce, jak skoczki na linie,
przybyliSmy na gére.
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— Dom! — zawolalem ucieszony, nie widzq,c juz od
pary godzin ludzkiej zagrody.

— To tylko trupiarnial — odrzek! powaznie starszy
z przewodnikéw.

— Lecz kilka 0s6b pokazuje si¢ z trupiarni!

— 83 to wlaénie ojcowie, co wyszli na przechadzke
z monastern §w. Bernarda. Czy sig pan przylaczy do nich,
lub kaze mi si¢ doprowadzi¢ do samego klasztoru?

— Bég zaplaé, moj bracie! — rzeklem, wsuwajgc mu
pigciofrankéwke do reki, a sam zblizylem sig do ksigzy.



SPOCZYNEK W MONASTERZE.
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Finis coronat opus.

Siedmiu zakonnikow w czarnych sutanach, przyodzianych
w plaszcze, prawie wszyscy mlodzi ludzie, skladali kawalkate.
Przyzwyczajeni do cudzoziemcow, zawigzali zaraz ze mng
zZywg rozmowe. Pierwsze me zapytanie bylo o kolege.

— Pan 8*** _ odpowie jeden z nich — znudzil si¢ u
nas w klasztorze i czeka pana z drugiej strony géry, w mie-
gcie Aost, gdzie mu jest jasno i zielono — stowem, we
Wloszech. Tam nie tak, jak u nas! —

Zasmucilo mig¢ trochg rozminigeie si¢ z tym balamutem.
Ale nie moglem wynalezé lekarstwa, coby go uleczylo z nie-
dotrzymywania slowa; postanowilem zatem odplaci¢ mu przy
sposobnosci figlem za figiel.

Tymczasem kawalkata nasza rozwijala sig do pochodu,
majgc postgpowaé gesim krokiem, to jest jeden za drugim.
Ale i goral, przewodnik, nalezgcy do sluzby klasztornej, a
odbywajacy codziennie swe kursa, w celu odszukiwania za-
blgkanych, ukazuje si¢ z trupiarni; a za nim idg dwa ogro-
mne biale psy, rasy hiszpanskiej, z 26lto-kasztanowatemi
latami, o szerokich lapach i dlugich wlosatych uszach.

Zatrzymalem si¢ na ich widok i poglaskalem jednego.

— Ladny pies! poczciwy pies! madry pies! przyszla mu-
cha do psiego ucha, i t. d.
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Brytan ani sig¢ ruszyl, stuchajgc z uwagg, jakby rozumial
Ze 0 nim mowa, nieznanym mu jezykiem, a przychylna.

— A czy te slynne brysie rzeczywiscie posiadajg taki
wech, iz odkopujg zwloki zasypane przez lawing?

— Jest to nieco ufryzowane przez wojazeréw i malarzy —
odpowiedziano — wszelakoz przyznaé trzeba, Ze s3 one naj-
lepszymi przewodnikami na Swiecie. —

I w rzeczy samej ruszyly one naprzéd do swego obowig-
sku, za nimi postgpowal géral, potem ja, a dalej sznur
Augustjanéw.

Z poczgtku zaledwie Slad stop ludzkich bylo znaé na
éniegu, pdzniej kierowaliSmy sig tylko po kawalkach drzewa,
utkwionych co kilkanascie krokéw, lecz w wielu miejscach
i te wiatr powywracal i zagrzebal; gdy psy szly zawsze nie-
mylnie, tyZ samg, znang im drogg. Zstepowaly z niej tylko
wtedy, gdy im sig igraé, kgsaé i skakaé zachcialo; ale na
éwist goérala stawaly natychmiast jeden za drugim, jak wy-
éwiczeni na komendg Zolmierze.

Na szczgécie droga juz nie byla dluga, ale przed samym
monasterem tak fatygujgca z powodu swego prostopadlego
prawie kierunku, Ze pot plyngl mi z czola strumieniem.

Obaczyl to goral, doby! flasz¢ obszyts w skore i nalal
mi wina do ust — a potem kazawszy sig trzymadé swojego
pasa, ciggng! mie za sobg pod gore.

Ujrzalem dopiero klasztor, skoro juz znalazlem sig tuz
okolo niego. Otaczal go wal éniezny, odgrzebany od muréw,
lecz tg ostatnig zaporg przebylismy z latwoscig.

Klasztor, nie ozdobiony zadng wiezg ani kopuly, wygls-
dal na pierwszy rzut oka, jako szpital lub koszary, pod
posepnem, utrudzajgcem wzrok, cigzkiem olowianem niebem.

Weszliémy na obszerny korytarz, do ktérego drzwi stoja
otworem we dnie i w noce dla kazdego potrzebujgcego przy-
tatku, ktéry w tej pustyni, wyniesionej o siedem tysigcy
dwiescie stop nad poziom, ocala czesto Zycie.

Zakonnicy rozeszli sig po celach, a zjawil si¢ na ich
miejsce ksigdz w zlotych okularach, w wysokim na glowie
kolpaku w ksztalcie piramidy Scigtej, zagajonej u wierzchu
czarnym do kola piéropuszem, oznakg doktora teologii.
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Byl to przeor klasztoru OO. Augustjanéw; przypominal
on strojem arcykaplanéw starozytnej Niniwy.

Uprzejmy przeor wprowadzil mig do refektarza, ktéry
wcale nie odpowiadal wyobrazeniu o surowosci, jakie zwykle
mamy o zwyczajach mnichéw. Refektarzem byl salon gusto-
wnie urzgdzony, bez Zadnej rozpigtej meki Panskiej, ani
czarnych krzyzy na fcianach i dgbowych lawic; lecz przeci-
wnie, wisialo tam wiele pigknych rycin, a w kacie stal na-
wet machoniowy fortepian.

Raptem tedy wkroczylem ze zdumieniem z Syberji do
cywilizowanej Europy, poludniowej do tego Europy, gdyz
w salonie na mg pocieche dosyé bylo cieplo. Przyniesiono
tez zaraz filizanke gorgcego buljonu, ktory, rozumie sig, byl
wysmienity.

Cela goscinna, gdzie zamieszkalem, podobna do innych
tego rodzaju cel, nie réznila sig w niczem od owyeh umeblo-
wanych kawalerskich pokojow, tak znanych naszej emigracji
w Quartier Latin w Parysu, lub na Batigniolach. Dano mi
szlafroczek, ogien furkal zalotnie na niskim kominku. Ach!
jakze roskosznie zasnglem !

Nie obudzilem sig, az gdy zawiadomiono, ze objad go-
towy. W refektarzu zebrali sig juz byli wszyscy ksigza,
w liczbie dziewigeiu. Z gofei zad, ktorymi czgsto w lecie
monaster jest przepelniony, pod te porg nikogo oprgcz mnie
nie bylo. Rozmoweg przy stole prowadzono swiatows, wesolg
i interesujgcg; wino bylo nie zle i potrawy dosé smaczne.

Dowiedzialem sig, ze zakonnicy zmieniajg sig w mona-
sterze, z powodu ostrego klimatu, w ktorym czlowiek dluzej
nad lat dziesigé zyé nie moze; ze widok okolicy klasztornej,
nawet w miesigcu lipcu, gdy énieg stopnieje, jest przykry i
ponury, wegetacja karlowata, od ktorej ucieka zablgkana
ptaszyna, a woda w jeziorze zbyt zimna dla przechowania
ryby.

Czlowiek tylko i pies zamieszkal t¢ martwg okolicg bli-
sko szczytu gory.

Od czasu zalozenia monasteru czterdziestu kilku kanoni-
kéw przelozonych juz sig tam zmienilo, a regula ich i go-
dcinno§é zawsze jest ta sama.
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Pokazywano mi przez okno pigtrowy dom, w ktérym po
pargset robotnikéw, przechodzgcych Alpy, znajduje bezplatne
schronienie. Koszta sg pokrywane z kwesty i z daréw rzu-
conych do skarbony, wiszgcej przy drzwiach kaplicy, przez
mozne osoby, zwiedzajgce klasztor.

Po obiedzie zostawiono w refektarzu jednego z mlodych
zakonnikdéw, ktory mig zajmowal swg milg gawedks az do
wieczora. Znal on tak dobrze historjg polsks, a szczegélniej
panowanie Sobieskiego, o ktérym z dumg, jako o obroncy
Chrzeécianizmu, wspominal, iz zapytalem go, czy nie jest
mym ziomkiem?

— Nie! — odpowie — ale to wszystko jedno, bo jestem
Francuzem, a w dlugich godzinach na pustelni zajmujg si¢
z przyjemnoscig czytaniem dziejow, zaréwno nas obcho-
dzgeych. —

Potem ogladalismy ksigge wizytows.

Nazajuirz chcialem pozegnaé poczciwych ksigzy. Przeor
wyszed! ze mng na dwoér, podnidst rgkg do gory i badal
kierunek wiatru, potem ujgl mig pod ramig i wprowadzil
napowrdt do klasztoru, choé goral z tyks i psami juz czekal
przede drzwiami, gotowy do podrdzy.

Wkrétce tez énieg zaczal pruszyé i jak dobry przyjaciel
poczytal sobie za obowigzek przybyé do samych okien kla-
sztoru, .aby nas ostrzedz o niebezpieczenstwie wycieczki.

— Jako cudzoziemiec — rzecze przeor —nie znasz pan
zlofliwych figlow gér naszych. Puécié sig teraz w droge
mimo ostrzezenia, ktore niebo zsyla ziemianom, byloby to
lekcewazyé znaki Opatrznosci. Zostan z nami do jutra! —

Poszedlem tedy do mej celi.

Samotnosé, 6w stary monaster ze swg kostnicg, zacze-
piony miedzy ziemig i niebiosami, zalatujgcy glos mnichéw,
spiewajgcych monotonng litanje w kaplicy, i poSwigcenie sig
ich dla ludzkosci wéréd tej dzikiej, snem ujgtej przyrody —
wszystko to budzilo my$li powazne i usposabialo do filozo-
ficznych na éwiat pogladéw, do rachunku sumienia swego
Zywota i do duchownych rekolekcji.

Tyle przygod! tyle zdarzen i wypadkéw! w tak krotkim
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czasie. A ilez jeszcze czeka ich na ciernistej drodze w na-
miocie zycia!

A smutno ilzawo tam . . . w mazowieckiej stolicy, zkad
zgrzyt lancuchéw i dzwonki mkngeych ku wschodnim stepom
kibitek, zanoszg echo az na goérg $w. Bernarda!

— O! jakie trudno Zyé na tym §wiecie! —

Z tym wykrzyknikiem uleciala mlodos§é moja i poczulem,
e zostalem — czlowiekiem.

KONIEC.

DRUKIEM F. A, BROCKHAUSA W LIPSKU.
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12.
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SPIS NAJNOWSZYCH WYDAN DZIEL
J. GORDONA.

. Obrazki caryzmu. Pamigtniki. — Biblioteka pisarzy

polskich, Tom VI. Lipsk, 1863. Brockhaus.

. Soldat. Nowe pamigtniki. — Biblioteka pisarzy pols-

kich, Tom XXXIII. Lipsk, 1865. Brockhaus.

Kaukaz, czyli ostatnie dni Szamyla. Powiesé histo-
ryczna. — Biblioteka pisarzy polskich , Tom XXXIV. Lipsk,
1865. Brockkaus.

Przechadzki po Ameryce. — Berlin, 1866. Behr.

. Podr6z do Nowego Orleanu. — Biblioteka pisarzy

polskich, Tom XLVIII. Lipsk, 1867. Brockhaus.
Obrazki galicyjskie. — Sanok, 1869. Pollak.
Szkice i ramotki. — Lwoéw, 1870. Seyfarth i Czajkowski.

. Grzechy Krystyny hiszpanskiej. Powiesé histo-

ryczna. — Lwoéw, 1870. Richter.

. Gdy sie bylo mlodym. — Biblioteka pisarzy polskich,

Tom LXII. Lipsk, 1871. Brockhaus.

Meine Kerker in Russland (przedruk z Wanderer’a). —

Leipzig, 1863. Kollmann.

Sechs Jahre in Orenburg. — Dresden, 1864. Wolf.

Mes Prisons, ou lexil en Sibérie. — Genéve, 1862.

Cherbulier.

Soldat w przekladzie czeskim, z portretem autora. —
W czasopismie illustrowanem : ,,Zlata Praha%, 1864.







Nakiad F. A. BROCKHAUSA w Lipsku :
BIBLIOTEKA PISARZY POLSKICH.

1. Garczynski. Poezye. N
2—5. Slowacki. Poezye. 4 tomy.
- 6. Gordon. Obrazki caryzmu. :
7. Borkowski. Wyprawa partyzancka 1833 r.
8—12. Mickiewicz. DPisma. Tom. 1—V.
13—20. Czajkowski, Pisma. Tom. I— VIII.
Tom I. Wernyhora. — II. Kirdzali. — III. Powiefci Kozackie i Gawedy.

— IV. Owruczanin, — V, 8tefan Crarniecki. — VI. Hetman Ukrainy. --
VII. Koszowata i Ukrainki. — VIIL Anna.- ,

21. Norwid. Poozye.
22. Siemienski. Poezye.
23—26. Krasinski. Poezye. 3 tomy.
26.. Gostawski. Poezye.
27. Zienkowicz. Wieczory Lacha z Lachéw.
28—31. Zienkowicz, Wizerunki polityczne. 4 tomy.
. Tom I. Alcyata, Rszecz o rozumie stanu. — II. Polska w kraju i sa
granicy od 1831 do 1848 r, — 1II. Rewolucyonifci i stronnictwa wsteczne.
— IV, Polska w kraju w 1848. r.
' 32. Czajkowski. Pisma. Tom 1X. Dziwne zycia Polakéw i
Polek. Dzielo po pierwszy raz wydane.
33. Gordon. Soldat, czyli szes¢ lat w Orenburgu i Uralsku.
34. Gordon. Kaukaz, czyli ostatnie dni Szamyla.
35. Heltman. Demokracya polska na emigracyi.
36. Zmorski. Poezye.
37. Hoffmannowa., Jan Kochanowski w Czarnolesiu.
88. 39. Witwicki. Wieczory pielgrzyma. 2 tomy.
40. 41. Giller. Podrdz wigZnia etapami do Syberyi w r. 1854. 2 tomy.
42. 43. Ujejski. Poezje. 2 tomy.
44. Jasieniczyk. Dziesigé lat niewoli moskiewskiej.
45—47, Giller. Opisanie krainy zabajkalskiej. 3 tomy.
48. Gordon. Podréz do Nowego Orleanu.
49. Zacharjasiewicz. Na kresach. Powiesé.
50. 51. Zienkowicz. Wizerunki polityczne literatury polskiej. 2t.
52. Gaszynski. Poegje.
53. Soplica. Pamigtki.
' b4. Niemcewicz. Pamigtniki czasow moich.
55—58. Chojecki. Alkhadar. 4 tomy.
59. Mickiewicz. Pisma. Tom. VI. Pisma poémic_tne.
60. 61. Goszczynski. Poczye. 2 tomy.
62. Olizar. Pamigtniki.

8°, Cena katdego tomu 1 Tal., opr. w plétno angielskie £ tytulem zloconym 1 Tal. 10 Ngr.

Lutnia. Piosennik polski. Wydanie drugie. 1 Tal,, opr. 1 Tal. 10 Ngr.
.Zbiér drugi. 1 Tal, opr. 1 Tal. 10 Ngr.

. Krasingki. Przedswit. 10 Ngr., opr. 17%, Nﬁr.

' Malczewski. Marja, powie§¢ ukrainska. 10 Ngr., opr. 17, Ngr.
Mickiewicz. Ballady i romanse. 10 Ngr., opr. 17} Ngr.

Farys i Gragyna. 10 Ngr., opr. 17, Ngr.
—————— Konrad Wallenrod. 10 Ngr., opr. 17%, Ngr.

Poezje oblakanego. 20 Ngr., opr. 1 Tal

Stowackl. ‘Zmija, romans poetyczny. 10 Ngr., opr. 17, Ngr.
Zaleski. Duch od stepu. 10 Ngr., opr. 17}, Ngr. .
Tecza. Zbiér poezyi. 1 Tal, opr. 1 Tal. 10 Ngr.

Z Wiosny. 1 Tal, opr. 1 Tal. 10 Ngr. , i
i Lacha 2z Lachéw malowniczy podarek ludowy. Wyd. drugi%
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